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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczefistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

I} OSTRZEZENIE Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenistwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi si¢ do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytow. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub oparow.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrocic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczkii pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywacé przewodu do przenoszenia ani prze-
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suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sig, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ poditaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
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ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiang osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go iflub usuna¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sg z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie s zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kow spowodowanych jest niewtasciwg konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystosc narzedzi skrawajacychi
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel

i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
pitami szablastymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wylacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napiecia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wkiadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
nia sie.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do przedmiotu
obrabianego, nalezy je uruchomic. W przeciwnym wy-
padku narzedzie robocze moze zablokowa¢ sie w obrabia-
nym materiale i spowodowac odrzut.

» Nalezy zwrdcic uwage, by podczas cigcia stopa zawsze
przylegata do obrabianego przedmiotu. Brzeszczot mo-
ze sie zablokowac i spowodowac utrate kontroli nad elek-
tronarzedziem.

» Po zakonczeniu pracy elektronarzedzie nalezy wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyjac z obrabianego materia-
tu dopiero wtedy, gdy catkowicie si¢ on zatrzyma.
Mozna w ten sposdb unikna¢ odrzutu i bezpiecznie odto-
2y¢ elektronarzedzie.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy stosowa¢ wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace si¢ w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty mogga sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Nie wolno wyhamowywac brzeszczotu poprzez wywie-
ranie bocznego nacisku. Brzeszczot moze ulec uszko-
dzeniu, ztamaniu lub spowodowac odrzut.

» Obrabiany materiat nalezy dobrze zamocowac. Nie
wolno podpierac obrabianego przedmiotu reka ani
stopa. Pracujaca pilarka nie wolno dotykac zadnych
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przedmiotow ani podtogi. Istnieje niebezpieczerstwo
odrzutu.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.
Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest przeznaczone do
ciecia drewna, tworzyw sztucznych, metalu i materiatow bu-
dowlanych. Przystosowane do ciecia w linii prostej i krzywej.
Przy uzyciu odpowiednich brzeszczotéw bimetalowych moz-
liwe jest odcinanie tuz przy powierzchni materiatu. Nalezy
przy tym przestrzegac zalecen dotyczacych stosowania od-
powiednich brzeszczotow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Brzeszczot”

(2) Stopa

(3) Uchwyt brzeszczotu

(4) Dzwignia SDS zwalniajaca brzeszczot
(5) Wiacznik/wytacznik

(6) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(7) Ptytka zaciskowa

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Pita szablasta PSA 700 E
PSA 7100 E

Numer katalogowy 3603 CA70..

Sterowanie predkoscia sko- °

kowa

Moc nominalna i 710

Pita szablasta PSA700E
PSA7100E

Predkos¢ skokowa bez ob- min™ 0-2700

ciazenia n,

Uchwyt narzedziowy SDS

Skok mm 20

Maks. gtebokos¢ ciecia

- wdrewnie mm 150

- wstali (weglowej) mm 10

- Srednica rury mm 115

Waga zgodnie z EPTA-Pro- kg 3,1

cedure 01:2014

Klasa ochrony S/

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-11.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ciénienia akustycz-
nego 86 dB(A); poziom mocy akustycznej 97 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K=5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-11:

Cigcie ptyty wiorowej brzeszczotem S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s?,

Ciecie belek drewnianych brzeszczotem S 2345 X HCS:
a,ws=15,6 m/s?, K=1,5 m/s’.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie z procedura pomiarowa,
okreslong w normie EN 62841, i moga zostac uzyte do po-
rownywania elektronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstep-
nej oceny poziomu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,

Bosch Power Tools

160992A4FM|(17.08.2018)



8| Polski

aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Zaktadanie/wymiana brzeszczotu

» Podczas montazu i wymiany narzedzia roboczego na-
lezy uzywac rekawic ochronnych. Narzedzia robocze sa
bardzo ostre, a przy dtuzszym uzytkowaniu moga roz-
grzac sie do wysokich temperatur.

» Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrécic¢ uwage, by
uchwyt mocujacy nie byt zabrudzony pozostatosciami
po obrabianych materiatach, np. wiorami drewniany-
mi lub metalowymi.

Wybor brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduje sie na koncu instruk-
cji obstugi. Nalezy mocowac jedynie brzeszczoty z chwytem
uniwersalnym 1/2". Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy, niz
wymaga tego zaplanowane ciecie.

Grubo$¢ chwytu brzeszczotu musi wynosi¢ 0,8-1,6 mm.

Do ciec¢ o bardzo matych promieniach krzywizn nalezy stoso-
wac waski brzeszczot.

Zaktadanie brzeszczotu (zob. rys. A)

Nacisna¢ dzwignie SDS (4) do przodu, a nastepnie wprowa-

dzi¢ brzeszczot (1) za ptytke zaciskowa (7) w uchwyt

brzeszczotu (3). Zwolni¢ dzwignie SDS (4).

» Skontrolowa¢ prawidtowe zamocowanie, pociagajac
za brzeszczot. Niewfasciwie zamocowany brzeszczot mo-
ze wypasc i spowodowac obrazenia.

Do okreslonych prac brzeszczot (1) mozna odwrécic o 180°

(zebami do gory) i dopiero wtedy zamocowac¢ w uchwycie.

Wyjmowanie brzeszczotu

» Przed wyjeciem brzeszczotu nalezy zaczeka¢, az
brzeszczot sie schtodzi. Dotkniecie goracego brzeszczo-
tu moze spowodowac obrazenia.

Nacisna¢ dzwignie SDS (4) do przodu i wyjac brzesz-

czot (1). Zwolni¢ dzwignie SDS (4).

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy wcisng¢ wigcznik/wy-
tacznik (5) i przytrzymac go w tej pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
tacznik (5).

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wiacznik/wy-
tacznik (5) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej.
Przez caty czas obrébki musi by¢ wcisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Sterowanie predkoscia skokowa

Predkos¢ skokowa wtaczonego elektronarzedzia moze regu-
lowac bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na wiacz-
nik/wytacznik (5).

Lzejszy nacisk na wiacznik/wytacznik (5) oznacza niska
predkos¢ skokowa. Wraz ze zwigkszajaca sie sita nacisku ro-
$nie predkos¢ skokowa.

Wymagana liczba skokdw zalezna jest od materiatu i warun-
kow pracy; mozna jg ustali¢ w drodze prob.

Zmniejszenie liczby skokdw zaleca sie podczas przyktadania
brzeszczotu do obrabianego przedmiotu oraz podczas wyko-
nywania cie¢ w tworzywie sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscig skokowa moze spowodo-
wac silne nagrzanie sie elektronarzedzia. Aby przywrdci¢
prawidtowa temperature, nalezy wyjac¢ brzeszczot i wigczy¢
elektronarzedzie na ok. 3 min. z maksymalng predkoscia
skokowa.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» W razie zablokowania sie brzeszczotu nalezy natych-
miast wytaczy¢ elektronarzedzie.

Wskazowki

» Podczas cigcia lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepisow prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

Przed przystapieniem do ciecia drewna, ptyt wiérowych, ma-

teriatéw budowlanych itp. nalezy sprawdzi¢, czy nie zawiera-
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ja one ciat obcych, takich jak gwozdzie, $ruby itp. i ewentual-
nie uzy¢ odpowiedniego brzeszczotu.

Po wiaczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je do elementu
przeznaczonego do obrobki. Stope (2) oprzec¢ na powierzch-
ni obrabianego elementu i z réwnomiernym naciskiem lub
posuwem przeciag¢ materiat. Po zakoriczeniu pracy wytgczy¢
elektronarzedzie.

W razie zakleszczenia brzeszczotu nalezy natychmiast wyta-
czy¢ elektronarzedzie. Poszerzyc¢ lekko szczeling ciecia za
pomocg odpowiedniego narzedzia i wyjac brzeszczot.

Ruchoma stopa (zob. rys. B)

Ruchoma stopa (2) dopasowuje sie do kata nachylenia po-

wierzchni.

Cigcie wgtebne (zob. rys. C-D)

» Ciecia wgtebne moga by¢ wykonywane wytacznie w
miekkich materiatach takich jak drewno, ptyta gipso-

wo-kartonowa itp.! Nie wolno w ten sposéb obrabiac¢
zadnych materiatéw metalowych!

Do ciecia wgtebnego nalezy uzywac tylko krétkich brzeszczo-

tow.

Przytozy¢ elektronarzedzie przednia krawedzig stopy (2) do
obrabianego elementu w taki sposob, aby brzeszczot (1) go
nie dotykat, i wiaczy¢ elektronarzedzie. W przypadku elek-
tronarzedzia z regulacja predkosci skokowej nalezy ustawic¢
maksymalna predkos$¢. Mocno docisna¢ elektronarzedzie do
obrabianego elementu i powoli zagtebi¢ brzeszczot w obra-
bianym elemencie.

Po tym, jak stopa (2) oprze sie cata powierzchnia na obra-
bianym elemencie, mozna cig¢ dalej wzdtuz zaplanowanej li-
nii ciecia.

Do okreslonych prac brzeszczot (1) mozna odwrdcic o 180°
i prowadzi¢ elektronarzedzie odpowiednio odwrdcone.

Cigcie na rowni z powierzchnia (zob. rys. E)

Przy uzyciu elastycznych brzeszczotéw bimetalowych mozli-

we jest odcinanie na przyktad wystajacych elementéw bu-

dowlanych (takich jak rury wodociggowe itp.) bezposrednio
przy scianie.

» Nalezy uwazac na to, by brzeszczot byt zawsze dtuzszy
niz srednica obrabianego elementu. Istnieje niebez-
pieczenstwo odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozyc¢ bezposrednio do Sciany i wygiac

go lekko poprzez boczny nacisk na urzadzenie, tak by stopa

oparta sie o $ciane. Wiaczy¢ elektronarzedzie i przecigé ele-
ment, wywierajac staty boczny nacisk.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na nagrzewanie si¢ materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosi¢ wzdtuz linii cigcia $rodki chtodzaco-smaruja-
ce.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Polski|9

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
Uchwyt brzeszczotu najlepiej jest czy$cic¢ sprezonym powie-
trzem lub za pomoca migkkiego pedzla. Nalezy do tego celu
wyjac brzeszczot z elektronarzedzia. Nalezy dbac o prawi-
dtowe funkcjonowanie uchwytu brzeszczotu poprzez stoso-
wanie odpowiednich smardw.
Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzié
do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty silnie pylace nie
powinny by¢ ciete od dotu oraz narzedziem trzymanym nad
gtowa osoby obstugujacej.
Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczeristwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktoéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

E Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Bosch Power Tools
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Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

[YVYSTRAHA Prostuduite si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokyn(i mtize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k raztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZiti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pfed destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvy3uiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou

zpisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
nafadi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,

presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.

Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi

nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni

zasady. Nedbalé ovladani miize zplisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

v

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
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Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebho
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho traz( ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a &isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pFitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro pily ocasky

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prisluSenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prislusenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodicem pod napétim, miize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a
zplsobit Uraz obsluhy.

» Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
pouzijte svorky nebo jiny prakticky zpisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opirate o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

» Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pfi kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpeci poranéni.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak hrozi nebezpeci zpétného razu, pokud se nastroj
v obrobku vzprici.

Cestina| 11

» Dbejte na to, aby zakladni deska p¥i fezani vzdy
dosedala k obrobku. Pilovy platek se mlize vzpricit a vést
ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Po ukonceni prace elektronaradi vypnéte a pilovy
platek vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se zastavi. Tim
zabranite zpétnému razu a elektronaradi mizete
bezpecné odlozit.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviovat rez nebo zplisobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy platek bocnim
protitlakem. Pilovy platek se mize poskodit, zlomit nebo
zplsobit zpétny raz.

» Material vzdy diikladné upnéte. Nepodepirejte
obrobek rukou nebo nohou. Nedotykejte se bézici
pilou Zadnych predmétii nebo zemé. Hrozi nebezpeci
zpétného razu.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim mZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody
nebo mize zplsobit zasah elektrickym proudem.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokyni méize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Toto naradi je uréené za pomoci pevného dorazu k rezani
dreva, plastu, kovu a stavebnich materiald. Toto naradi je
vhodné pro piimé a kfivkové fezy. Pri pouZiti odpovidajicich
vhodnych bimetalovych pilovych listti je mozné zarovnavaci
Fezavani. Rid'te se doporucenim pro pouziti pilovych listd.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Pilovy list"

(2) Zakladni deska

(3) Upinani pilového listu

(4) Packa SDS pro odjisténi pilového listu

(5) Vypinac¢

(6) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Bosch Power Tools
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(7) Upinaci desticka

A) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Pila ocaska PSA700E
PSA7100E

Objednaci ¢islo 3603 CA70..

Regulace poctu zdvihd °

Jmenovity prikon 1 710

Poéet volnobéznych min’* 0-2700

zdvihii n,

Upindni nastroje SDS

Zdvih mm 20

Max. hloubka fezu

- dodreva mm 150

- do oceli (nelegované) mm 10

- PrGimér trubky mm 115

Hmotnost podle kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Trida ochrany [Sl/n

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto idaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 62841-2-11.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku

86 dB(A); hladina akustického vykonu 97 dB(A). Nejistota
K=5dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN 62841-2-11:

Rezani dfevotfiskové desky s pilovym listem S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

Rezani drevénych trami s pilovym listem S 2345 X HCS:
a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Urovef vibraci a Groveri hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
podle EN 62841 a lze je pouZit pro vzajemné porovnani
elektronaradi. Hodi se i pro predbézny odhad zatizeni
vibracemi a hlukem.

Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gidrzbou, méze se droven hluku a Groven
vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale
fakticky se nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi a hlukem
po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred acinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Nasazeni/vyména pilového platku

» Pri montazi nebo vyméné nastroje noste ochranné
rukavice. Nastroje jsou ostré a pfi del$im pouzivani se
mohou zahfivat.

» Pri vyméné pilového listu dbejte na to, aby nebyly
v otvoru pro pilovy list zbytky materialu, napf.
drevéné trisky ¢i kovové piliny.

Vyhér pilového platku

Prehled doporucenych pilovych listli naleznete na konci

tohoto navodu. PouZivejte pouze pilové listy s 1/2"

univerzalni stopkou. Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro

dany fez nutné.

Tloustka stopky pilového listu musi ¢init 0,8-1,6 mm.

Pro fezani tzkych kfivek pouzivejte (izké pilové platky.

Nasazeni pilového listu (viz obrazek A)

Stisknéte packu SDS (4) dopredu a nasad'te pilovy list (1) za

upinaci destickou (7) do upinani pilového listu (3). Uvolnéte

packu SDS (4).

» Zkontrolujte fadné upevnéni zatahnutim za pilovy list.
Volny pilovy list mGize vypadnout a poranit vés.

Pro urcité prace Ize pilovy list (1) také otocit 0 180° (zuby

sméfuji nahoru) a znovu ho nasadit.

Vyjmuti pilového listu

» Pied vyjmutim nechte pilovy list vychladnout. Pri
kontaktu s horkym pilovym listem hrozi nebezpeci
poranéni.

Stisknéte packu SDS (4) dopredu a vytahnéte pilovy list (1).

Uvolnéte packu SDS (4).

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem ¢i vdechnuti mohou vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo

v blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Materidl obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.
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» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (5) a drzte
ho stisknuty.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (5).
Upozornéni: Z bezpeénostnich divodi nelze vypinac (5)
zaaretovat, nybrZ musi byt pfi provozu neustale stisknuty.

Regulace poctu zdvihi

Pocet zdvih{ zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (5).

Mirnym stisknutim vypinace (5) dosahnete nizkého poctu
zdvihd. Se vzristajicim tlakem se pocet zdvihli zvysuje.
Pozadovany pocet zdvihii je zavisly na materialu

a pracovnich podminkach a Ize ho zjistit praktickou
zkouskou.

Snizeni zdvih( se doporucuje pfi nasazovani pilového platku
na obrobek a pfi fezani plastu a hliniku.

Pi del$ich pracich s nizkym poctem zdvih( se mize
elektronaradi silné zahrat. Vyjméte pilovy platek a nechte
elektronaradi pro vychladnuti cca 3 min bézet s maximalnim
poctem zdvihd.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pokud se pilovy platek zablokuje, elektronaradi
okamZité vypnéte.

Tipy

» Prifezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

Pred fezanim dreva, drevotriskovych desek, stavebnich

materialli atd. zkontrolujte, zda se v nich nenachazeji cizi

télesa, jako hrebiky, Srouby apod., a pouZijte vhodny pilovy

list.

Zapnéte elektrické naradi a vedte ho k obrobku. Nasad'te

zakladni desku (2) na povrch obrobku a se stejnomérnym

pritlakem, resp. posuvem material prefiznéte. Po ukonceni

prace elektrické naradi vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektrické naradi okamzité

vypnéte. Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu

rozeprete a elektrické naradi vytahnéte ven.

Pohybliva zakladni deska (viz obrazek B)
Zakladni deska (2) se diky své pohyblivosti prizplsobi
potfebnému dhlu povrchu.
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Ponorné fezani (viz obrazky C-D)

» Ponorné fezani se nesmi provadét u mékkych
materiali, jako je dfevo, sadrokarton apod.! Ponorné
fezani nepouzivejte u kovovych material!

Pro ponorné rezani pouzijte pouze kratkeé pilové listy.

Nasad'te elektrické nafadi predni hranou zakladni desky (2)

na obrobek tak, aby se pilovy list (1) dotykal obrobku,

azapnéte ho. U elektrického naradi s regulaci poctu zdvihi
zvolte maximalni pocet zdvih(. Pritlacte elektrické naradi
pevné k obrobku a nechte pilovy list pomalu zanofit do
obrobku.

Jakmile zékladni deska (2) dosedne celou plochou na

obrobek, fezte dal podél poZzadované Cary fezu.

Pro urcité prace Ize pilovy list (1) nasadit také otoceny

0 180° a elektrické naradi Ize vést odpovidajicim zpisobem

obréacené.

Zarovnavaci fezani (viz obrazek E)

Pomoci elastickych bimetalovych pilovych list( Ize napf.
odrezavat precnivajici stavebni prvky, jako vodovodni
trubky, pfimo u zdi.

» Dbejte na to, aby byl pilovy list vzdy delSi nez pramér
fezaného obrobku. Hrozi nebezpeéi zpétného razu.
Pilovy list pfiloZte pfimo na sténu a trochu ho ohnéte bo¢nim
tlakem na elektrické naradi, az zakladni deska dosedne ke

sténé. Elektrické naradi zapnéte a s konstantnim bo¢nim
tlakem profiznéte obrobek.

Chladici/mazaci prostfedek
Pri fezani kovu byste méli kvili zahrati materialu nanést
podél fezné Cary chladici, resp. mazaci prostredek.

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Upinani pilového listu Cistéte idealné tlakovym vzduchem

nebo mékkym Stéteckem. K tomu vyjméte pilovy list

z elektrického naradi. Funkénost upinani pilového listu

udrzujte pouzitim vhodného maziva.

Silné znecisténi elektronaradi maze vést k porucham funkce.

Silné prasné materialy proto nefezejte zespoda nebo nad

hlavou.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

Bosch Power Tools
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V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

)5

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

[YVYSTRAHA Precitajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym priidom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ndrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.

Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnu Snuru na iné nez uréené tcely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnu $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijticich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sti schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢ pri poru-
chovych pridoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko razu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia zniZuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
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nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sbb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych stic¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym rucnym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieiat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje nelimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne fun-
gujt alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
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sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktori bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického néradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a lchopoveé povrchy neumoznuju bezpecni manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné pokyny pre chvostové pily

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drzte
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prislusenstvo pri kontakte s vodi¢om pod na-
patim moze prepojit odhalené kovové Casti naradia s fa-
zou a pouzivatel moze byt zasiahnuty elektrickym pra-
dom.

» Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouzite svorky alebo iny prakticky spésob. Ak drZite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

» Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecéenstvo vazneho poranenia.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

» Elektrické naradie ved'te proti obrobku iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného
nastroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Dbhajte na to, aby pri pileni zakladna doska vzdy pevne
dosadala k obrobku. Pilovy list sa moze zaseknit a moze
zapricinit stratu kontroly nad elektrickym naradim.

» Po skonceni prace elektrické naradie vypnite a pilovy
list vyberte z rezu az vtedy, ked’ sa tiplne zastavi. Tak
sa vyhnete spatnému razu naradia a budete moct elektric-
ké naradie bezpecne odloZit.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.
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» Pouzivajte len neposkodené a bezchyhné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz rucného elektrického naradia.

» Pilovy list po vypnuti nebrzdite hocnym protitlakom.
Pilovy list by sa mohol poskodit, zlomit alebo by mohol vy-
volat spatny raz.

» Material dobre upnite. Obrobok nepodopierajte rukou
alebo nohou. Nedotykajte sa predmetov alebo zeme
beziacou pilou. Hrozi riziko spatného razu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim mdze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné skody
alebo mdze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v sulade s urcenim

Naradie je urCené na rezanie dreva, plastov, kovu a staveb-
nych materialov s pevnym dorazom. Je vhodné na vytvdranie
rovnych a zakrivenych rezov. Pri pouziti primeranych vhod-
nych bimetalovych pilovych listov je mozné plo$ne licujlce
rezanie. DodrZiavajte odporucania priloZené k pilovému lis-
tu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Pilovy list"

(2) Zakladna doska

(3) Upinanie pilového listu

(4) SDS packa odblokovania pilového listu
(5) Vypinac¢

(6) Rukovat (izolovana tichopova plocha)
(7) Upinacia dosticka

A) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Chvostova pila PSA 700 E
PSA7100E

Vecné Cislo 3603 CA70..

Chvostova pila PSA 700 E
PSA 7100 E

Regulacia frekvencie °

zdvihov

Menovity prikon W 710

Pocet zdvihov pri volnobe- min™* 0-2700

hun,

Upinanie nastroja SDS

Zdvih mm 20

Max. hibka rezu

- dodreva mm 150

- do ocele (nelegovanej) mm 10

- Priemer rarky mm 115

Hmotnost podla kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany ol

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napétiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
daje lisit.

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-11.
Uroven hluku elektrického naradia pri poufiti vahového filtra

Aje typicky: hladina akustického tlaku 86 dB(A); hladina
akustického vykonu 97 dB(A). Neistota K=5 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-11:
rezanie drevotrieskovej dosky pilovym listom S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

rezanie dreveného tramu pilovym listom S 2345 X HCS:
a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Urove vibrécii a iroveri hluku, ktoré sti uvedené v tychto
pokynoch, boli namerané podla normovaného meracieho
postupu uvedeného v norme EN 62841 a mozno ich pouZi-
vat na vzajomné porovnavanie elektrického naradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami a hlukom.
Uvedena Uroven vibracii a Groven hluku reprezentuje hlavné
sposoby pouzitia elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije na iné
druhy prace, s odli$nymi pracovnymi nastrojmi alebo sa
podrobuje nedostatocnej tidrzbe, moze sa hladina emisii
hluku a troven vibracii od tychto hodnét odlisovat. To moze
emisie hluku a zataZenie vibraciami pocas celého pracovné-
ho ¢asu vyrazne zvysit.

Na presny odhad zataZenia vibraciami a emisiami hluku by sa
mala zohladnit aj doba, pocas ktorej je naradie vypnuté
alebo sice spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze
zatazenie vibraciami a emisie hluku pocas celého pracovné-
ho ¢asu vyrazne redukovat.

Na ochranu obsluhujicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite dalSie bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: idrzba
elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.
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Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pri montazi alebo vymene vkladacieho nastroja noste
ochranné rukavice. Vkladacie nastroje st ostré a pri dlh-
$om pouzivani mozu byt hortce.

» Privymene pilového listu zabezpecte, aby na upi-
nacom mechanizme pilového listu neboli zvysky mate-
rialu, napriklad drevené alebo kovové piliny.

Vyber pilového listu

Prehlad odpordcanych pilovych listov ndjdete na konci tohto
navodu. Vkladajte len pilové listy s univerzéalnou stopkou
1/2". Pouzity pilovy list by nemal byt dlhsi, ako je pre
planovany druh rezu nevyhnutné.

Hridbka stopky pilového listu musi byt 0,8 - 1,6 mm.

Na rezanie kriviek s malym polomerom pouzivajte tizky pilo-
vy list.

VlozZenie pilového listu (pozri obrazok A)

Potlacte SDS packu (4) dopredu a zavedte pilovy list (1) po-
za upinaciu dosticku (7) do uchytenia pilového listu (3). SDS
packu (4) pustte.

» Skontrolujte pevnost osadenia potiahnutim pilového
listu. Volny pilovy list by mohol vypadnut a poranit vas.
Pre urcité prace sa moze pilovy list (1) otocit aj o 180° (zuby

smerujt nahor) a znova vlozit.

Vybratie pilového listu

» Pilovy list nechajte pred vyberanim vychladniit. Pri
dotyku hortceho pilového listu hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Potlacte SDS packu (4) dopredu a pilovy list (1) vytiahnite

von. SDS packu (4) pustte.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, minerélov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo spdsobit

ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré

sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bu-

kového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predov-

Setkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri

spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len Specialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odpordc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa méze lahko zapalit.

Slovencina| 17

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapnutie/vypnutie

Elektrické naradie zapnete tak, Ze stlacite vypinac (5) a po-
drzite ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (5).
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa neda vypina¢
(5) zaaretovat, ale je potrebné drzat ho stale stlaceny pocas
prevadzkovania.

Ovladanie poctu zdvihov

Pocet zdvihov zapnutého elektrického naradia mozete plynu-
lo regulovat podla toho, do akej miery zatlacite vypinac (5).
Miernym tlakom na vypinac (5) dosiahnete nizky pocet
zdvihov. S rasttcim tlakom sa pocet zdvihov zvysuje.
Potrebny pocet zdvihov zavisi od materialu a od podmienok
pri praci a da sa zistit praktickym vyskusanim.

Znizenie poctu zdvihov sa odportca pri prikladani pilového
listu k obrobku, ako aj pri rezani plastu a hlinika.

Pri dIh$ej praci s malym poctom zdvihov sa moze elektrické
naradie intenzivne zahrievat. Odoberte pilovy list a nechajte
elektrické naradie v ¢innosti s maximalnym poctom zdvihov
pocas cca 3 mindt, aby vychladlo.

Upozornenia tykajtice sa prace
» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Ked'sa pilovy list zablokuje, elektrické naradie okam-
Zite vypnite.

Tipy

» Pri pileni l'ahkych stavebnych hmét dodrziavajte za-
konné ustanovenia a odporticania vyrobcu prislusné-
ho materialu.

Pred pilenim dreva, drevotrieskovych dosiek, stavebnych

materidlov preverte, i v nich nie st cudzie telesa, ako klince,

skrutky a pod. a pouzite vhodny pilovy list.

Zapnite rucné elektrické naradie a prisunte ho k obrobku,

ktory sa chystate opracovat. Nasad'te zakladnt dosku (2) na

povrch obrobku a rovnomernym pritlakom, prip. posuvom

prepilte material. Po skonceni prace elektrické naradie vy-

pnite.

Ked sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned' elektrické

naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napac-

te Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Vykyvna zakladna doska (pozri obrazok B)
Zakladna doska (2) sa vdaka svojej pohyblivosti prisposobi
potrebnému uhlu povrchu.

Rezanie so zanorenim (pozri obrazky C-D)

Bosch Power Tools

160992A4FM|(17.08.2018)



18 | Magyar

» Metddou rezania so zanorenim sa smi opracovavat
iba makké obrobky, ako je drevo, sadrokarton
a podobne! Pilenim so zanorenim neopracovavajte
kovové materialy!
Na rezanie so zanorenim pouzivajte len kratke pilové listy.
PoloZte elektrické naradie prednou hranou zakladnej dosky
(2) na obrobok bez toho, aby sa pilovy list (1) dotykal ob-
robku a zapnite ho. Ak ma elektrické naradie ovladanie poctu
zdvihov, nastavte maximalny pocet zdvihov. Pevne tlacte
elektrické naradie proti obrobku a nechajte pilovy list po-
maly preniknt (zanorit sa) do obrobku.
Hned ako zakladna doska (2) dolieha celou plochou na ob-
robku, rezte pozd(z zelanej linie rezu dalej.
Pre urcité prace sa moze pilovy list (1) vlozZit aj otoceny
0 180° a elektrické naradie viest podla toho otocené.

Licujuice pilenie (pozri obrazok E)
Elastickymi bimetalovymi pilovymi listami mézete napr. od-

pilit vyEnievajlice stavebné prvky, ako vodovodné rurky, bez-

prostredne pri stene.

» Dbhajte na to, aby bol pilovy list vzdy dlhsi ako priemer
opracovavaného obrobku. Hrozi riziko spatného razu.

Prilozte pilovy list priamo k stene a trochu ho bo¢nym tlakom

na rucné elektrické naradie ohnite tak, aby posuvna doska

priliehala k stene. Zapnite rucné elektrické naradie a kon-

Stantnym bocnym tlakom obrobok prerezte.

Chladiaci/mazaci prostriedok
Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materidlu
naniest pozd|z linie rezu chladiaci, resp. mazaci prostriedok.

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Upinaci mechanizmus pilového listu Cistite predovsetkym

stlacenym vzduchom alebo méakkym stetcom. Na tento Ucel

vyberte pilovy list z ruéného elektrického naradia. Upinaci
mechanizmus pilového listu udrZiavajte funkény pouzitim
vhodného mastiaceho prostriedku.

Vyrazné znecistenie elektrického naradia méze mat za na-

sledok funkéné poruchy. Materialy s intenzivnou tvorbou

prachu preto nereZte zdola alebo nad hlavou.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat firma Bosch alebo niektoré autorizované stredisko

sluzieb zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa za-
branilo ohrozeniu bezpe¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby vasho produktu, ako aj ndhradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o ndhradnych dieloch ndj-

dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva vdm ochotne poméZe poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
suciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
¢islo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassael valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, elGirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt el6irdsok betartdsanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag
» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A

zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

1609 92A4FM|(17.08.2018)

Bosch Power Tools



>

>

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gzoket meggyuijthat-
jak.

Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeldddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

>

>

A késziilék csatlakozo dugojanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozoé dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.
Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol

és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-

szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolé aljzathol. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomodkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avéddfelszerelések, minta porvédd alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
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» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tulsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozdt az aramforrashdl és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
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az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkdbban ékel6dnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazéasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantytk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarélag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a kardfiirészek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
all6 vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus modszert a
megmunkalasra keriilé munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz valo régzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriilé munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezeld elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl. Ne nyiiljon
amegmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Munka kézben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt alla-
potban vezesse ra a megmunkalasra keriilé6 munkada-
rabra. Ellenkezd esetben fennall egy visszarlgas veszé-
lye, ha a betétszerszam beékelédik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a talplemez a fiirészelés soran
mindig felfekiidjon a munkadarabra. A f(irészlap beéke-

I6dhet, és a kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak az-
utan emelje ki a vagashél, miutan az teljesen leallt. igy
elkeriili a késziilék visszarlgasat, és biztonsagosan lete-
heti az elektromos kéziszerszamot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
a kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotui fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszardgashoz vezethetnek.

» A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A fiirészlap megrongalodhat, eltor-
het, vagy egy visszarligashoz vezethet.

» Fogja be szilardan az anyagot. Ne a kezével vagy a la-
baval tamassza meg a munkadarabot. A miikodo fii-
résszel ne érintsen meg se targyakat, se a padlot. Ki-
|6nben visszartigasveszély all fenn.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els6 részében
talalhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett fa-alkatrészekben, mi-
anyagokban, fémekben és épitési anyagokban vald flirésze-
|ésre szolgal. Az elektromos kéziszerszam egyenes és gorbe-
vonall vagasokra alkalmas. Megfelel6 bimetal f(irészlapok al-
kalmazasaval a berendezést egy sikbol kialld alkatrészek sik-
ban vald levagasara is lehet hasznalni. Tartsa be a flirészla-
pokkal kapcsolatos javaslatokat.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

(1) Firészlap®
(2) Talplemez
(3) Frészlap befogo egység

1609 92A4FM|(17.08.2018)

Bosch Power Tools



(4) SDS-kar flirészlap reteszelés feloldo
(5) Be-/kikapcsold

(6) Foganty (szigetelt markolatfeliilet)
(7) Szoritdlap

A) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Szablyafiirész PSA 700 E
PSA7100E

Megrendelési szam 3603 CA70..

Loketszam vezérlés °

Névleges felvett teljesit- W 710

mény

Uresjarati [6ketszam n,, min* 0-2700

Szerszambefogo egység SDS

Loket mm 20

Vagasi mélység

- Faanyagban mm 150

- Acélban (6tvozetlen) mm 10

- Cs6atmérd mm 115

Stly az ,EPTA-Procedure kg 3,1

01:2014” (2014/01

EPTA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly SN

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-11 szabvanynak
megfelelden kerliltek meghatdrozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 86 dB(A); hangteljesitmény-
szint 97 dB(A). A széras K=5 dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a
K széras aEN 62841-2-11

szabvanynak megfeleléen keriiltek meghatarozasra: fafor-
gacslemez flirészelésekor az S 2345 X HCS flirészlappal:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

fagerendak flirészelésekor az S 2345 X HCS flirészlappal:
a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-

si érték az EN 62841 szabvanyban megadott mérési eljaras-
nak megfelelden kertilt mérésre és az elektromos kéziszer-
szamok egymassal vald 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez
az érték a rezgés- és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is
alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-

romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
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szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnévelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

» Abetétszerszamfelszereléséhez vagy kicseréléséhez
viseljen véddkesztyiit. A betétszerszamok élesek és
hosszabb hasznalat esetén felforrésodhatnak.

» Afiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a fii-
részlap befogo egységhen ne maradjanak anyagmara
dékok, példaul fa- vagy fémforgacs, stb.

A fiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt flirészlapok attekintése ezen Gtmutato végén talal-

hatd. Csak %" univerzalis szaru flrészlapokat helyezzen be a

berendezésbe. A flirészlap ne legyen hosszabb, mint amire

az eléiranyzott vagashoz sziikség van.

Aflrészlapszar vastagsaganak 0,8-1,6 mm-t kell kitennie.

Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny flirészla-
pot.

A fiirészlap behelyezése (lasd a A abrat)

Nyomja el6re a (4) SDS-kart és vezesse be a (1) flrészlapot

a (7) szoritolap mogott a (3) fiirészlap befogd egységbe. En-

gedje el a (4) SDS-kart.

» A fiirészlap meghiizasaval ellendrizze a reteszelést.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

Bizonyos munkakhoz a (1) flrészlapot 180°kal meg lehet

forditani (a fogak felfelé mutatnak) és ismét be lehet helyez-

ni.

Afiirészlap kivétele

» Akivétel el6tt hagyja lehiilni a fiirészlapot. A forr¢ fu-
részlap megeérintése sériilésveszéllyel jar.

Nyomja el6re a (4) SDS-kart és htizza ki a (1) flrészlapot.

Engedje el a (4) SDS-kart.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-
zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd
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megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel azbesz-

tet tartalmazoé anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen ossze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségral
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja be és
tartsa benyomva a (5) be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedje el a
(5) be-/kikapcsoldt.

Megjegyzés: A (5) be-/kikapcsolot biztonsagi meggondola-
sokbol nem lehet reteszelni, hanem azt 6zem kozben allan-
doéan benyomva kell tartani.

A loketszam iranyitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam Ioketszamat annak
megfelelden szabélyozhatja, mennyire nyomja be a (5) be-/
kikapcsolot.

A (5) be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony 16-
ketszamot eredményez. Novekvé nyomas esetén a loket-
szam is novekszik.

A sziikséges Ioketszam a megmunkalasra keriilé anyagtol és
amunkafeltételektdl fiigg és gyakorlati probaval lehet meg-
hatarozni.

Aloketszamot a flirészlapnak a munkadarabra vald felhelye-
zésekor valamint mianyag és aluminium fiirészelésekor cél-
szer(i csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony loketszammal dolgozik, az elekt-
romos kéziszerszam erésen felmelegedhet. Vegye ki a fu-
részlapot jarassa az elektromos kéziszerszamot a leh(iléshez
kb. 3 percig a maximalis I6ketszammal.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Kapcsolja azonnal ki az elektromos kéziszerszamot,
ha a fiirészlap leblokkol.

Tippek
» Akonnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek
javaslatait.
Afaban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban stb. vég-
zett flrészelés el6tt ellendrizze, nincsenek-e idegen anya-
gok, példaul szogek, csavarok sth. a megmunkalasra keriil
munkadarabban, és hasznaljon egy megfeleld flirészlapot.
Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és vezesse ra a
megmunkalasra keriilé munkadarabra. Tegye fel a (2) talple-
mezt a munkadarab feliiletére és egyenletes nyomassal, illet-
ve egyenletes elétolassal hajtsa végre a flirészelést. A mun-
kamenet befejezése utan kapcsolja ki az elektromos kézi-
szerszamot.
Ha a flirészlap beakad, kapcsolja azonnal ki az elektromos
kéziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kis-
sé szét a flirészelt rést és hizza ki a résbdl az elektromos ké-
ziszerszamot.

Elforgathato talplemez (lasd a B abrat)

A (2) talplemez mozgékonysaga révén hozzailleszkedik a fe-
lilet altal megkovetelt mindenkori szoghelyzethez.

Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a C-D abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csk puha anyagokat,
példaul fat, gipszkartont vagy hasonlé mas anyagokat
szabad csak megmunkalni! Fémbol késziilt munkada-
rabokat ne fiirészeljen besiillyesztéses fiirészeléses-
sel!

A besiillyesztéses flirészeléshez csak rovid flrészlapokat

hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a (2) talplemez élé-

vel a munkadarabra, anélkiil, hogy a (1) fiirészlap megérinte-

né a munkadarabot és kapcsolja be a szerszamot. A loket-

szam-vezérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal a

legmagasabb |oketszamot jeldlje ki. Nyomja hozza erételje-

sen az elektromos kéziszerszamot a munkadarabhoz és las-
san meritse be a flirészlapot a munkadarabba.

Mihelyt a (2) talplemez egész feliiletével felfekszik a munka-

darabra, flrészeljen tovabb a kivant metszésvonal mentén.

Bizonyos munkakhoz a (1) flrészlapot 180 °-kal elforgatva is

be lehet helyezni és a szablyaftirészt ennek megfelelden

megforditva vezetve is el lehet végezni a munkat.

Sikkal szintben valé fiirészelés (lasd a E abrat)

Rugalmas bimetal flirészlapokkal példaul a falbol kiallo vizve-

zetékcsoveket, stb. kdzvetleniil a fallal egy sikban le lehet

vagni.

» Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig hosszabb le-
gyen, mint a megmunkalasra keriilé munkadarab at-
mérdje. Kiilonben visszartigasveszély all fenn.

Tegye fel a flirészlapot kozvetleniil a falra és az elektromos

kéziszerszamra gyakorolt oldaliranyt nyomassal hajlitsa kis-

sé meg a flirészlapot, hogy a talplemez felfekiidjon a falra.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és allandé oldal-

iranyd nyomassal flirészelje keresztiil a munkadarabot.
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Hiit6-/kenéanyag
Fémek flirészelése esetén az anyag felmelegedése miatt a
vagasi vonalra célszer( h(it6- ill. kenGanyagot felvinni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Aflirészlap befogd egységet lehetdleg stiritett levegdvel vagy

egy puha ecsettel tisztitsa meg. Ehhez vegye ki az elektro-

mos kéziszerszambdl a flirészlapot. Tartsa a fiirészlap befo-
g0 egységet egy megfeleld kendanyag alkalmazasaval miiko-
doképes allapotban.

Az elektromos kéziszerszam erds erds elszennyezédése mi-

kodészavarokhoz vezethet. Ezért az olyan anyagokat, ame-

lyek flirészelésekor nagy mennyiségli por keletkezik, neftiré-
szeljen alulrél vagy fej feletti helyzetben.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen is megtalalha-
tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.
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Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

)5

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro Col03a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyaraluMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA TPOAYKLMW, MOTYT BXOAMTb HAaCTOoA-

Lee PyKOBOZCTBO MO IKCM/YaTaLMK, a TAKKE NPUNOXKEHHUS.

WHdopmaLma o NoATBEPKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPIKUTCS

B IPUNOXKEHHH.

MHdopmaLusa o CTpaHe NPOMCXOXKAEHHA YKa3aHa Ha Kopry-

Ce U3AENUA 1 B NPUNOXKEHNH.

[lata M3roToBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein ctpaHuLe 0b-

NOXKHK PykoBoaCTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTEPA COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3enus cocTaBnaet 7 net. He pekomeHgyer-

A K 3KCNNyaTaLuu no UcteueHum 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1s 6ea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Maro-

TOB/NEHUA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHbBIE feii-

CTBHUA NepcoHana unu nonb3oBarens

— He UCMonb30BaThb C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

- He UCMonb30BaTh NPH NOABNEHUM bIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca u3fenus

— He UCMonb30BaThb C NepebUTbIM UMK OTONEHHbIM ANEKTPU-
ueckum kabenem

- He UCMoMb30BaTh Ha OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinaemoi Bofie)

- He BK/IOYATb NPU NoMafaHuy BoAbl B KOPNyC

- He UCMonb30BaTh MU CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCnonb30BaTh NpH NOABNEHUM CUbHOM BUDpaLmK

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHHI

~ NepeTépT Unu NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXMEH KOpMyC U3fenus

Tvn ¥ nepuoAMYHOCTb TEXHUUECKOrO 06CNyXHUBaHUA
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PekomeHayeTcA OUNCTUTb MUHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaX-
[0ro UCNonb30BaHKA.

XpaHeHue

Heobxoanmo XPaHWUTb B CYXOM MecCTe

HeobX0AMMO XPaHWTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AEHCTBUA CONHEUHDIX Nyuel

npu XpaHeHnu1 Heobxoarmo uaberarb pe3koro nepenasa
Temneparyp

XpaHeHue be3 YyNakoBKKW HE foNYyCKaeTCA

fnogpobHble TpeboBaHUA K YCIOBUAM XPaHEHWUA CMOTPH-
Te BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

KaTeropuuecku He lonyckaeTca nafeHue 1 niobble Mexa-
HWUECKHE BO3AEMCTBIA Ha YNaKOBKY NMPH TPAHCMOPTH-
poBKe

NPH pasrpysKke/norpysKe He 4ONYCKAETCA MCNOMb30Ba-
HWe Nioboro BUAA TeXHUKK, paboTaloLLelt No NpUHLMNY
3aKMMa YNaKoBKH

noapobHble TpeboBaHKA K YCNIOBUAM TPAHCNOPTUPOBKH
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHusA no TexHuke be3onacHoCTH

0O6wMe yKasaHHA No TeXHUKe 6esonacHocTH gns
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

EXNPENYNPE-
XOEHUE

MpounTaiite BCe yKa3aHHA MO TeX-
HUKe 6e30NacHOCTH, UHCTPYKLUH,
MNNIOCTPaLUK U cnieyudHrKaLum,

npesoCTaBneHHble BMECTE C HAaCTOALYMUM 3MEKTPOHHCTPY-
MeHTOM. Hecobniogenune Kakux-nnbo U3 yKkasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLIMI MOXET CTaTh NPUUMHON NOPAXKEHNA ANEKTPHYE-
CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXenblX TPaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMH H YKa3aHna ana byaywero
MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
MOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha NeK-
TPOMHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LLIHYPOM) U
Ha aKKyMYNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMeEHT (0e3 ceTeBoro
LIHYpa).

besonacHocTb paﬁouero MecTa

>

CopepxuTe pabouee MeCTo B UHCTOTE M XOPOLLO OCBE-
LIeHHbIM. becrops/oK UNK HEOCBELLEHHBIE YUaCTKU pa-
60ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyasM.
He paboraiite ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTaMH BO B3PbIBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JKMAKOCTH, BOCTINIAMEHAIOLUECA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHHIO MbINK UMK NapoB.

Bo Bpems paboTbi c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He fonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty feteii u no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHoCcTb
» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA

NOAXOAUTD K WTencenbHomn po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHsA B WTencenbHylo BUnky. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl ANA ANeK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK U NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKN CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWA NEK-
TPOTOKOM.

MpepoTBpaLyaiite TenecHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMMH, KaK TO: C Tpy6amu, anemeHTamMu
OTONNEeHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMU U XONOAUNbHUKAMH.
[pu 3a3emneHnu Ballero Tena noBbIWaeTca pUCK nopa-
XEHUS 3NEKTPOTOKOM.

3alwuwaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT J0XKAA U CbIPo-
CTH. [POHUKHOBEHKE BO/bI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUIAET PUCK NOPAKEHMA ANEKTPOTOKOM.

He paspeluaetca Hcnonb3oBaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH WM NOABECKHU INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK AnA
M3BNEYEHHA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABHXKHBIX UacTei Inek-
TPOMHCTPYMeEHTA. M0BPEXAEHHbIA UMK CMYTaHHbIA WHYP
NOBbILIAET PUCK NOPAKEHHUA INEKTPOTOKOM.

Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie And 3Toro kabenu-
yAnuHuTenu. NprMeHeHre NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHWs 3NEKTPOTOKOM.

Ecnu HeBO3MO)XXHO M36exaTb NPUMEHEeHHUA IneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLeHUH, NOAKNIoYaiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KnroueHua. [pMMeHeHre yCTPONCTBA 3aLLMTHOO OTKMI0-
UEHMS CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPaKEHHS.

BesonacHocTb noaei
» BynbTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO ienaeTe, U

NpoAYMaHHO HauMHaliTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[,eHCTBMEM HapKOTHKOB,
anKorons WK NeKapcTBEeHHbIX cpeacTB. Of1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

MpumeHsaiiTe cpeAcTBa MHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bcerga HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MCnonb3oBaHue
CPECTB UHAMBHIYANbHOM 3aLLMTbI, Kak TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLMTHOTO
LuNeMa unu CPeACTB 3alliuTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTM OT BUAA PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK MOMYYeHHUA TPABM.

MpepoTBpawaiiTe HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. [epea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL HNH NEePEHOCUTb 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
Kntouartene npu TPaHCMIOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA

1609 92A4FM|(17.08.2018)
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1 NOAKNIOUEHHE K CETU MUTaHUA BKNIOUEHHOTO aeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CTyUasMH.
Y6upaiite ycTaHOBOUHbBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT MNK KoY, HaXOAALLMICA BO BpaLLaloLLenca uacTv
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXXET NPUBECTH K TPaBMaM.

He npunuMmaiite HeecTecTBeHHOE NMONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa saHuMaiiTe ycToiiuMBoe NONOXeHHe 1
coxpaHsaiiTe paBHoBecHe. bnarofaps aTomy Bbl MoxeTe
Tlyyllie KOHTPONMPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXH-
JaHHbIX CUTyaLnAX.

Hocute nopxopsauyio pabouyto opexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 0feXAY U YKpalueHud. [lepXxute BONocbl U
ofeXAy BAANH oT NOABWXKHBIX AeTanei. LLInpokas oge-
X[a, YKpaLIeHWUA UK ANIMHHbIE BONOCHI MOTYT DbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA YaCTAMMU.

anI Hanuy1u1 BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH NbineoTcachbl-
BaloLMX U NbinecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepAnTe UX
npucoeaHHeHHe U NpaBUNbHOE HCTIoNb30BaHue. [1py-
MEHEHME MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 Mbirbio.

Xopoluee 3HaHHe INEKTPOMHCTPYMEHTOB, NONYUeHHoe
B pe3ynbTaTe YacToro UX UCNONb30BaHKA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHPOBAHHIO
TEXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHUsA C INEKTPOUHCTPY-
meHTamMu. OfIHO HeDPEXHOE IeUCTBUE 3a 0N CEKYHbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3H1KHOBEHHA nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOMHCTPYMEHTA BCEACTBME NOMHOTO WM Ua-
CTMUHOTO NMPeKpPaLLeHNs IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHHA LIeNK1 ynpaBneHua aHeprocHabxeHuem ycraHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (NPH ero Hanuunu). OTKNIOUKTE
CETEBYI0 BUTKY OT PO3ETKM UK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. 3TMM NPEeAO0TBPALLAETCA HEKOHTPONUPYE-
MbIi MOBTOPHbIM 3anycK.

MpumMeHeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA 1 06paLleHue C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonbayiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWHI ClieLanbHbli 3neK-
TPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HafiexHee B yKa3aHHOM Auanaso-
HE MOLLIHOCTH.

He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUC-
NPaBHOM BbIKNKOUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOMNAETCA BKMOUEHUIO UK BbIKNIOUEHHIO, OMACEeH U
[OMKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepen TeM KaK HacTpauBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEXKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XpPaHEeHHe, OTKMIOUNTE WTencenb-
HYI0 BUNIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynATOp. 3Ta Mepa NpeaoCcTopoXHO-
CT¥ npeaoTBpatllaet HenpeaHamepeHHoe BKtoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HE[,OCTYNHOM AN
Aeteii mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbCA NekK-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
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HUM HNK HEe YUUTANH HACTOALUMX MHCTPYKLMIA. dnek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B pyKaXx HEOMbITHbIX KL,

» TwarenbHO yXxaXKmBanTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6esynpeuHyio
¢hYHKLHIO ¥ XOA ABHXKYLLUXCA YaCTeN INEKTPOUHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTeNbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLUIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [ToBpeXaeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI A0 HCNONb30BaHHA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bcny)XMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLIOTO UMCA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE pexyLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXxe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NETYe BECTHU.

» [puMeHANTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3ToM pabo-
yWe YCNoBHA K BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB AN HENPEAYCMOTPEHHBIX paboT
MOXeT NPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepXuTe pyuKku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U uu-
CTbIMH, CnepuTe uTo6bl Ha HUX UTOBbI Ha HUX He bbino
JKUAKOM UMK KOHCUCTEHTHON CMa3Kku. CKOMb3KKe pyu-
KM M NOBEPXHOCTH 3axBaTa NPenaTCTBYHOT be3onacHoMy
0DpalLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He AAtoT HafIeXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

Cepsuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa 0MKEH BbIMOMHATLCA
TONbKO KBanucHLUPOBaHHBIM NEPCOHANOM H TONbKO €
npUMeHeHWeM OpPMrMHaNbHbIX 3aMaCHbIX YacTe. ITUM
obecneunBaetcsa 6e30nacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

YkasaHua no TexHuke besonacHoctu ana
cabenbHbIx nun

» [pwu BbINONHEHUM paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXKET 33[1eTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOA-
KY HNK CBOW COGCTBEHHDIH LWHYP NUTAHHUA, AEPXKUTE
MHCTPYMEHT 3a M30NMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTH. KOH-
TaKT C HAXOAALLENCA MO HANPSXKEHWEM NPOBOAKOM MO-
)KET 3apAANTD METaNTIMUECKHUE UACTH INEKTPOMHCTPYMEH-
Ta ¥ NPUBECTH K APy INEKTPUUECKUM TOKOM.

» 3akpenute 06pabaTbiBaemylo 3aroToBKYy Ha cTabunb-
HOM OCHOBAHHH C IOMOLLbIO 33)KMMOB HITH HHbIM
yAobHbIM cnocobom. YaepxveaHuem obpabatbiBaemont
3aroTOBKM B PyKe UMK NPpUXUM ee K cebe He obecneunsa-
eTcA ee CTabunbHOe yep)xaHue, U OHa MOXKET BbIHTH U3-
1of] KOHTpONS.

» He nopcraensiite pyku B 30Hy nunexus. He nogcras-
nAiiTe pyK1 nop, 3aroToBKY. p1 KOHTAKTe C MUMbHbIM
MONOTHOM BO3HMKAET ONACHOCTb TPABMUPOBAHUA.

» Kpenko fepxute 3neKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl ABYMA PYKaMH U CefiuTe 32 YCTOHUUBBIM NONoXe-
HUeM Tena. [IByma pykamu Bbl MoxxeTe bonee HafiexHo
BECTH 3N1EKTPOUHCTPYMEHT.
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» MopBoauTe INEeKTPOUHCTPYMEHT K fieTanu TONbKO BO
BK/TIOYEHHOM COCTOSIHMM. B NPOTUBHOM Cyuae BO3HH-
KaeT onacHOCTb 06paTHOro yaapa npu 3aknMHUBaHWK pa-
60uero MHCTPYMeHTa B A€TanM.

» Cnepute 3a TeMm, uT06bl BO BpeMA NUNEHUA ONOPHas
NNUTa BCerAa npunerana k 3arotoeke. [1nbHoe nonor-
HO MOXeT bbITb 3aBNOKMPOBAHO, M 3TO MOXET NPUBECTH K
rnoTepe KOHTPONA Haf, SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Mo okoHuaHKK paboueii onepauuu BbIKNIOUKTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITArMBaHTE NUNbHOE NONOTHO U3
npope3u TONbKO NoCne ero NONHON 0CTAHOBKH. ITUM
Bbl npeaoTBpaTuTe PUKOLLET U MOXXETE Nocne 3Toro bes
KaKuX-TMbO PUCKOB MONOXKHMTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» BbixanTe NONHOW OCTAaHOBKM INEKTPOUHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCNeE 3TOro BbiNyCKa#Te ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 33€CTb, W 3TO MOXET MPUBECTU K 10~
Tepe KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Wcnonb3yiiTe TONbKO HenoBpeXaeHHble, besynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. /30rHyTbIe UMK 3aTyNUBLUKECA
NUNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA; UCMONb30BaHKE
TaKMX NONOTEH MOXKET OTPULIATENBHO CKA3aTbCA Ha Kaue-
CTBE pacnuna Unu Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» He 3aTopma)kuBaiite NMNbHOE NONOTHO NOCNE BbIKNIO-
yeHns 6OKOBbIM NPHKATHEM. 3TO MOXET NOBPEANTD
NWUNbHOE NONOTHO, 06M0MaTb ero UMK NPUBECTH K PUKO-
wery.

» Xopowwo 3axumaiTte matepuan. He nopaepxupaiite
3aroToBKY pykoW unu Horoi. He kacaitecb Kakux-nu-
60 npeameToB UNK rpyHTa pabotatowei nunon. Cyule-
CTBYET OMacHOCTb 0bpaTHoOro yaapa.

» WUcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
ANA HaX0XAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe Tpy6 unu npo-
BOAKH HNK 0bpaLuaiiTech 3a CpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C aNeKTponpoBoa-
KOWM MOXET NPUBECTH K NOXaPY M NOPaXKEHUIO INEKTPOTO-
KoM. [oBpexaeH1e ra3onpoBoAa MOXKET NPUBECTH K
B3pbIBY. [lOBpexaeH1e BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HWI0 MaTepUanbHOro yiiepba unu MoXeT BbI3BaTb Nopa-
XEHUE 3MEKTPOTOKOM.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke besonacHocTu. HecobnioaeHue yka-
3aHW# N0 TeXHWKe 6e30MacHOCTH 1 UHCTPYK-
LI MOXET NPUBECTH K NOPAXKEHHIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM, NOXapy U/ TAXKENbIM TpaB-
Mam.
Moxany#cta, cobntonante UNNIOCTPALMK B Hauane pyko-
BOACTBA MO 3KCNyataynu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

HacTosLLmi aNeKTPOMHCTPYMEHT NpeaHasHaueH Ans pacnu-
NIMBAHMA Ha KECTKOM OMOpe APEeBECHHDI, NNACTMAcChl, Me-

Tanna v CTPOMTENbHbIX Matepuanos. OH NpUrofeH ais npa-
MbIX X KDMBOMMHENHBIX NPONKAOB. P NCMONb30BaHUH CO-
OTBETCTBYHOLMX BUMETANNIMUECKUX MUbHBIX MTONOTEH MOX-

HO BbINONMHATb Pe3bl 3aNOANNULO C NOBEPXHOCTbIO. YUMThI-
BalTe PEKOMEHAALMN N0 NPUMEHEHMIO MUNbHBIX MOMOTEH.

N306paxeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauusa npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINONHEHA No
I/I306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLEe C UNNMKCTPALUAMMU.

(1) NunbHoe nonotHo"

(2) OnopHas nnuTa

(3) Kpennexue nunbHOro nonoTHa

(4) Poiuar SDS ans pa3bnokMpoBKK NMMNbHOMO NOMOTHA
(5) Bbikniouatenb

(6) PykonATKa (C M30NMPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)

(7) 3axumHas nnacTuHka

A) U306paxeHHble UMK ONUCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH HE BXO-
AT B CTAHAAPTHBIH 06beM nocTaBky. MonHbIi acCOPTUMEHT
npHHagnexHocrei Bbl HailAeTe B Hawei nporpamMme npu-

HaaneXHocTen.

TexHuueckue AaHHble

CabenbHas nuna PSA 700 E
PSA7100E

ApTUKYNbHBIA HOMEP 3603 CA70..

YnpaBneHue 4acToTol Xo0B °

Howm. notpebnsemas MoLLHOCTb Bt 710

YacTota xonoCToro xoaa n, MUK 0-2700

MaTpoH SDS

[nuHa xopa MM 20

Makc. rnybuHa nponuna

- B/ApeBecUHe MM 150

— B CTanM (He NerupoBaHHOM) MM 10

- [nametp TpybbI MM 115

Macca cornacHo Kr 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Knacc 3atutbl =¥l

lapameTpbl ykadaHbl Ans HOMUHaNbHOro Hanpsxeus [U] 230 B.
Mpu [pYrvX 3HAUEHUAX HANPAXEHHUS, a TaKXKe B Crieludrueckom ana
CTPaHbl UCMONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTPbI.

[aHHble no wymy 1 BUGpauuu

LLlymoBas amuccus onpefeneHa B COOTBETCTBUN C

EN 62841-2-11.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHD LLIYMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBnseT 06blUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO aBneH!s 86 a6 (A);
YPOBEHb 3BYKOBOW MoLHOCTH 97 AB(A). MorpetHocTb
K=5pb.

WUcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aL4uTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas BUbpaLus &, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI1) M NorpeLwHoCTb K onpefenexbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-11:

pacnun1BaHKe APEBECHO-CTPYXKEUHbIX NAUT MUNbHBIM NO-
notHom S 2345 X HCS: a,,=13,5 m/c’, K=1,5 m/c’,

1609 92A4FM|(17.08.2018)

Bosch Power Tools



pacnunuBaHue iepeBaHHbIX 6aN0K NUNbHBIM MONOTHOM
2345 XHCS: a,y5=15,6 m/c’, K=1,5 m/c”.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMK U
3HaueHHe LYMOBOW IMUCCHU M3MEPEHbI MO METOAIMKE U3Me-
peHus, nponucaHHoi B ctaHaapte EN 62841, u moryT bbiTb
MCMOMb30BaHbI AIA CPABHEHHUA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHK
TaKxe NPUroAHb! ANA NPeABapUTENbHOM OLEHKM YPOBHSA
BMDOPaLMM 1 LIYMOBO IMUCCHM.

YpoBeHb BUDPALMK 1 3HAUEHHE LLIYMOBOH IMUCCHUN YKa3aHbl
[ANA OCHOBHbIX BUOB PaboTbl C 3NeKTPOUHCTPYMeHTOM. Of-
HaKO eCnu aNeKTPOMHCTPYMEHT DyfieT UCNONb30BaH [N Bbl-
MONHEeHUA [pyrix paboT ¢ NpUMeHeHWeM HenpeLyCMOTPeH-
HbIX U3roTOBUTENEM PaDOUMX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHme He byaet oTBeuatb NpeAnnUcaHuam, To
3HaueHHA YPOBHA BUOPALMK U LLYMOBOM IMUCCHM MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUNTENBHO MOBbICUTL 0O
yPOBeHb BUOPALMK 1 0DLLYI0 LLIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHHE
BCe NPOAOMKUTENBHOCTH paboTbl.

[inA TOUHOW OLLEHKM YPOBHA BUOPALMM U LLYMOBOM 3MUCCHM
B TEUEHWe ONpefeneHHOro BPEMEHHOIO UHTEPBANA HYXHO
YUMTBIBATb TAKKE M BPEMA, KOT1a MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
WUNK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaxofuTcs B pabote. 310 MoXeT
3HaUMTENbHO COKPATUTL YPOBEHb BUDPALMK 1 LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B NepecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
lpemycmoTpuTe fONONHUTENbHBIE Mepbl Be3onacHoCTH Ans
3alLuTbI OnepaTopa oT BO3AeNACTBIUA BUOpaLmMM, Hanpumep:
TexH1ueckoe 0bCnyxxnBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOALEPXAHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLyaA TeXHONOrMYEeCK1X NPOLLeCCOB.

Cbopka

» Mepep N0ObIMU MaHUNYNALUUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITACKUBaNTE LTENCEeNb U3 PO3ETKH.

yCTaHOBKa/CMEHa NMUNbHOIO NONOTHA

» Tpu ycTaHoBKe U cMeHe pabouero MHCTPYMeHTa Haae-
BaiiTe 3alMUTHbIe NepuaTku. Paboune UHCTPYMEHTbI
0CTPbI€ W NPK ANUTENBHOM UCMONb30BaHMK MOTYT Harpe-
BarbCA.

» [pu 3amMeHe NUNbHOTO NONOTHA CieAUTE 3a YUUCTOTOM
y3na kpennenus (oTcyTcTBHE APEBECHBIX ONUNOK U
MeTannu4uecKoi CTPYXKH).

Bbi6op nunbHOro NonoTHa

0b30p pekomMeHayeMbIX MUbHBIX MONOTEH Bbl HaliaeTe B
KOHLLE HaCTOALLIEr0 PYKOBOACTBA. Mcnonb3ayiTe Tonbko
MUNbHbIE NONOTHA C YHUBEPCANbHBIM XBOCTOBHKOM 1/2".
[inuHa nunbHOro NonoTHa He AoMKHa bbiTb Honblue, ueM aTo
HeobXx0aMMO 1A NPefyCMOTPEHHOTO pacnuna.

TonLyMHa XBOCTOBHKA NUMbHOTO NONOTHA I0MKHA COCTaB-
natb 0,8-1,6 Mm.

McnonbayitTe Ans BbINONHEHNS KPUBONMHENHbIX PACTIUNOB
y3K0e MunbHoe NonoTHO.
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YcTaHoBKa NUNbHOro nonotHa (cm. puc. A)

MpwxmuTte pbiuar SDS (4) Bnepep ¥ BCTaBbTe MUMbHOE NMO-

notHo (1) 3a 3axumHyto nnacTuHy (7) B rHe3fo fnsA ycTaHoB-

Ku nunbHoro nonotHa (3). Otnyctute pbiuar SDS (4).

» MpoBepbTe NPOUHOCTb NOCAAKH, NOTAHYB 3a NUNbHOE
NonoTHo. [1710X0 3aKPEMNNEHHOE MUIbHOE NMOMOTHO MOXET
BbINacTb X NOPaHUTL Bac.

[ina onpesenenHbix paboT nunbHoe nonotHo (1) MoxHo

YCTaHOBWTb, NOBEPHYB Ha 180° (3ybbAMK BBEPX).

WU3bATHE NUABHOTO MNONOTHA

» Mpexpae uem BbIHUMATb NHNbHOE NONOTHO, flaNTe eMy
OCTbITb. [IPUKOCHOBEHHE K FOPAYEMY MUbHOMY MONOTHY
MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

MpwxmuTe poiuar SDS (4) Brepes 1 U3BNEKUTE NUbHOE M0-

notHo (1). Otnyctute pbiuar SDS (4).

YpaaneHue Nbinu U CTPYXKKH

IbiNb HEKOTOPbIX MaTepPHanoB, KaK Hamnp., KPacok ¢ Co-

[iepXKaH1eM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METaNoB, MOXET ObiTb BPEAHOW 1N 300POBbA.

MpHKOCHOBEHKE K MblK W NONAAAHKE MbiK B AblXaTe/bHble

NyTH MOXET BbI3BaTb anNepraueckue peakumuu u/unu aabo-

NeBaHMA ibIXaTeNbHbIX MyTel onepaTopa M1 HaxofALLEerocs

BONW3K NepcoHana.

OnpenenexHble BALbI NbinK, Hanp., Ayda 1 byka, cuutaiotca

KaHLeporeHHbIMH, 0CObEHHO COBMECTHO C MPUCAIKaMK s

0bpaboTKK ApeBecHHbI (Xpomar, CPeCTBO A 3aLLUTbl pe-

BecuHbl). MaTepuan c conepxaH1em acbecTa paspeluaerca

0bpabatbiBaTh TONBKO CRELUANUCTaM.

- Xopollo NpoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHayeTcs Nonb30BaTbCA PECNUPATOPHON MACKOH C
hunbTpoMm Knacca P2.

Cobniopalite fencTByOLWME B Ballei cTpaHe npeanucaHus

ana obpabarbiBaeMbix MaTepHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIErko BOCMNAMEHATbCA.

Pabora c MHCTpymeHTOM

BKntoueHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaXXeHue B cetu! Hanpaxe-
HUEe UCTOUHMKA NUTAHWA JOMKHO COOTBETCTBOBATh
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TaKxKe U Npy1 Hanpaxxenuu 220 B.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

[Ins BKNIOUEHHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMHTE BbIK/KOUa-
Tenb (5) v aepxkuTe ero HaxarbIM.

[1nA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
vartenb (5).

Yka3zauue: 13 coobpaxeHuit be3onacHOCTH BbiKNouaTenb
(5) Henb3s 3adMKCHpOBaTh, NO3TOMY BO BpeMs paboTbl ero
HeobX0MMO NOCTOAHHO AePXKaTb HAKATHIM.

Bosch Power Tools
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YnpaBneHue uacToToii xoaa

YacTtoTa xofia BKOUEHHOTO 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA MOXKET
NNABHO PErYIMPOBaTbCA MYTEM U3MEHEHHA TMYOUHBI HaXa-
THA Ha BbiKkntouartenb (5).

Mpw cnabom HaxaTuu Ha BbiKNtouaTenb (5) aNeKTpOUHCTpY-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KOM YacToTor xoaa. C yBeNMueH1eM cu-
bl HAXATHA YaCTOTa X0/la YBENMUUBAETCA.

Heobxoaumas uacToTa X0J10B 3aBUCHT OT MaTepuana 1 pabo-
UMX YCNOBHI M MOXET DbITh ONpesieneHa MeToaoM npob.
Mpw noaBoAE NUNBHOTO NONOTHA K 3aroTOBKE W NPU pacniu-
NIMBaHWW MNACTMAcC U anioMUHKA PEKOMEHIYETCA YMeHb-
LUaTh YACTOTY XOf0B.

IMpu NpoaomKMTENbHOM PaboTe C HU3KOW YACTOTON XOA0B
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET CU/TIbHO HarpeTbCA. BbiHbTE
NMUNbHOE NOMOTHO W3 ANEKTPOUHCTPYMEHTA U [iNA OXNaxae-
HWUA BKNKOYKUTE €ro C Makc. YACNOM XO40B an6n. Ha 3 MUH.

YKa3aHuA no npUMeHeHuU10

» Mepep NoObIMKU MaHUNYNALUAMY C NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [pu 6NoKMpPOBaHMM NMMNBHOTO NONOTHA HEMELIEHHO
BbIKNIOYaHTe INeKTPOMHCTPYMEHT.

CoBeTbl

» [pu pacnunNMBaHKM NETKNX CTPOUTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE npeanucaHuAa U PeKOMeH-
[aLuu U3roTOBUTENA MaTepHana.

Mepen pacnunuBaHUeM iPEBECHHbI, APEBECHOCTPYKEUHbIX

M/INT, CTPOUTENbHbIX MAaTEPUANoB 1 T.4. NPOBEPANTE UX HA

NpeaMeT HannunsA rBo3aeH, LYpYnoB U T.4. U UCMONb3YilTe

COOTBETCTBYIOLLEE MUNBHOE NOMOTHO.

BKntoumTe 3aneKTPOMHCTPYMEHT 1 NofBeauTe ero k obpaba-

TbIBAaEMOV AIETaNM. YCTaHOBUTE OMOPHYH0 NAKTY (2) Ha no-

BEPXHOCTb 3ar0TOBKM W NUNUTE C PABHOMEPHBIM HAXKMMOM

Ha NOBEPXHOCTb/C paBHOMEPHOM nogauer Matepuana. o

OKOHUaHWK pabouero npoLecca BbIKMOUNTE 3NEKTPOUHCTPY-

MEHT.

an 3aKNUHUBAHWUU NMUNBHOTO NMOJIOTHA HEME/IEHHO BbIKMHO-

UMTE ANEKTPOMHCTPYMEHT. Pa3oxMuTe NPONUA MOAXOAALLUM

WHCTPYMEHTOM U BbIHbTE 3NIEKTPOUHCTPYMEHT.

OTKnoHsAeMas onopHas nnuta (cm. puc. B)
OnopHas nnuTa (2) bnarogapA NoABMXHOCTH NOACTPAUBAET-
cA nog Tpebyemblit yron noBepxXHOCTH.

Munenue ¢ norpyxeuuem (cm. puc. C-D)

» Pacnunueatb ¢ norpy>eHHem MOXHO TONbKO MArKHe
Martepuanbl, Hanp., APeBeCHHY, TMNCOKAPTOH U T.N.!
He obpabarbiBalite MeTannuueckue Matepuanbl MeTo-
AOM norpyxeHus!

[INA NUNEHKA C NOTPYXEHWEM NPUMEHANTE TONbKO KOPOTKHE

MUbHbIE MOMOTHA.

YCTaHOBMTE 3MEKTPOMHCTPYMEHT KDOMKOM OMOPHOM MNTHI

(2) Ha 3aroToBKy, He Kacaacb NP1 3TOM 3arOTOBKH MUIbHbIM

nonotHoM (1), v BKMoUNTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT. ECnu anek-

TPOMHCTPYMEHT UMEET PEryNATOP YacTOTbl X008, YCTaHOBH-

Te MaKCUMarbHYI0 4acToTy. Kpenko npuxmuTe anek-

TPOWUHCTPYMEHT K 3ar0TOBKE W [1a Te NUNbHOMY NOMOTHY
ME/IEHHO NOrPY3UTbCSA B 3aroTOBKY.

Kak Tonbko onopHas nnuta (2) Bce NNocKoCTbIo NAXET Ha
3aroTOBKY, NPOAOMKanTe NUAUTD AanblUe No Tpebyemoi niu-
HWM pacnuna.

[lns onpeneneHHbix paboT nunbHoe nonoTHo (1) MoxHO
BCTaBNATb, NOBEPHYB ero Ha 180°, a Takxke MCnonb3oBaTh
3NEKTPOMHCTPYMEHT, NePEBEPHYB ero COOTBETCTBYIOLIMM
obpasom.

Munenne 3anognuuo (cm. puc. E)

Ipu MCronb3oBaHKHU TMDKKUX BUMETANIMUECKHX NONOTEH

MOXHO, HanpuUmMep, OTNUNUBATD BbICTYNAKOLLME CTPOUTENb-

Hble aneMeHTbl, Takue Kak BOAOMPOBOAHbIE TPYObI U T. 1., He-

NOCPELCTBEHHO BPOBEHb CO CTEHOM.

» Cnepute 3a Tem, utobbl NUNbHOE NONOTHO BCeraa bbl-
no anuHHee AMameTpa obpabaTbiBaeMoi 3aroTOBKH.
CyuuiecTBYyeT onacHocTb 06paTHoro yaapa.

lpucTaBbTe NUALHOE NOMOTHO MPAMO K CTEHe 1 HOKOBbIM

[N1aBNEHUEM Ha INMEKTPOMHCTPYMEHT BbITHUTE NONOTHO TaK,

yT0bbI ONOPHAnA NNKUTA NpUNerana K cteHe. BkounTe anek-

TPOUHCTPYMEHT U C NOCTOAHHBIM DOKOBbIM JaBNEHUEM OTMNH-

NUTe MaTepuan.

CmasbiBalolLe-0Xnaxaarowee cpecrTeo

[pu pacnunMBaHKK MeTanna HaHeCUTe ANA OXNaKAEHHUA Ma-
Tepuana B0Nb NIMHUKU pacnna CMa3bliBaloLlee-0xXnaxaato-
Liee CpeacTeo.

TexobcnyxuBaHue U cepBUc

Texoﬁcnymu BaHWe U OUUCTKA

» Mepep N0ObIMU MaHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe WTENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns kauecTBeHHOI U besonacHoii pabo-
Tbl COAEPIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALUOH-
Hble Npope3H B UKCTOTE.

OuuLuaiiTe rHe3fo ANs YCTaHOBKM MUMbHOTO MOMOTHA Npe-

MMYLLECTBEHHO CXKaTbiM BO3AYXOM WU MATKOM KUCTOUKON.

[ins 3700 BbIHbTE NUNBHOE NONOTHO U3 INEKTPOUHCTPYMEH-

Ta. [Moanepku1BaiTe rHe3no Ans yCTaHOBKM MUNBHOTO NONoT-

Ha B pabouem COCTOAHMM C NPUMEHEHWEM NPUTOfHBIX CMa-

30UHbIX CPELCTB.

CunbHOE 3arpA3HEHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET BECTH K

HapyLLEHHIO (hyHKLUMOHANbHOW CMOCOBHOCTH. [03TOMY He

pacnunuBeaiTe Matepuanbl C CUIbHBIM NblneobpasoBaH1eM

CHW3Y WUNW Haf TONOBOM.

Ecnu tpebyetcsa nomeHaTb WHYp, obpallaiTtech Ha prupmy

Bosch 1nu B aBTOpr30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MAacTEPCKYIO /1A

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBAHHKE MO BONPOCaM
npUMEeHeHHs

CepBI/ICHbII;I oTZlen 0TBETUT Ha BCe Bawum Bonpochi no pe-

MOHTY U 06C}'Iy)KI/IBaHVIIO Bawero npoaykTa, a Takxe no 3an-
yacTam. V|306pa)KeHVIH C NPOCTPAHCTBEHHbIM pa3feneHnem
fetanen u MH(*)OpMaLLMK) M0 3an4YaCTAM MOXHO MOCMOTPETb
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TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npefoctasnatowmii
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHKA NPOAYKLMH, C
YAO0BO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BOMPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HaLLeH NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HaUHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTHitHOe 06CnyK1BaHKE U PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniopieHeM TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TOMbKO B (IUPMEHHBIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LeHTpax «PobepT bolwuy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KOHTPadhaKTHOM Npo-
[DYKLWW ONAcHO B 3KCNyaTaLuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
anA Bawero 340poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeque
KOHTpacakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM MOPALKE.

Poccua

YNOnHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept boux» BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumkn, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

WM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI LEEHTP M0 06CNYXMBAHUIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tummnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHUA M NPUEMa NPETEH3HI

TOO «Pobepr boww» (Robert Bosch)

r. Anmarsl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, . 180

BbL| «Tepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TonHyI0 M aKTyanbHyt0 HHAOPMALIMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXeTE NonyuuTh
Ha 0(hMLMaNbHOM cauTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3
2069 Knwwures

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md
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Apmenun, Asepbaiigxan, Fpy3ua, Kupruscran, MoHro-
nus, Tapxukucta, TYypKMeHHCTaH, Y36ekucTan

TOO «Pobept Bowuy (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpopaxHoe obcnyx1BaH1e NpocnekT
Paitbimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumnanbHbiv Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

Ytunusauus

OTCNyXMBLUKE CBOM CPOK 3N1EKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NIEXHOCTM M YNAKOBKY CNeflyeT CAaBaTb Ha 3KONMOTUUECKH UM-
CTYI0 peKynepavyio OTXOf0B.

YTUNU3NUPYITE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
oT bbiToBOrO Mycopa!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBMM C EBponeiickoi aupektusor 2012/19/EU

00 0TpaboTaHHbIX ANEKTPUUECKMX W ANEKTPOHHBIX NPMbopax

1 ee npeobpa3oBaH1eM B HALMOHANIbHOE 3aKOHOAATENbCTBO

HerofiHble aNeKTPonpPUOOPbI HYXHO COBUPATL OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM UKCTYI0 NepepaboTky.

YKkpaiHcbka

Bka3iBku 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

[N NONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
DKEHHA 6e3nekl1, iHCTPYKuUii, intocTpauji Ta
cneyudvikawii, HagaHi 3 uum

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHaHHS YCiX MofjaHuX

HUXKUE IHCTPYKLiM MOXeE NPU3BECTU [0 YPAKEHHA

€NeKTPUUHNM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.

[obpe 36epiraiite Ha MaiiGyTHE Li nonepeeHHA i

BKa3iBKH.

Mg, NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX

MaETbCA Ha yBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALYOE Bifl

Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bi akymynatopHoi batapei

(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe po6oue micue B uuctoTi i 3abe3neure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micua. besnap abo noraxe
OCBITNIEHHS HA POBOYOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHWUX BUNAZIKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y Cepe/i0BHLi,
Ae icHye Hebeaneka BUGYXyY BHaCNigoK npucyTHoCTi

Bosch Power Tools
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roplouMX piAuH, ra3is abo nuny. EneKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaThcs
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa airei Ta iHWKX
niofe. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Hap,
€/1EKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO Bu He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa besneka

» Llitencenb eneKkTpoiHCTPYyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He 103BONAETbCA MiHATH WWOCH B WITENceni.
ins pob0oTH 3 eneKTPOiHCTPYMEHTaMM, L0 MaIoTh
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBY#TE aanTepH.
BuKopHCTaHHA OPUFiHANbHOIO LWTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAXKEHHS eNEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMNneHuMu
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHHs,
NNUTaMM Ta xonogunbHukamu. Konv Bauwe Tino
3a3emieHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypakeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH Bif AoLly i BONoru.
[NonaaaHHs BOAK B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inblUye pU3nK
YPaXXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEePEXHMIA LIHYP KUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTE
MepeXHHUIi LWHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTkU. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
MacTuna, rocTpUX KpaiB Ta pyXoMuXx geTanei
eneKTPOIHCTPYMeHTa. [ToLKOMKEHNI abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIATE

NULWe Takui NOA0BXKYBaY, L0 NPUAATHHI ANA

30BHiLLHiX pobiT. BUKOPMCTaHHS NOAOBXKYBaUa, LU0

PO3PaxoBaHWi Ha 30BHILLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK

YPaXXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» fAKLo He MOXKHA 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOrOMY CepefoBHLLj,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHS.
BHKOPUCTaHHS NPUCTPOI 3aXMCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3CcyANnuBo NOBOAbTECA Nifj uac poboTu 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKL0 By ctomneni abo
3HaXoAUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHKIB, CMMPTHUX HaNOIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBiAYanbHOro 3aXMCTy.
3aBxau BaAranTe 3aXMCHi OKyNApH. 3acTocyBaHHA
3ac00iB iHAMBIAYNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,

Hanp., 3aXMCHOI Mack#, CNeLB3YTTA, L0 HE KOB3AEThCA,
KackM Ta HaBYLLHHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

YHuKaiiTe BUNagKOBOro BMHKaHHA. lMepw Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nip’eqHaTH akyMynaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
pyKH abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHii. TpUMaHHS NabLA Ha
BUMMKaui Mif Yac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH [0 TPABM.

Mepepn THM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
rainkoBuii Kniou. epebyBaHHA HanarofkyBanbHoro
iHCTPyMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1110 06epTaETbCA, MOXKE NPU3BECTH [10 TPABM.

YHuKalTe HeNPUPOZHOTO NONOXEHHA Tina. 3aBxau
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPOMIOBATH
€NEKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3NeuHux cuTyaLjinx.
Basraiite npupaatHuii opar. He BaaraiTte npoctopui
opAar Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i oaar
A0 AeTaned, Wo pyxawTbea. [TpocTopuit oaar, JoBre
BO/IOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTK B A€Tai, L0
pyXxatoTbCs.

AKLL0 iCHYE MOXKNUBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBniolYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLLIUTUA
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUNom.

[lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro ix BHKOPUCTaHHSA, He MOBUHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpYyBaHHA
NpUHUMNIB TeXHiku 6e3neku. HeobepexHa fiia Moxe B
O[IHY MUTb MPU3BECTH 10 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKoOpUCTOBYiiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cneuianbHo NPU3HAYEHHIi ANnA BignoBigHoi poboTy.

3 Np1AaTHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MEHLIUM
PH3WKOM OTPUMAETE KpaLLli pesynbTath poboTy, AKLL0
byzeTe npaLlioBaTi B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi NOTYXXHOCTI.
He KopHcTyiiTeca eneKTpoiHCTPyMEHTOM 3
NOLIKO/KEHUM BUMUKAUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKUI
He BMUKAETLCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHum i
1ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTy.

Mepep TMM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH Npunapana abo xosatu
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENCenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapelo. Lli
nonepeKyBanbHi 3aX0f1 3 TeXHiku be3neku 3MeHLLYI0Tb
PU3MK BUMafLKOBOrO 3anyCcKy eNeKTPOIHCTPYMEHTa.
XoBaiiTe eneKTpOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecA, Bia Aiteii. He fo3sonsiite
KOPHCTYBATHCA eNeKTPOiHCTPYMEHTOM 0cobam, o He
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3HaioMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Ui BKasiBKH.
BuKopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIgYEHNMM
ocobamu Moxxe byTH HebeaneuHum.

CrapaHHo aornagaiTe 3a eNeKTPOiHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€eneKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLlOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaKeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKHIA Mir O BANUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTPpyMeHTa. MowkKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMHU 3HOBY. Benvka
KiNbKICTb HeLLLaCHWX BUNAAKIB CNPUUUHAETLCA NOraHUM
[0rNAAOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

Tpumaiite pizanbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMK Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHAM KPAaEM MEHLLE 3aCTPALOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauii.

BukopucToBY#iTe eneKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaan fo
HbOro0, pPo6oui iIHCTPYMEHTH TOLLO BifNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu bomy ymoBH po6oTu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. ByKOpUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BeCTH O HebesneuHnx
cUTyauin.

Tpumaiite pyKoATKM i NOBEpPXHi 3aXBaTy CyXUMH i
YHCTUMH, CRigKY#Te, W06 Ha HUX He Byno onueH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOMKEHHA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepgic

» BippaagaiiTe cBili eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLe
kBanicikoBaHum chaxiBuam Ta nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOrO
yacy.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3neku ana wabenbHUX

NMUNOK

» Mpu BUKOHAHHI Po6iT, NPU AKUX NPUNaAA MoXe
3auenuTH 3aXoBaHy eneKTponpoBoAKy abo BnacHui
LUHYP XKUBNEHHsA, TPUMaiTe iHCTPYMEHT 3a i30MboBaHi
noBepxHi. 3auenneHHs NpunaLaaM NPOBOAKM, L0
3HAXOAMTLCA Ml HANPYTOI0, MOXe NPHU3BECTH 1O
3aPAMKEHHS METANEBUX UaCTUH eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta
[0 YPXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

3akpinitb 06pobnioBaHy 3aroToBKy Ha CTabinbHii
OCHOBI 33 0NOMOTr010 CTPYOLMH abo Y iHWil 3pyuHuii
cnocib. YrpumyBaHHAM 06pobnioBaHoi 3aroToBKM B pyLi
abo i nputHckaHHAM 10 cebe He 3abeaneuyeTbes i
cTabinbHe yTpUMYBaHHs, i BOHA MOXe BUITH 3-Tif
KOHTPON0.

He niactaBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepiTbca pykolo nig 06pobnioBaHol0 feTannio.
KOHTaKT 3 NMNKOBMM NONOTHOM UpeBaTUI NOPAHEHHAM.
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» [ip uac poboTu TpUMaiiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxeHHs. [IeoMa
pykamu Bu moxxete binbLu HagiiHo npawoBatyi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» MigBoabTe eneKTpoiHCTpyMeHT [0 06pobnioBaHoi
AeTani TinbK1 YBiIMKHYTUM. [1pH 3aCTpsABaHHi
enekTponpunagy B 0bpobnioBaHii aetani icHye
Hebeaneka BifickaKyBaHH.

» CnigkyiiTe 3a THM, 06 Nig Yac po3nunioBaHHA
ONOpPHa NNKTa 3aBXAH NPUNArana Ao 3aroToBKH.
lunkoBe NONOTHO MOXeE 3auenuTUCA 3a Lo-Heby b, Lo
npu3Beze A0 BTPATH KOHTPONIO Haf
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» [licna 3aBepLueHHa pobouoi onepauii BUMKHiTb
€NeKTPOiHCTPYMEHT; BUTATYHTE NUNKOBE NONOTHO 3
Npopi3y NuLue nicnfA T0ro, AK BOHO 3yNUHUTLCA. LM
BW yHUKHETe BifcKakyBaHHA enekTponpunagy i SMoxeTe
be3neuHo noknact noro.

» Mepep TMM, IK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaiiTe, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Alke pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTncA 3a Lwo-Hebyab, Lo
npu3Beze A0 BTPATH KOHTPONIO Hafl eNeKTPONpUNanoM.

» BukopucroByiiTe NuiLe HenowKomKeHi, 6eaporanHi
NMNKOBI NonoTHa. [orHyTi abo 3atynneHi nunkosi
NoNOTHa MOXYTb Nepenamaruca, HeraTUBHO BIMHYTHA HA
AKICTb pO3nuy abo CNPUYMHNTH PUKOLLET.

» [icnAa BAMKHEHHsA He ranbMy#iTe NUNKOBE MONOTHO
HaTUCKYBaHHAM 300Ky. AZXe Lie MOXe NOLLKOAUTH
NWUNKOBE NOMOTHO, Nepenamary oro abo npusBecTv 1o
BifJCKaKyBaHHA.

» [lobpe 3atuckaiite Matepian. He nignupaiite
3aroToBKY pyKoto abo Horoto. He Topkaitecs xopHuX
npeameTiB abo rpyHTy Npawiouoio NUAKOH. [CHyE
Hebeaneka cinaHHs.

» [ina 3HaXo/KEeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi Tpyb abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPUEMCTBO
€NneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOAKM MOXXE NPU3BOAMTH 1O NOXEXi Ta
YPXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTH [10 BUOYXY. 3auenneHHs
BO/I0MPOBOAHOI TPYbU MOXXe 3aBAaTH LWKOAY
marepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXKEHHS!
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xxeHHs i BKas3iBKH.
HeBuKOHaHHsA BKa3iBOK 3 TEXHikM be3neku 1a
IHCTPYKL|it MOXXe NPU3BECTU 10 YPAXKEHHA
€NEeKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
BaXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM Ha nouaTky
IHCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.
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Npu3HaueHHa npunagy

lMpunag NprUsHaueH1i s PO3NUAKOBAHHA HA XKOPCTKIN
onopi fiepeB1HK, NNacTMacu, MeTanis Ta byaiBenbHUX
marepiani. BiH npugaTHuil AnA po3nunioBaHHA PIBHOKO
niHieto Ta gyroto. Mpu BUKOPUCTaHHI BiANOBILHUX NPUAATHHX
MUNKOBKX NOMOTEH 3 biMeTaniB MOX/MBE BifMNIOBAHHA
BPiBEHb 3 NOBEPXHEID. 3BaXanTe Ha pekoMeHAaaLT LWoao
MUNKOBNX MONOTEH.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjist 306paxkeHux KOMNOHEHTIB NOCMNAETHCA HA
300paXxeHHs enekTponpunamy Ha CTopiHLi 3 MantoHKOM.

(1) Munkose nonotHo"
(2) OnopHa nnuta
(3) KpinnexHsa gna nunkoBoro nonotHa

(4) Baxinb SDS nns po3bnokyBaHHs MMNKOBOTO
nonoTHa

(5) Bumukau
(6) PykosTKa (3 i301b0BaHOI0 MOBEPXHEID)
(7) 3atckHa nnacTMHa

A) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHUI 0b6cAr nocTaBky. MoBHMI acOPTUMEHT
npunagana Bu 3HaigeTe B Hawwil nporpami npunagas.

TexHiuHi pani

LabenbHa nuna PSA700E
PSA 7100 E

ToBapH1i HOMep 3603 CA70..

PerynaTop yactotu xopis °

Hom. cnoxwBaxa Br 710

MOTYXHiCTb

UacToTa X0fjiB Ha XOnocToMy ~ XBWM. 0-2700

xomy n,

MaTpoH SDS

Benuuuna nigiomy MM 20

Makc. rnbuHa po3nunioBaHHs

— B[IEpPeBUHI MM 150

- BcTani (Henerosawii) MM 10

- [iametp Tpybu MM 115

Bara BignosigHo oo K 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Knac saxucty I/

lMapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLIMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y cneuudiuHoMy Ana KpaiHu
BMKOHAHHI MOXMMBI iHLLI napameTpy.

Indopmaia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiAnoBiAHO 10
EN62841-2-11.

A-3BaXXEHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, AK NPaBU/O, CTaHOBHUTb: 3BYKOBE

HaBaHTaxeHHA 86 b(A); 3BykoBa NOTYXHiCTb 97 ab(A).
Moxnbka K=5 gb.

Basraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K BusHaueHi BignosigHo o EN 62841-2-11:
PO3MMNIOBaHHA JePEBOCTPYKKOBHUX NNHT MUNKOBUM
nonotHoM S 2345 X HCS: a, ;=13,5 m/c’, K=1,5 m/c?,
PO3MMNIOBaHHA iepeB'AHMX Danok NMAKoBMM NONOTHOM

S 2345 XHCS: a,y5=15,6 m/c’, K=1,5 m/c”.

3a3HaueHi B LiMx BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANMCA 3a NPOLIEAYPOI0, BU3HAUEHOLO B

EN 62841; HUMM MOXXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHSA
npvnagis. BoHu Takox npuaaTHi A nonepeaHboi OLiHKK
piBHA Bibpai i piBHA emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
eNeKTPoiHCTpyMeHT. OfiHaK y pasi 3aCToCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHWKX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunaansm abo y pasi HeloCTaTHbOro TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLyii | piBeHb eMicii wymy
MOXYTb 6yTH iHLWKMMHK. B pe3ynbTari piseHb BibpaLii i piBeHb
eMicii LymMy npoTAroM BCbOro pobouoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[lns TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMUHO He npawtoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHWNTH
CymapHHI piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy npoTarom
pobouyoro vacy.

BuaHauTe gopatkosi 3axofu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiuHe 0DCyroByBaHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTA | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavisa pobounx
npoueciB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKM MaHinynauiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITeNcenb 3 PO3eTKH.

MonTax/3amiHa NMNKOBOro NONOTHa

» [ina MoHTaxy abo 3amiHu npunapas 0608’A3Kk0BO
BAAraiTe 3aXMCHi pykaBuui. Mpunanas roctpe Tay pasi
TPMUBANOro BUKOPHUCTAHHSA MOXe HarpiBaTucs.

» Konu 6ypete miHATH NUNKOBE NONOTHO, CRiAKYiiTe 32
THM, W06 y rHi3gi nig nunkKoBe NonoTHo He 6yno
3anuwKiB MaTepiany, Hanp., AepeB’AHOl THPCH Ta
MeTaneBoi CTPYXKH.

Bubip nunkoBoro nonotHa

Ornsag pekoMeHA0BaHUX MUIKOBKX NoNoTeH Bu 3HanaeTe B
KiHUi Li€T IHCTPYKUii. BUKOpHUCTOBYHTE NMLLE NUNKOBI
nonoTHa 3 yHiBepcanbHUM xBocToBUKOM 1/2". MunkoBe
NOMOTHO He MOBMHHE BYTH AOBLIMM, aHiX Lie HeobXifHO ana
3anNnaHoBaHOro NPopi3y.

ToBLMHa XBOCTOBMKA NUNKOBOIO MOMOTHA NOBUHHA
cknagatv 0,8-1,6 Mm.
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[nA BUKOHAHHSA BY3bKMUX KPUBONIHIMHWX PO3NUNIB
BWUKOPMCTOBYHTE By3bKe NUAKOBE NOMOTHO.

MoHTax nunkoBoro nonotHa (aue. man. A)

MocyHbTe SDS-Baxinb (4) ynepen i BCTaBTe NUNKose

nonotHo (1) 3a 3aaTuckHoto nnacTuHoto (7) y rHi3mo nig

nunkoBe nonotHo (3). Bignyctite SDS-Baxins (4).

» MoTArHyBLM 33 NUNKOBE NONOTHO, NEePEeBipTe MilHICTb
nocaaku. [unkose NonoTHo, Lo He 3adikcysanocs,
MOXe BUNAcTH i nopaH1TH Bac.

3a neBHUX 0bCTaBMH NUNKoOBE NonoTHo (1) MoxHa

noeepHyTH Ha 180° (1106 3ybu anBUAKCS yropy) Ta

BCTPOMMTHU B LibOMY MONMOXEHHI.

BuiAMaHHA NMNKOBOr0 NONOTHA

» Mepep TuMm, AK BUIIMaTH NMNKOBE NONOTHO, AalTe
AOMY 0XONOHYTH. TOPKaHHA 10 rapAauoro NUAANbHOMO
NONOTHa Hece B cobi Hebeaneky nopaHeHHs.

MocyHbTe SDS-Baxinb (4) ynepen i BUMMITb TMNKOBE

nonotHo (1). Bignyctits SDS-Baxins (4).

BigcMOKTYBaHHA NUNY/[THPCH/CTPYKKH

Mun TakKx matepianis, AK Hanp., nakoapboBKX NOKPUTb,

LL{0 MICTATb CBMHEL|b, AEAKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNIB i

MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum ana 3LopoB’a. TopkaHHs

abo BAMXaHHA UMY MOXe BUKNKKaTH y Bac abo y ocib, wo

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA [JUXAbHUX LUNAXIB.

TeBHi BMAW Nuny, Ak Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,

BBAXalOTbCA KaHLEPOTeHHUMM, 0CODBNMBO B CMONYUEHHi 3

nobasKamu na 00pobku fiepeBrHU (Xxpomart, 3acobu ans

3axuCTy AepeBuHH). Matepian, wwo mictaTb asbecr,

[103BONAETbCA 06p0bNATH NKLLE CrevianicTam.

- CnigkyiTe 32 406pOI0 BEHTUNALEI HA poboUOMY MicLi.

- PeKOMeHLYETbCA BAAraTM PecnipaTopHy Macky 3
hinbTpOM Knacy P2.

[opepxyinTecs npunucis Woao obpobntoBaHux matepianis,

Lo AitoTb Yy Bawwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONMUEHHA NURY Ha pobouomy micui. Mun
MOJXE NErko 3aMmartucs.

Pobota

Mouatok poboTu

» 3BaxcaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBiAAaTH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHui Ha Hanpyry 230 B, Mmoxxe npautoBaTH
Takox i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha BUMUKAY
(5) i TPUMaiiTE HOrO HATUCHEHUM.

LLlob BAMKHYTH €neKTPOIHCTPYMEHT, BiANYCTiTb BAMMKAU

(5).
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Bkasieka: 3 MipkyBaHb TexHiki1 be3neku Bumukau (5) He
MOXHa 3adhikcyBaTH, 1oro Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
NpoTAroM Beiei poboTu.

PerynioBaHHA 4acToTH XoAiB

YacToTy Xof1iB yBIMKHEHOTO €NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXHA
NNABHO PErynioBaTH binbLUMM UM MEHLIMM HATUCKAHHAM HA
BUMHKau (5).

[Py nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMHKau (5)
€NeKTPOIHCTPYMEHT NPALIOE 3 HU3bKOK UACTOTOO XOAIB. I3
36i/1bLLIEHHAM CHUIM HATUCKYBAHHS YacToTa XOfiB
36inbLuyeTbCA.

HeobxinHa yacToTa xof1iB 3anexuTb B 06pobnoBaHOro
Martepiany, BU3HaUMTH il MOXHA LINAXOM NPAKTUUHKX Cnpob.
PekoMeHAY€eTbCA 3BMEHLLMTM UacToTy XOAIB NP1 NocazLi
MUNKOBOIO NONOTHa Ha 06pobntoBaHMi MaTepian i npu
PO3MMAOBaHHI NNACTMACH i antoMiHito.

Mpw TpMBanit poboTi 3 Manoko YacToTol XOAiB
€NeKTPONpUNag Moxe CUIbHO Harpisatuca. Buimitb
MUNKOBE NOMOTHO i AaTe eNeKTPONPUAaAy Nonpawosat1
[ZNA OXONOMKEHHA NPUBA. 3 XBUN. 3 MAKCUMANbHOIO
YacToTol XOAiB.

BkasiBk# wogo pobotu

» Mepep byab-akuMKU MaHinynayiamu 3
eneKkrponpunagom BUTATHITb wrencenb 3 PO3eTKH.

» HeraiiHo BAMKHITb eneKTponpunag, AKL0 NMNKoBe
NONOTHO 3aCTPArno.

Mopapu

» [pu po3nunioBaHHi nerkux byaisenbHux Matepianis
3BaXKaiiTe Ha 3aKOHOAABYi NPUNUCH | peKoMeHAAUiT
BUrOTOBNIOBaYa MaTepiany.

lepes TUM, AK PO3NUNIOBATH AEPEBHUHY, 1EPEBHOCTPYXKOBI

NAUTK, OyAiBENbHI MaTepiany ToLLo, NepeBsipTe, U4 HEMAE B

HUX UYXOPIAHMX TiN, HaNp., UBAXIB, WYPYNIiB T.i., Ta

BUKOPMCTOBYWTE BiAMNOBIAHE NMNKOBE NONOTHO.

YBIMKHITb €nekTponpunag i ninBeaits Horo o

0bpobntoBaHoro marepiany. Mpucraste onopHy nauty (2)

no 0bpobntoBaHoi NOBEPXHI | pO3NKUNtOKTE MaTepian 3

PiBHOMipPHMM NPUTUCKYBaHHAM abo PiBHOMIPHOIO Nofaueto.

Micns 3aKiHUeHHA pobouoi onepaLii BUMKHITb

€NeKTPONpPUnag.

Y pasi 3aKNMHEHHS MUNKOBOTO NONOTHA HEraHO BUMKHITb

eneKTponpunaz. 3a JonoMorot NPUAATHOrO IHCTPYMEHTa

PO3BEAiTb LLiNMHY Ta BUTATHITb NpUnag.

MoBopotHa onopHa nnuta (aue. man. B)

3aBaAKK CBOIN pyxoMocTi onopHa nauta (2)

NPUCTOCOBYETLCA /10 BIANOBIAHOMO KyTa NOBEPXHi.

MunAHHA i3 3aHyploBaHHAM (guB. man. C-D)

» PosnunioiTe i3 3aHypeHHAM NUNKOBOro NONOTHA
nuiwe M’AKI MaTepianu, Hanp., AepeBHHY, riNnCoOKapToH

i T.in.! Po3nunioBat MeTanu 3aHypeHnM NUAKOBUM
NONOTHOM He [103BONsA€TbCA!

[inA po3nunioBaHHs i3 3aHyprOBaHHAM NMIKOBOMO NONOTHA
BMKOPUCTOBYHTE NWLLIE KOPOTK NUNKOBI NONOTHA.

Bosch Power Tools
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BCTaHOBITb €NEKTPOIHCTPYMEHT KPOMKOK ONOPHOI NKTH (2)
Ha 3aroToBKY, HE TOPKaloUMChb MUIKOBUM NonoTHoM (1)
3aroTOBKM, | YBIMKHITb 1Or0. AKLLO enekTponpunag
0bnagHaHuUi perynaTopoM YacToTH XOfiB, BCTAHOBITb
MaKCHMManbHy yacToTy xofiiB. MiLlHO NPUTUCHITb
€MeKTPOIHCTPYMEHT 10 3aroTOBKM i AaiTe MUIKOBOMY
NONOTHY MOBINBHO 3arMUOUTUCA Y 3arOTOBKY.

MicnaToro, Ak onopHa nnuta (2) byae Bcieto noBepxHeto
npUnAraT1 1o 06pobtoBaHoi 3aroToBKM, NPOAOBXKYHTE
pO3NKUNOBaTH Y30BX HaXKaHOI NiHii.

[nsa neHux pobiT nunkose nonotHo (1) MoxHa BCTPOMMTH,
NoBEPHYBLLM #oro Ha 180°, a TaKoX BECTH
€NeKTPOiIHCTPYMEHT, NepeBepHYBLUM HOTo BiANOBIAHAM
UMHOM.

Po3nunioBaHHA BpiBeHb 3 noBepxHelo (auB. Man. E)
Enactuuni bimetanesi nunKoBi nonotHa J03BONATL
BiANMNIOBATH, Hanp., byaiBenbHi eneMeHTH (BOAONPOBIAHI
TPybM T.i.), WO BUCTYNaloTh, beanocepenHbo BPiBeHb i3
CTiHO.

» Cnipkyiite 3a TUM, W06 NUNKOBE NONOTHO 3aBXAN
byno foBwMM, HiX AiameTp 06pobntoBaHoT
3aroToBKH. IcHye Hebe3neka cinaHHs.

[pucTaBTe NUAKOBE NONOTHO NPAMO A0 CTiHU | TPOXH 3irHITh

11oro GOKOBMM HATUCKyBaHHAM Ha enekTponpuna, 1iob

OMOpHa NNKTa NpunArana o CTiHK. YBIMKHITb

eneKTponpunan i poanunioiTe 0bpobnoBaHy 3aroToBKy, He

3MiHI0l0uM CHy BOKOBOTO HATUCKYBAHHH.

OxonofKyBanbHHii/MacTHNbHUIA 3acib

LLlob 3anobirt1 HarpiBaHHI0 MaTepiany npu po3nuntoBaHHi
MeTaniB, y3[0BX NiHii po3nunoBaHHA Tpeba HaHecTy
OXOMOMKYBaNbHNUI/MaCTUNbHUIA 3aciD.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.
» [insa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpuMaiite
€NeKTPONpPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
OuuLLanTe rHi3[o Nig NMNKOBE NONOTHO NEPEBaXHO
CTMCHYTMM MOBITPAM abo M'AKUM NeH3NUKoM. [1nf Liboro
BUTATHITb MUNKOBE NOMOTHO 3 €NEKTPONPUNaay.
MigTpUMYATE rHI3A0 Nif NMAKOBE NONOTHO B pobouomy CTaHi
3 BUKOPUCTAHHAM NPUAATHOrO MacTuna.
CunbHe 3aDpyAHEHHSA eNeKTPONPUNAaY MOXe NPU3BOANUTH
[0 BigMOB y poboTi. Tomy He po3nuntoiTe MaTepianu, Big
AKWX YTBOPIOETLCA NN, 3HM3Y abo Haa ronoBok.
Ao Tpeba NOMiHATH Nif'eHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha thipmi Bosch abo B cepBicHi MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, 11100 YHUKHYTH Hebeanek.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHin MarictepHi By oTpuMaeTte Bignosigb Ha Baiwi
3aru1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHS
Bawworo npoaykry. MantoHku B ieTansx i iHhopmadito oo

3anyacTMH MOXHa 3HalTH 3a apecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTtHuKiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTauii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLIi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

lpw BCiX 40AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHINM TabnnuLLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiAMNOBIAHO 0 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaYA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLe y thipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHMX LiEHTPax thipmu «PobepT boty.
MONEPEKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaC/igKKu
[NA 30,0pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoAyKLii nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBbHOMY MOPAAKY.

Ykpaina

Bow CepgicHuK LieHTp enekTpoiHCTPyMeHTIB

Byn. Kparitsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis
Enektponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba 3faBath Ha
€KOMOTiUHO YMCTY NOBTOPHY NepepodKy.

He BMKWaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyTOBE
cmitra!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnosinHo oo €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
110710 BiAANPALbOBAHNUX ENEKTPUUHMX | ENEKTPOHHUX
NPUNagiB i il NepeTBOPEHHA B HaLiOHaNbHE 3aKOHOLABCTBO
HenpuaaTHi o BXUBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361patv OKPeMo i 34aBaTH Ha EKONOMYHO UUCTY
pekynepavito.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) mylue
MeMneKeTTep aymMarbiHAa
KonAaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
KyKaTTapblHbIH, KypaMblHAa Naiaanaxy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bBipre KocbiMLanap Aa 60nybl MyMKiH.
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CoWKecTiKTi pacTay aunnbl aknapar kocbimMiwazaa bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNyCbIHAA XaHE KOCbIMLLIAAA KOPCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbI
beTiHpe kepceTinreH.

MmnopTepre KatbicTbl 6alinaHbiC aknapar eHiM
KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpi naipanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH
bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLLIAChIHAA a3bl/FaH)
icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3
(cepBHCTiK Tekcepy) NaiaanaHy yCbiHbIIMangbI.

KpiamMeTkep Hemece naiilanaHywblHbIH, KaTenikTepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHiH, Tisimi

— TyTKacbl MeH Kopnycbl by3binFa bonca, eHiMai
naiganaHbaxpi3

— ©HiM KOpMyCbIHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiganaHbaHpia

- TOK CbIMbl by3blnFaH HEMece OKLLaynaychi3 bonca,
nanaanaHbaHbi3

— JkayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CcbipTTa (nanana)
naraanaHbaxpli3

- Kopnyc iLWiHe cy Kipce KypbiNFbiHbI KOCYLIbI H0NMaHbI3

— KON YLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

— KaTTbl ipin KesiHge nanaanaHbaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAanybl

Kbi3ameT kepceTy Typi MeH XHuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMZi Tasanay yCbIHbINAabI.

Cakray

- KYPFaK ep[e cakTay Kepek

- JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH xaHe KYH caynenepiHix
SCEPiHEH anbiC caKTay Kepek

- cakTay KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybIHAH
KOpray kepek

- 0pamachbl3 caktay MyMKiH eMec

— CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (wapT 1) Ky»aTbiH KapaHpi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay Ke3iHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHMKanbIK bIKMan eTyre Kata, TblAbIM CanbliHaab!

- bocaty/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAbI
naraanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 wapr) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yLiH XKannbl Kayincisgik

HycKaynapbl

[NECKEPTY Ocbl 3neKTP KypanbiHbIH,
JKUHaFbIHAAFbI eCKepTyNnepAi,

HYCKaynapAbl, CypeTTepai XaHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. bap/blk TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

Kasak | 35

HYCKayNblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonalak )XyMbICTap ywWiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl
MeH ecKepTneneppi cakran KoMbiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinFaH INeKTp
Kypan aTayblHbIH, XeNifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MEHeH) kaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK, Kayinci3airi
» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH

XoHe KapaHfbl Xarnap/a catcia okuranap 60nybl MyMKiH.

» IneKTp KYPbINFbICHIH XapbinaTbiH aTMocepaaa

naifanaH6anbi3, MbiCanbl, XKaHaTbIH CYHbIKTbIK, ras
Hemece waH, b6ap bonFanga. nNeKTp Kypan yLiKbIHAapabl
acawgpl, an onap Lwa Hemece bynapbl )aHablpybl
MYMKiH.

bananap meH 6akbinaywbinapgbl 3neKTp KypanblHaH
anbic ycTaHbi3. AnfaHynap bakpinay oranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri
» nekTp aifbipnapbl po3eTKara cail boynbi THic.

A¥ibIpAbl elKaLaH eWKaHAal Tapi3ae e3repTnexis.
XKepre kocbinFaH aNeKTp KypanaapbiMeH agantep
aiiblpnapbIH naigananbanbi3. O3repTinmereH aibipnap
MEH CalKec po3eTKanap aNeKTp TybIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHzeTen|.

Ky6bipnap, paguatopnap, nnutanap MeH CybITKbIlITap
CHUAKTbI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeH;i3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini nariaa
bonagpl.

AneKTp KypanaapAbl Xaxbbipaa Hemece binFangbl
KopLuayAa naipanaHbanbi3. dNekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

Kabenbgi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitgananbanpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip Kblpnap »aHe XblmXblManbl
benweKTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
HeMece ObITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnaragpl.

AneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanalFaHaa CbIpTKbl
JaWnap ywiH cai kabenbpai naiaananbiibI3. CbipTTa
nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganary Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

Erep aneKTp KypanblH binFangbl Xepae nanpanany
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbiH ewipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaanatbibpbi3. RCD naiganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHAeTesi.

Keke Kayincisgik
» JneKTp Kypangbl naiiganaHyAa abaii 60nbikbi3,

JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaKbI3 XKaHe napacatTbl
nanganaHbiHbI3. INEKTP Kypanabl WapLiaraH Kespe
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece Aapi acep eTKeH
Ke3ae nanganan6anbi3. dNeKTp KypanbiH NanaanaHy
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Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

> Xeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHbIHbI3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackacl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kuimaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XKabablKTapbl
THICTI )XaFaannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakatraHynapabl
Kementeai.

» Kespeicok icke KocbinyabiH anablH any. Tok kesiHe
oHe/HeMece baTapesanap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH CayCaKTbl BLUIPriLLKe KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTP KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INEKTP
KyPanblHbIH aiiHanaTtbiH benirikfe kanrFaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icteTneHi3. OpAaiibiM THIiCTi TasHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbiI3. byn kyTinMmereH
XaFfannapaa anekTp KypanmbliH bakbinaHybiH cakTanmpl.

» TwuicTi KuiM KuiKi3. Boc KuiM MeH awekennepgi
KuiimMeHi3. LawbiHpbI3 6eH KniMAepAi XKbimKbIManbi
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alueKennep HeMece y3blH WALl XbIMKbIMabl bentektep
apKbl/bl TAPTbINYbl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwbiFapbin X1Hay XabablKTapblHa Kocy
KypbinfFbinapbl 6epniret 6onca, oHaa onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THICTi peTTe KONAaHYbIHA K3
MKeTKi3iHi3. LLlaH xxuHayabl naiaanaHy Wwakra
6bainaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMenTesi.

» Acnantapapl Xui naiAanaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaipan KkeTnei Kayincisaik npuHuunTepiH eneme
oTbIpMaHbI3. AbaiCbI3 apeKeT CeKYHA iLiHAae aybip
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AY[APbIHbI3! dHepruameH xababiKrayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HeprusMeH xababiKrayabl backapy Ti3beriHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
XKYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHAbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XXeninik awaubl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMeCe anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXblpaTbiHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
6aKbinaHOanTbIH KaiTa icke KOCbINY/blH anablH anachbis.

IneKTp KypanaapbiH naiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanpgpl aca ken xyKkremeH;i3. }KyMbICbIHbI3 yLiH
»apampbl 3NeKTP KypanbiH naiAanaHbikbI3. Xapampp
3MEKTP KyParnblMeH KEPEKTI KyMbIC ailMarbiHfa AypbIC api
CeHiMAi XyMbIC icTenci3.

» AXbIPaTKbILLbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipananbanpbi3. Kocyra Hemece elwipyre 6onmanTbiH
3NEeKTP Kypanbl kayinTi 60Nbin, OHbl XXeHAEY KaxeT
bonagpl.

» Xabpbikrapabl pettey, 6enwexrepiH anmacTbipy
Hemece Kypanpbl KoiiMara KOKAaH anfblH
aKKyMYNATOPAbI 3NEKTP KypanblHaH anbin TaCTaHbI3.
Byn caKTblK 8peKeTi aneKTp KypanabiH baikaycbl3
KOCbIyblHa on bepmenai.

» [aiiganaHbinMaiTbIH 3NeKTp Kypangapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. OcbinapAbl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbIMaraH
aflampaapra byn Kypangbl naiaanaHyFa xon 6epmeHis.
Toxipibecis anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
6bonagpl.

» JneKTp KypangapblH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3Franmanb! benwekrepaiH keaepricis
icTeyiHe XaHe KenTenin KanmayblHa, benwekrepain,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.
3akpimpanFan 6enwekrepi 6ap Kkypanabi
naiaanaHyAaH anfblH XeHAeHi3. dnekTp
KypanaapbiHbIH IyPbIC KYTiNMeyi )asaTaibiM OKuFanapra
ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantapapl eTkip xaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XoHe KecKilll XKMeKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 kenTenin, KecinetiH beTke oHak
barblTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, )xabAbIKTapAbl, anManbl-canmManbl
acnantappbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaanaHbiipbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMEH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanfanany
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay b6eTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Mai MeH nacTaH Tasa ycTaHpbi3. CbipraHak KONTyTKanap
MeH kapmay beTTepi KyTinmereH xarfannapga ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayra xon bepmengai.

Kbismer kepcety

» JneKTp KypanblHa MamMaHAbl XeHgeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNncisairiH caktanyblH kKaMTamachbl3
eteqi.

KbinbiwTbl apanap ywiH Kayincisgik

HyCKaynapbl

» KeceriH kepek-)KapaKTaH XacbIpbiH CbiMAap Hemece
63 CbIMbIHA THIOI MYMKiH 3peKkeTTepAi XacaraH ke3ge
3MEeKTP KYPbINbl OKWAYNaHFaH ycTay XaiblHaH
yCTaHbI3. Erep KecyLi acnan icten TypraH cbiMFa TUCe
3NEKTP KypanblHbIH MeTan beniekTepiH ictetin
nanpananyLUblHbl TOK COFYbl MYMKIH.

» [aiiblHaaMaHbl TYPaKTbl peTTe ycTay yiiH 6ekity
JK9He Tipey YLiH KaMbIT Hemece 6acKa XonbiH
naipanabiibI3. [laibiHAaMaHbl KOMEH Hemece fieHere
Tipen ycray oHbl TypaKThl eMec Kbinbin bakbinay
XOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbi3Abl apanay aiMarblHaH KallbIK YCTaHbI3.
[aiblHaaMa acTbiHa TAMEHi3. Apa NoNoTHOCHIHA THIO
apakaTTaHy KayniH TyAblpagbl.
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» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH Gepik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP Kypanbl eKi
KONMEH ceHimai backapbinaapbl.

» JneKTp KypanblH AalibiHAaMara TeK KoCynbl Kyiiae
anapblKbI3. DUTNECe INEKTP Kypanbl AabiHAAMara iniHin
Kepi COFy kayni nainaa bonagpl.

» Apanaypa Tipey TaKTacbIHbIH AaibIHAaMara Tipenin
TYPYbIHa K83 XeTKi3iHi3. Apa nonoTHockl iniHin, anektp
KypanbiH bakbinayabl )KorFanTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JKyMbiCTbl afKTaFaHHaH COH, 3NEKTP KypanblH ewwipin,
apa NonoTHOCbI TOKTaFaHHaH COH, FaHa OHbI KECiKTeH
wWbIFapbIHbI3. OCbl apKbIbl KEPi COFYAAH CaKTaHbiM,
3NeKTP KypanblHbIH KaYincisairiH kaMTamachI3 eTecis.

» JNeKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anAblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. ANManbi-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinaybiHbIH XXOFANTYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» bBy3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCHIH NaiAanaHbIHbI3.
KucaitraH Hemece eTrnec apa nofoTHONAapbl CbiHybl,
KeciKTi 3aKpIMaaybl Hemece Kepi COFYAbl TyAbIPYbI
MYMKiH.

» Apa nonoTHOCbIH eLipreHHeH coH, byiiip bacy apKbinbl
TOKTaTRaHbI3. Apa NONOTHOCHIHbIK BY3biNybl, ChIHYbI
Hemece Kepy coFy cebebi bonybl MyMKiH.

» Marepuanap! KaTTbl KbICbIHbI3. [laiibiHAaMaHbl KON
HeMmece afKneH TipeMeHi3. IcTen TypFaH KbinblWneH
ellKaHpail 3aT Hemece Xepre TAMeH;i3. Kepi cokkbl
Kkayni 6ap.

» Kaxerri iagey KypangapbiH naiiaananbin
JKacbIpbiNFaH CbiIMAAPAbI TabbIHbI3 HeMece XKayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinpepiH WaKbIpbIKbI3. INeKTP
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECe TOK COFybIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY Xapbinbicka anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAy MaTepUanfblK 3usHFA
Hemece TOK COFYbIHa abiM Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaT cunaTramachl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciaik HyCKaynbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbiH COFybiHa, OpT
oHe/HeMece aybip xapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.
lMarpanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl 6eniriHiH CypeTTepi
ecKepiHi3.

TaraibiHgany 0oMbIHLIA KONAAHY

IneKTp Kypanbl bexkeM TipenreH araluTapabl, NNACTMACcCaHbl,
MeTaNAbl XaHe KypbiNbiC MaTepuanaapbiH apanayra
apHanfaH. Tikenew xxeHe KUCbIK KECIKTepre apHanfaH.
ApHaibl bumeTann apa TecemaepiH nainanaqraH kesae
betneH bip aeHreaeri axblpaTybl opbiHaayFa bonaabl. Apa
TOCEMiHiH YCbIHbICTAPbIH OPbIHAAY KAXKET.

BeiiHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
GeTTeri aneKkTp KypanblHblH CUNATTaMachiHa Can.
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(1) ApaTecemi”

(2) Tipey Takrachl

(3) Apa TecemiHin, bekiTkitui

(4) ApaTecemiH bocartyra apHanFaH SDS wiHTiperi
(5) AxbipaTKpiL

(6) TyTka (beTi oKwaynaHraH)

(7) bacy TakTauwwachl

A) bBeliHeneHreH Hemece CUNaTTanfaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
JKeTKi3y keneMiMeH KamMTbinmaiifbl. TonbiK XababiKTapab!
6i3piH xababikrap 6araapnamMambi3faH Tabacbi3.

TexHuKanblk ManimeTTep

KbinbiwTb! apa PSA 700 E
PSA7100E
OHiM HeMmipi 3603 CA70..
XKypic caHbiH backapy °
HoMuHanab! TyTbIHbINATHIH Br 710
Kyat
boc xypic caHbl n, MUH™ 0-2700
Acnan naTpoHbl SDS
Kypic MM 20
Makc. apanay TepeHgiri
- afauwra MM 150
- bonarra (KopbiTnanap) MM 10
- Kybblp anametpi MM 115
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 3,1
01:2014 kyxarbiHa can
KopraHbic Knacbl E\/II

Manimetrep [U] 230 B kecimpai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbinfaHFaH 3aHaap byn ManiMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

Wybin / gipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-11 6o¥ibiHLLa eCenTenreH Wybin
3MUCCHACHIHbIH, KBPCETKILLTEPI.

A bo¥ibIHLIa ecenTenreH aNeKTP KypanbiHblH LYbiN AeHreri
a[leTTe Kenecifen bonabl: [blObICTbIK KbICbIM AEHTeHi

86 b(A); obibbicTbIK KyaT AeHreri 97 ab(A). Oanciaik
K=5pb.

Kynakrbl Kopray KypanpaapbiH KHiHi3!

YKannbl Aipin kepceTkiwi a, (Y HaFbITTbIH BEKTOP/bIK
comachbl) xaHe ganciagik K, EN 62841-2-11 cTaHaapThbl
boiblHLWa ecenTenreH:

AXT-Hbl S 2345 X HCS apa TecemimeH apanay:

a,5=13,5 m/c’, K=1,5 m/c?,

Araw bepeHeneppi S 2345 X HCS apa TecemimeH apanay:
a,ws=15,6 M/c’, K=1,5 m/c”.

Ocbl Hyckaynappa bepinreH aipinaey fieHreni xaHe wy
LWwbiFapy MaHi EN 62841 3aHblHAa KanbinTaHFaH entuey afici
DoWblHLLA BMLLEHTEH XaHE onapfibl 3NeKTP Kypanaapabl bip
BipimeH canbliCTbipy YLWiH naiaanaxyra bonaabl. Onapmen
anpbikebl Tepbeny xaHe Ly WbiFapyabl baranayra bonagbl.
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BepinreH Tepbeny aeHreiti MeH LWybIN WblFapy MaHi 3NeKTp
KYParblHbIH HETi3ri )yMbICTapbl yWwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbl-canMansl
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMCIi3 KYTYMeH naiaanaHbinca
nipinaey AeHreni MeH Wybin WolFapy MaHAepi earepei. byn
BYKin XyMbIC yaKpITbl yLLiH TepOeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KeTepyi MyMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
nanaanaHblMaraH yakbiTTapAbl A2 eckepy KaxeT. byn
Lipinaey AeHrewi )aHe XyYMbIC yaKbITbIHAAFbI LWYbIA LWbIFAPY
MHiH TOMeHaeTeq;.

MarpanaHyLWwbIHbl Aipinaey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLIa
Kayinciagik WwapanapbliH KONAaHY KaeT, MbiCanbl: INEKTP
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XXYMbIC 84iCTEPIH YAbIMAACTBIPY.

Xunay

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
)eninik anbIpbiH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.

Apa nonoTHoCbIH cany/anmacTbipy

» Anmanbi-canmanbl acnanTbl OpHaTy Hemece
anmacTbipy Ke3siHae KOpPFaFbiLl KONFan KHiHi3.
Anwmanbl-canmanbl acnantap eTkip 60nbin y3aK yakbiT
nanpanaHraHga Kbi3bin KeTyi MyMKiH.

» Apa TecemiH anmacTbIpy Ke3iHfe apa TeceMiHiH,
NaTPoHbIHAA MaTepuan KanAblKTapbiHbIH, MbiCanbl,
arall Hemece MeTan/ XXOHKanapbIHbIH, XOKTbIFbIHA
KO3 XeTKi3iHi3.

Apanay fucKiciH TaHpay

YCbIHbINATbIH apa TeCEeMAEPiHe oMY OCbl Nakaanaxy
HYCKayNblfbIHbIH COHbIHAA bepinreH. Tek kaHa 1/2 aonmaik
ambeban biniri bap apa TecempaepiH opHaTbIHbI3. Apa TeceMmi
KQXXeTTi KeCikTeH y3blH bonmaybl Kepek.

Apa Tecemi biniriHiH kanbiHAbIFbl 0,8-1,6 MM boNybl KaXeT.
XKiHiLKe KecikTep YLUiH XiHilLKe apa NoNOTHONAPbIH
nanaanaHblHbI3.

Apa TeceMiH eHri3y (A cypeTiH KapaHbi3)

SDS uinTiperin (4) anfa kapai bacbin, apa Tecemit (1)

Kbicna nnacTuHaHbiH, (7) apTbiHa (3) apa TecemiHin,

naTpoHbiHa barbiTTanbl3. SDS winTiperiH (4) xibepinis.

» Apa TeceMmiH TapTy apKbinbl OHbIH, bepik bekiTinreHix
Tekcepin WhbIFbIKbI3. bocan KanFaH apa Tecemi kynarn,
Ci3re xapakar TUri3yi MyMKiH.

Benrini 6ip xymbicTapaa apa TecemiH (1), conpai-ak 180°-

ka bypan (TicTepiH »ofapbl KapaTbin), KaiTa OpHaTyFa

bonanbl.

Apa TeceMmiH WwbiFapy

» Apa TeceMmiH LWbiFapyAaH GypbIH CybITbIHbI3. Apa
TeceMiHe TUIOAEH Xapakar any kayni bap.

SDS uinTiperin (4) anra kapai bacbin, apa Tecemit (1)

TapThIN WhiFapbiHbi3. SDS uiHTiperiH (4) xibepiHia.

LUaxabl XaHe XMOHKanapabl Copy

KopracbiH bosty, kelbip aFall copTTapbl, MMHepanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuangapablH Wakbl

[nieHcaynblKKa 3uAHabI 60nybl MyMKiH. LLIaHFa THI0 xoeHe

LaHAb! XKYTY NanAanaHyLblfa HEMeCe XaHblHLarbl

afamfiapaia annepruanblK peakuMaAnapabl xaHe/Hemece

ThIHBIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.

Kenbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiat

arallbIHbIH WaHpI, SCipece, aralliTbl OHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, aralTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecenteneqi. Acbectik MaTep1an Tek kaHa MamMaHfapMeH

eHaenyi kepek.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XXENAETINyiHe K83 XeTKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3Kkarapbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMaapAbl NanaanaHbiHpI3.

» KyMbiC OPHbIHAA LWAHHbIH, XKUHANMaYbIH
KaparanaHpbi3. LLIaH 0Han TyTaHybl MyMKiH.

Maipanany

Maipgananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KypPanpbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cai bonybl Kaxer. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapmen 220 B xxymbic
icteyre 6onagpl.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanbiH KOCY YLiiH aXblpaTkbilThl (5) 6achin
TYPbIHbI3.

ANEeKTP KypanbiH ewwipy YLiH KoCKblL/ewwipriwTi (5)
XibepiHi3.

Hyckay:Kayinciaaik cebebinen kockbiww/ewipriwTi (5)
KynbinTayFa bonmarpl, 0N XyMbic icTey KesiHae bacbinFaH
bonybl Kaxer.

Xypic caHbiH backapy

KockbiwTbl/ewipriwTi (5) 6acy Kywix e3repte oTbipbin,
KoCbInFaH KypanablH Xypic caHblH bipTiHaen petteyre
bonagbl.

KockpiwTbl/ewipriwTi (5) »ak backaHaa TeMeHipek xypic
CaHbIMEH XyMbIC icTerai. bacy KyLui ackaHaa XKypic caHbl
acagpl.

Tanan eTineTiH Xypic CaHblH MaTepUan MeH XyMbIC Xacay
araanbiHa bannaHbiCTbl 60MbIN OHK TaXIPHOE apKpINbl
aHblKTayFa bonagbl.

Apa AUCKICiH AaiblHAAMara OPHATy/AA XaHe nnacTMacca MeH
ANOMUHUIAAT BHAEYAE apanay XbiNLaMAbIFbIH TOMEHETY
VCbIHbINAAbI.

A3 xypicTep CaHblHAA Y3aK yaKbIT 3NeKTP Kypanipl
narganaHy OHblH KaTTbl KbI3yblH TyAbIpybl MyMKiH. Apa
MOMOTHOCbIH anblM 3NEKTP KypanblH CanKbIHAATY YLLiH LaMm.
3 MUHYT MaKCUManAbIK XYPiC CaHbIHAR iCTETiHI3.
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MaipganaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XXyMbICTapAaH anfbiH 3NeKTP KYPanbiHbiH,
Jeninik aibIpbiH PO3eTKaAaH WbIFapbIHbi3.

» KbinbiwTbl apa Typbin Kanca anekTp KypanbiH 6ipaeH
owipiHis.

KeHnectep

» XKeHin Kypbinbic MaTepuanAapbiH apanay kesinge
MarepHan eHAipywWiciHi HyCKaynbIKTapbl MeH
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHbI3.

Araww, AXT, Kypbinblc MaTepUanapblH xaHe 1.6. apanay

anablHaa ue, bypaHaa xeHe 1.6. cuakTbl berae satrapabiy

Bap-KoFbIH TEKCEPIN LWbIFbIHbI3 XXaHE XapaMAbl apa TeCEMiH

nanaanaHblHbI3.

3NEKTP KypasblH KOChIN OHAENETIH AaiblHAaMara anapblHbi3.

Tipey TakTacbiH (2) paitbiHgama beTiHe Kovibin, MaTepuanpl
BipKanbInTbl peTTe Hackin HeMece XbIMKbITbIN apanarbl3.
JKyMbIC 9peKeTiH afKTaFaHHaH COH 3NeKTP KypanblH
eLUIpIHi3.

Apa Tecemi Typbin Karnca, aNeKTp KyparbliH bipaeH eLwipiHi3.
ApanaHraH apanblKTbl CalKec acnanneH a3 KeHenTin anekTp
KYpanblH WbIFapbIHbI3.

bypanartblIH Tipey Takracbl (B cypeTiH KapaHbl3)
Tipey TakTachl (2) blimKbiManblbiFbiHa 6ainaHbICTbl YCTiHT
BeTTiH KaxeTTi BypbILITBIK KYHiHE cai kenepj.

bartbipbin apanay (C-D cypeTtTepiH kKapaHbi3)

» Batbipbin apanay kesiHge Tek aFall, FMNCOKapToH
aHe T.6. CUAKTbI XKyMcaK MaTepHanaapAbl eHaeyre
6onapbl! baTbipbin apanay kesiHge MeTann 3aTrapabl
eHJieMeHi3!

Batblpbin apanay yLUiH Tek Kbicka apa TecempepiH

nanganaHblHpi3.

INEKTP KypasblH Tipey TakTacbiHblH (2) xueriMeH apa

TeceMiH (1) nanbiHaamara Tvrisbei AanbiHaamMara KOMbIHbI3

XaHe icke KocbIHpI3. XKypic backapybl bap anekTp

Kypanaapzia MakcMMangbl XXypic caHblH TaHAAHbI3. INEKTP

KYParblH KaTTbl jaiiblHAaMara bacbin, apa TecemiH akblpblH

[anblHAAMaFa KiprisiHi3.

Tipey Taktacbl (2) aarbiHaamara TONbIKTaN XainbinFanaa,

Kanaynbl KECiK Cbl3blFbIMEH apanaHpl3.

Benrini 6ip xymbictapaa apa TecemiH (1) 180°-ka bypan

(TicTepiH )oFapbl KapaTbin), KaiTa OpHaTYFa XKaHE INeKTPp

KypanblH THiCiHLWe bypan barbiTrayFa bonaapl.

ToiFbi3 apanay (E cypeTiH KapaHbi3)

Mkempi brimeTann apa Tecemaepi, Mbicansl, Cy Kybbipnapbi

oHe T.0. CUAKTbI ABHEC KYPbITbIC INEMEHTTEPIH Tikenen

KabblpFaaa apanayra MyMKiHaik bepeni.

» ApaTecemi apaaiibim eHeneTiH fabiHAama
AMaMeTpiHeH y3biH 6onFaHbiHa K63 XeTKi3iHi3. Kepi
COKKbI Kayni 6ap.

Apa TeceMiH KabblpFara TbIFbi3 KOWbIM, 3NEKTP KypanblH

LweTiHeH bacbin, Tipek TakTaHbl KabblpFara TUrisin asgan

KMCaNTbIHbI3. INEKTP KypanbliH KOCbIN AaibiHAAMaHbI

TypaKTbl peTreri bacbiMbeH apanaHpi3.
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CybiTy/maiinay Kypangapbl
MeTangbl apanayaa Kbi3bin keTyi cebebiHeH kecik
CbI3bIFbIHAA CYbITY HEMECE Mainay KypanblH Cypy KEPEK.

TeXHUKanbIK, KYTiM X9He KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» bBapnbiK XyMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KyPanbiHbiH,
)eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.
» Xakcbl api ceHimMai XyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TeciKTi Tasa yCTaHbI3.
Apa TeceMmiHiH NaTPOHbIH CbiFbIMAANFaH ayaMeH Hemece
KYMCaK KbInLUaKeH Ta3anaHbl3. Apa TeceMiH aneKTp
KypanblHaH LbIFapbin anblHbi3. Apa TeCEMiHiH NaTPOHbIH
TUICTi Mainay MaTepuanaapbIMeH iCTEMTIH KYMAE CaKTaHbI3.
INEKTP KypanbiHbIH KATTbl NACTaHybl XKYMbIC aKay/blKTapblHa
anbin kenyi MyMKiH. Con YLWiH KaTTbl LWaH, )xacanaTblH
Matepuanaapgbl ToMeHHeH bacneH apanamaHpi3.
Erep bainaHbic cbiMbIH anmacTbipy KaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmec yLLiH anMacTbIpyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypangapbiHblH
aBTOpM3aLMANaHFaH KNUEHTTepre KbI3MET KepceTy
OpTa/bIKTapblHAA OPbIHAAHbI3.

TyTbIHyLbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

Kbi3meT KepceTy LebepxaHachl 8HIMA XOHAEY XaHE KyTy,
CoHpaii-aK Kocankpl benwiekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. Xapbiny coiabanapbl MeH Kocankbl bentiektep
Typanbl ManiMeTTepAi TeMeHAeri MekeHxanaa TabacbIa:
www.bosch-pt.com

Bosch barmapnamachl keHec Tobbl 6i3fiiH eHimaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpiafa xayan
bepepi.

CypaKkTap Koo aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
KesiHze MiHAETTi Typae eHiMAIH 3aybITTbIK TaKTaLIACbIHAAFbI
10-caHpl 8HIM HOMIPIH Xa3bIHbl3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
Gapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHfa Tek “Pobept boww”
(hMpMarnblk HeMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KOPCETY
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimMaepai nanaanany KayinTi, AeHCaynbIFbIHbI3Fa
3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagp!.

KasakcraH

TyTbIHYWbINApFa KeHec bepy xeHe WarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanblfbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukacsl

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“epmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100
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®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KOPCETY OpTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPiHiH MEKeH-KaWbl Typanbl TONbIK XXoHe 63€eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
anaanacbi3

Kapere xapaty

NeKTp Kypanaap, xabablkrap xsHe bymManapbiH aiHanaHbl
KOPFaMTbIH Kolere xaparyra anapy Kaxer.

ﬁ INEKTP Kypanaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHAbIK ecki Kypanaap boibiHiwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe YNTTbIK 3aHAapFa Cankec
nainanaHyra Xapamcbi3 3neKTp Kypanaapbl benek
XMHAMbIN, KSAere Xapatbinybl KaXKeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
4] Cititi toate avertizarile,
AVERTISMENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
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Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daci aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

>
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Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

>

incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferastraie sabie

>

>

Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu
de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu un
conductor aflat ,.sub tensiune” poate pune ,sub tensiune”
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrau exista pericol de ranire.

Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.
Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar
exista pericol de recul in situatia in care dispozitivul de
lucru se agata in piesa prelucrata.

Aveti grija ca in timpul taierii talpa de fixare sa se
sprijine intotdeauna pe piesa de lucru. Panza de
ferastrau se poate agata si duce la pierderea controlului
asupra sculei electrice.

Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica si scoateti panza de ferastrau afara din
taietura numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati
reculul si puteti pune jos scula electrica in conditii de
siguranta.

inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.
Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau
prin contrapresiuni laterale. Panza de ferdstrau se
poate deteriora, rupe sau poate provoca un recul.

Bosch Power Tools
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» Fixati bine materialul. Nu sprijiniti piesa de lucru cu
mana sau cu piciorul. Nu atingeti obiecte sau podeaua
cu ferastraul aflat in functiune. Exista pericol de recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeaza pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei
Scula electrica este destinata taierii cu opritor a lemnului,

materialelor plastice, metalului si materialelor de constructii.

Aceasta este adecvata pentru tdieri in linie dreapta si curba.
in cazul utilizarii panzelor de ferastrau din bimetal
corespunzatoare este posibila taierea de separare la nivel cu
suprafata prelucratd. Trebuie respectate recomandarile
privind panzele de ferastrau.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Panzi de ferastrau®

(2) Talpa de fixare

(3) Sistem de prindere panza de ferastrau

(4) Parghie SDS de deblocare a panzei de ferastrau
(5) Comutator de pornire/oprire

(6) Maner (suprafata izolata de prindere)

(7) Placa de strangere

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau sabie PSA 700 E
PSA7100E

Numar de identificare 3603 CA70..

Reglarea numarului de curse °

Putere nominala W 710

Numar de curse la min™* 0-2700

functionareain gol n,

Ferastrau sabie PSA 700 E
PSA7100E

Sistem de prindere a SDS

accesoriilor

Cursa mm 20

Adancime maxima de tdiere

- inlemn mm 150

- inotel (nealiat) mm 10

- Diametru teava mm 115

Greutate conform kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Clasa de protectie [oln

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tdri, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-11.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 86 dB(A); nivel putere
sonora 97 dB(A). Incertitudine K=5 dB.

Purtati casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-11:

debitarea placilor aglomerate cu panza de ferastrau

S 2345 XHCS: a,,=13,5 m/s?, K=1,5 m/s’,

debitarea grinzilor din lemn cu panza de ferastrau

S 2345 XHCS: a, ,,=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate in EN 62841 si pot fi
utilizate la compararea diferitelor scule electrice. Ele pot fi
folosite si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor i
zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneazd, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» Lamontarea sau schimbarea accesoriului purtati
manusi de protectie. Accesoriile sunt ascutite si se pot
infierbanta dupa o utilizare mai indelungata.

» Lainlocuirea panzei de ferastrau aveti grija cain
orificiul de prindere al panzei de ferastrau sa nu existe
resturi de material, de exemplu, aschii de lemn sau
metal.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul acestui manual de utilizare gasiti o listd a
panzelor de ferastrau recomandate. Montati numai panze de
ferastrau cu coada cu prindere universala 1/2". Panza de
ferdstrau nu ar trebui sa fie mai lungd decat este necesar
pentru taierea preconizata.

Grosimea cozii panzei de ferastrau trebuie sé fie de 0,8-
1,6 mm.

Pentru tdiere in linie curbd stransa, folositi o panza de
ferastrau ingusta.

Montarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)
Apasati parghia SDS (4) spre inainte si conduceti panza de
ferastrau (1) in spatele plécii de strangere (7) in sistemului
de prindere a panzei de ferastrau (3). Eliberati parghia
SDS (4).

» Trageti de panza de ferastrau pentru a verifica daca
aceasta este fixata ferm. O panza de ferastrau care nu
este fixata bine poate cadea afara din sistemul de
prindere i va poate provoca raniri.

Pentru anumite lucrari, panza de ferastrau (1) poate fi rotita

la 180° (dintii orientati in sus) si montata la loc.

Extragerea panzei de ferastrau

» Lasati panza de ferastrau sa se raceasca inainte de a o
extrage. In cazul contactului cu panza de ferastrau
fierbinte exista pericolul de ranire.

Apasati parghia SDS (4) spre inainte si trageti afara panza

de ferastrau (1). Eliberati parghia SDS (4).

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/
sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le
persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de
fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie
cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului
(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care
contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
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- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Functionarea

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice, apasati comutatorul de
pornire/oprire (5) si mentineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
Pornit/Oprit (5).

Nota: Din considerente privind siguranta, intrerupatorul
Pornit/Oprit (5) nu poate fi blocat, ci trebuie apasat
neintrerupt, in timpul functiondrii ferastraului.

Reglarea numarului de curse

Puteti regla fara trepte numarul de curse al sculei electrice
deja pornite, exercitand o apasare mai puternica sau mai
usoara asupra intrerupatorului Pornit/Oprit (5).

0 apasare usoara asupra intrerupdtorului Pornit/Oprit (5)
are drept efect un numdr redus de curse. Pe masura ce
apasarea creste, se mareste corespunzator si numarul de
curse.

Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si
de conditiile de lucru si poate fi determinat prin proba
practica.

Se recomanda reducerea numarului de curse in momentul
punerii panzei de ferdstrau pe piesa de lucru cat si in cazul
taierii materialului plastic si a aluminiului.

Atunci cand se lucreaza un timp mai indelungat cu un numar
mai mic de curse scula electricd se poate infierbanta
puternic. Demontati panza de ferastrau si lasati scula
electrica sa functioneze in gol cu numarul maxim de curse,
pentru a se raci, timp de aproximativ 3 min.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» in cazul in care panza de ferastriu se blocheaza, opriti
imediat scula electrica.

Recomandari

» in cazul debitirii materialelor de constructii usoare,
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

Tnainte de lucrarile de debitare in lemn, placi aglomerate,

materiale de constructii etc., verificati daca acestea prezinta
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corpuri strdine precum cuie, insurubare sau altele
asemanatoare si utilizati o panza de ferastrau adecvata.
Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa de prelucrat.
Asezati talpa de fixare (2) pe suprafata piesei de prelucrat si
debitati materialul aplicand o presiune uniforma, respectiv
cu avans uniform. Dupa finalizarea procesului de lucru, opriti
scula electrica.

Dacd panza de ferdstrau se blocheaza, scula electrica se
opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere
cu o scula adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Talpi de fixare rabatabila (consultati imaginea B)
Talpa de fixare (2) se regleaza in functie de mobilitatea
pozitiei unghiulare necesare a suprafetei.

Taierea cu patrundere directa in material (consultati

imaginile C-D)

» Taierea cu patrundere directa este permisa numaiin
materiale moi precum lemnul, gips-cartonul sau altele
similare! Nu prelucrati prin taiere cu penetrare directa
materiale metalice!

Pentru tdierea cu patrundere directa in material utilizati

numai panze de ferastrau scurte.

Asezati scula electrica cu muchia talpii de fixare (2) pe piesa

de prelucrat fara ca panza de ferastrau (1) s atinga piesa de

prelucrat si porniti-o. in cazul sculelor electrice previzute cu
un sistem de reglare a numarului de curse, selectati numarul
maxim de curse. Tmpingeti si apasati scula electricd pe piesa
de prelucrat si lasati panza de ferastrau sa patrunda lent in
aceasta.

Imediat ce talpa de fixare (2) se sprijind in intregime pe

piesa de lucru, tdiati in continuare de-a lungul liniei de taiere

dorite.

Pentru anumite lucrari, panza de ferastrau (1) poate fi rotita

la 180°, iar scula electrica poate fi rotita corespunzator.

Debitarea la nivel (consultati imaginea E)

Cu panzele de ferdstrau bimetal elastice puteti sa debitati,

de exemplu, elemente de constructie proeminente precum

tevi de apa direct pe perete.

» Aveti grija ca intotdeauna panza de ferastrau sa fie
mai lunga decat diametrul piesei de prelucrat. Exista
pericolul de recul.

Pozitionati panza de ferdstrdu direct pe perete si indoiti-o

putin exercitand o apasare laterala asupra sculei electrice,

pana cand talpa de fixare se sprijind pe perete. Porniti scula
electrica si tdiati piesa de prelucrat, exercitand o apasare
laterala constanta.

Agent de racire/lubrifiant
La taierea metalului, din cauza incdlzirii acestuia, se va aplica

un strat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei
de tdiere.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
» Pentru aputea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.
Curatati sistemul de prindere al panzei de ferastrau
preferabil cu aer comprimat sau cu o pensula moale.
Extrageti in acest scop panza de ferastrau din scula electrica.
Folositi lubrifianti adecvati pentru a mentine in stare de
functionare sistemul de prindere al panzei de ferdstrdu.
Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la
deranjamente functionale. De aceea, nu debitati de jos in sus
sau deasupra capului materiale la prelucrarea carora se
degaja mult praf.
Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru
aevita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta
operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru
autorizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule
electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzare vd sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat i in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch vd ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
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Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cdtre o statie de
revalorificare ecologica.

bvnrapcku

YKasaHusA 3a CHrypHOCT

06wM ykasaHua 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

X NPEAYNPEX- Npouetete Bckuku npepynpexpe-

HEHME HUA, yKa3aHUsA, 3ano3HanTe ce ¢
¢urypute U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKM NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40/Y MoraT Aa npe-
[IM3BUKaT TOKOB YAap U/UMK TEXKU TPaBMMU.
CbXxpaHnABaNTe Te31 yKa3aHWA Ha CUTYPHO MACTO.
13non3BaHuAT No-4oNy TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eneKTpUUecKara Mpexa enekTpouH-
CTPYMeHTH (Cbc 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHoct Ha paboTHoTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fO6pPe ocBeTEHO.
Pa3xBbpnaHWTE WK TbMHKM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3ua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eneKTpOuH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [ Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepuUay UK Nap.

» [ipbxTe feua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHUe, [10KaTo PaboTUTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHETO By bbfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota ¢ enekTpuYecku ToK

» LllencennbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuvai He
ce A0NyCKa H3MEHsHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha ence-
na. Koraro paboTute cbc 3aHyneHu eneKTpoypeau, He
u3nonseaiiTe aganTepH 3a wencena. on3BaHeTo Ha
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OPUTMHANHM LLLENCENU M KOHTAKTU HaManABa pucka ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3baArsaiite gonupa Ha TANoTo By a0 3a3emen Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHN ypeau, NeUKH U XNagunHu-
uM. Korato 171070 By e 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yap e No-roffam.

» lpepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOJa B eN1EKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO Toii He e npefBuUAeH. Hukora He 3non3Baiite 3ax-
paHBawuA kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymenTa. Mpegnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONHUP A0 OCTPH pbboBe
WNU A0 NOABUXXHHU 3BE€HA HAa MaLLUUHHKU. I'Iospe;leHM nunu
yCyKaHH Kabenu yBenuuaBat pucka oT Bb3HMKBaHE Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTtuTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NO0N-
3BaiiTe camo yAbMKHUTENHU Kabenu, noaxoaAwM 3a pa-
60Ta Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO HA YAb/DKUTEN, NPEA-
HaaHaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefa, H3Non3eaiiTe NpeanaseH NpeKbCe-
Bau 3a yTeUHH! TOKoBe. /13ron3BaHeTo Ha npeanaseH
NpPeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HaManaBa OnacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPHUPaHH, cliefieTe BHUMAaTeNHO AenCT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPEANa3NMBO U pa3ymHo. He
M3Nnon3BaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHH UMK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHM BeLLEeCTBa,
anKoXon UNM ynoiiBalyy nekapcTBa. EfuH mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia UMa 3a
nocnencTBue U3KNIOUUTENHO TEXKWU HapaHABAHKA.

» Pabortete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe npefna3Hu ounna. HoceHeTo Ha noxoaALLM 3a
NOM3BaHNsA eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLUBAHATA AeH-
HOCT TMUHW NPeanasHu CPeACTBa, KaTo AuXaTenHa Macka,
3/paBU NTbTHO3aTBOPEHN 00YBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka WK LWyMo3arnyLmTeny (aHTudo-
HW), HamMansBa pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TPYAO0Ba 310M0-
nyka.

» U3barsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHMMaHHe. Mpeau aa BKNiouuTe LWwen-
cena B KOHTaKTa MNK ja NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepsa-
BaiiTe, Ue NYCKOBUAT NPEKbCBay € No3uLuA "nsKkniove-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbLCT BbPXY
MyCKOBKA NPeKbCBay UK NofaBaHeTo Ha 3aXpaHBaLLo
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKNIOUEH,
yBENMuaBa onacHoCTTa OT TPYAOBU 3MI0MOMYKK.

» Mpepu fa BKNIOUKUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHYKH MOMOLLHH
MHCTPYMEHTH M FaeuHH KniouoBe. [1oMOLLEeH MHCTPY-
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MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXKE [1a PUUMHH
TPaBMH.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaboteTe B cTabunHo NonoXeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT noaabpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lije MoXe-
Te f1a KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa NMo-aobpe u no-
6e30MacHo, aKo Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CHTyaL|na.

» Pa6ortete c noaxoaawo obnekno. He pa6orerte c wu-
POKM ApeXu unu ykpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha 6e30nacHoO pascToAHMe OT ABHKELLH Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe ipexu, YKpalleHuaTa, bAruTe Kock Morar
na bbar 3axBaHati v YBNeUeHU T BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA aCNHPaLK-
OHHa CHCTEMa, Ce YBepABaliTe, ue TA € BK/IIoUeHa 1
(hyHKLMOHMPa H3NpPaBHO. 13M0N3BaHETO Ha acnupaLu-
OHHa CMCTEMa HaMafABa PUCKOBETE, [Ib/KALLW Ce Ha OT-
nensluu ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo Nno3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA BCeAc-
TBME Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBOJ, 32 HAManABa-
He Ha BHUMaHUETO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EHO HEBHUMATENHO IENCTBIUE MOXE [
NPean3BHKa TEXKM HaPaHABAHKUA CaMO 3@ YaCTH OT CEKYH-
nara.

TpWXNKBO OTHOLIEHHE KbM eNEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiTe enekTpouHcTpymenta. U3nons-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE caMo Cbobpa3Ho TaAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eNeKTpo-
MHCTPYMEHT B 33iafleH1A OT NPOM3BOAUTENA AMANA30H HA
HaToBapBaHe.

» He nsnon3sBaiite eneKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENekTpoMHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ia bbfie M3KNIOUBaAH M BKMIOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOM3BOAMTENS HAUMH, € onaceH U TpabBaa a bbae pe-
MOHTUPaH.

» Mpepu pa usBbpLIBaTE KAKBUTO U Aia € feHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIoYBaNTe Liencena or KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te baTepuATa, ako e Bb3MOXHO. Tasu MApKa npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEBHUMaHHKe.

» CbxpaHaBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morart Aa 6baar gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiite Te Aa 6bAaT U3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NY Te31 MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, enekTPOUHCTPYMEHTUTE Morar Aa bbaart us-
KMIOUMTENHO OMACHM.

» Mopabpxaiite fOOPe eNEeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U aK-
cecoapute um. MpoBepsaBaiite Aanu NoABUXKHUTE 3Be-
Ha yHKUMOHUPAT be3yKOPHO, Jany He 3aKNHHBAT, Aa-
NM MMa cUYNEeHH UK NOBPEAEHH AeTalNu, KOUTO Hapy-
LIABAT UMK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpeau fa usnonaeare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NoBpeAeHHTe fieTailnu fa 6baar pemMmoH-

TUPaHU. MHOTO OT TPYA0BHTE 3M0NONYKK Ce AbMmKaT Ha
Hepobpe nofabpKaHK eNEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEU.

» MMopabpxkaiite pexeluTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aToueHH M YHCTH. [Jobpe noaabpKaHUTE PEXELLU UHCT-
PYMEHTH C 0CTPH PbOOBE OKa3BaT Mo-Marnko CbNpoTUBNE-
HWe U Ce BOAAT NO0-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, AOMbIHUTEN-
HUTE NpUcnocobneHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., Cbobpa3Ho HHCTPYKUMKTE Ha npousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHM yC-
NOBUA 1 ONepaLyH, KouTo TPAGBa fa M3nbnHuTe. M3-
NON3BaHETO Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENS NPUNOXKEHUS NOBHLLA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYLOBM 3M10MONYKH.

» MopabpxaitTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HeoMacneHu. Xnb3raBuTe IpbXKKK1 U PbKOXBATKU HE
no3BonAgar besonacHara pabota u 40bpOTO KOHTpONMPa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HMKBaHE Ha HEOUakK-
BaHa CUTyaLus.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Bu
[ia ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudULUpaHHU cneLHanuc-
TH M CaMO C M3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuud 3a 6e3onacHa paGora C eNneKTpuuyecku
HOXXOBKH

» Korato u3nbnHABate onepawys, NP1 KOATO CbLECTBY-
Ba ONACHOCT PabOTHUAT MHCTPYMEHT MOXKe fia 3acerHe
CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTA NPOBOAHMLM NOA Hanpexe-
HHe UMK 3aXpaHBaLLuA kaben, fonupaiiTe eNeKTPOUHC-
TPYMeHTa camMo 40 U30NMPaHUTE NOBbPXHOCTH Ha Pb-
KoXBaTKuTe. [1pK1 KOHTAKT Ha pexeLLns akcecoap € Npo-
BOZIHWK MOJ, HANPEXKEHHUE € Bb3MOXHO HanpexeHUeTo 1a
ce npefafie N0 META/HUATE A€TalNM Ha eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa ¥ TOBa [1a NpefM3BMKa TOKOB yaap.

» U3non3Baiite ckobu K APy NOAXOAALM CPEACTBA
3a 3axBalyaHe M yKpenBaHe Ha 06paboTBaHua perain.
[IbpKaHeTo Ha 06paboTBaHKA eTain Ha pbka UK Npu-
TMCKaHeTO My [0 TANIOTO MOXe [ Npefu3BuKa 3aryba Ha
KOHTpON.

» [IpbXTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nop o6pabotBanusa gertain. CbliecTsy-
Ba OMACHOCT J1a Ce HapaHHTe, ako AonpeTe pexeLLua
NUCT.

» [pbXTe 3npaBo eNeKTPOUHCTPYMeHTa npu pabota ¢
ABeTe pblie U cnepeTe 3a cUrypHarta nosuuua. C ase
pbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAM MO-CUIYPHO.

» [lonupaiiTe eneKTPOMHCTPYMeHTa fo obpaboTBanua
AeTain, cnep KaTo npeaBapUTENHO CTe FO BKNIOUNNH.
B npoTMBeH cyuai CbLeCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha 0TKaT, aKo PEXELUUAT IUCT ce 3aKn1HK1 B 0bpaboTaa-
HUA AeTann.

» BuumaBaiiTe 3a T0Ba, ONopHaTa NNacTHHa Npu pA3aHe
BUHAru Aa nAara BbpXy Aeraina. CbLLecTByBa 0MacHOCT
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HOXbT f1a CE 3aKNUHH M 1a NPeaM3BHKa 3aryba Ha KOHTPON
Ha[l eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

» Cnep npukniouBaHe Ha paboTa MbpBO U3KNIOUBaITE
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U H3BaXKAaNTe peXKeLua NucT
OT MeX[AHMHaTa efiBa CNefi OKOHUATENHOTO My CiUpaHe.
Taka u3bsreare onacHoCTTa OT Bb3HMKBaHE Ha OTKaT U MO-
eTe 6e30nacHo fia 0CTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha
paboTHaTa NoBbPXHOCT.

» lpeau fa octaBuTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBaW-
Te BbPTEHeTo Aa CNpe HambAHO. B NpoT1BeH cryuai u3-
NoN3BaHUAT PaboTeH UHCTPYMEHT MOXe Aa 1onpe Apyr
NpefMeT 1 [1a Npeau3B1Ka HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBa-
He Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

» U3non3Baiite camo HoXKOBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaTH UMK 3aTbMEHN HOXOBE MOTaT [ia Ce CUYNAT, Aa
NOBPEAAT CPe3a WK 1a NPean3BUKaT 3aKNUHBaHE.

» Cnep U3KNiouBaHe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA He CTiu-
paiiTe pexeLyus NUCT NPUHYAUTENHO, KaTo Fo NPUTHC-
KaTe OT ABeTe CTPaHH. PeXeLLmMaT NUCT MoXe f1a bbae
NoBpe/eH, f1a Ce CUynu1 Unu1 Aa Npean3BuKa obpareH or-
Kar.

» [lobpe 3aTerHete matepuana. He nognupaiite getaina
C pbKa unu ¢ Kpak. He gokocBaiite npegmeTH Unu no-
Aa C ABKeLY, ce TPHOH. CbLLECTBYBa OMACHOCT OT OTKaT.

» WUsnonsBaiite nogxoaawm npubopwu, 3a fa oTKpueTe
©BEeHTYaNnHo CKPUTH Nof, NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
[\, UK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTENHO APYXKECTBO. BN13aHeTo B CbPUKOCHOBEHHE C
NPOBOMHHLM MOl HAMPEXEHNE MOXe [1a NPEAU3BMUKa MO~
Xap 1 TOKOB yap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe Aa
[0Befie 710 eKcrnoaus. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOL
1IMa 32 NOCNEeACTBME FONIEMU MATEPHUANHK LLETU U MOXE
[N1a NPe/U3BIKa TOKOB yaap.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AEHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCUUKK YKa3aHWUA U
MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. ponycku npu
Cra3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 YKa3aHWATa 32 paboTa Morat a Umar 3a noc-
NefCTBIE TOKOB yAap, NoXap WU/Wnn TEXKKA
TPaBMH.
Mons, umaiiTe npensua 30bpaxeHnaTa B NpeaHara yacT Ha
PbKOBOACTBOTO 3 pabota.

MpepHa3HaueHne Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTDT € Npe/HasHaueH 3a pa3pasBaHe ¢
TBbP/a 0MOPa, Ha AbPBO, N1acTMaca, MeTarn i CTPOUTENHH
matepuani. Tol e NoAXOaALL 3a pA3aHe Mo Npasa MHWUA 1
no fibra. Mpu M3nonasaxe Ha NOAXOMALM GUMETANHHU pexe-
LY [INCKOBE € Bb3MOXHO OTPA3BaHE Ha KOH30MHO NofjaBalLy
ce [IeTainu B paBHWHaTa MM Ha nofasate. Tpabea aa ce
Ccna3Bar NPernopbKuTe 3a M360p Ha PEXELL TUCTOBE.

WU30bpa3eHu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eN1eMEeHTHTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHaCA 10 M30bPaXKeHUATa Ha CTPAHWLUTE C (UrypuTe.

Bbnrapcku | 47

(1) Unpkynapen auck”

(2) OcHoBHa nnoua

(3) MocTaBka Ha pexeLua nucT

(4) Nocr Ha mexaHuama SDS 3a ocBobOXaaBaHe Ha pe-
KELUsA NUCT

(5) Myckos npekbcaayu

(6) PbkoxBaTka (M301MpaHK NOBbPXHOCTH)

(7) 3actonopsBalia nnoua

A) W306pazeHuTe Ha hurypuTe U ONUCaHUTE AOMLAHUTENHH
npucnocobnenns He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
NeKTOBKa Ha ypepa. U3uepnateneH CNMCbK Ha fONbAHUTEN-
HUTE 6 MoXeTe fa Te CbOTBETHO B

KaTtanora HH 3a JOMb/THHTENHHU npucnocoGneHuu.

TexHuuecku AaHHHU

EneKTpHuecka HOXOBKa PSA 700 E
PSA7100E

KatanoxeH Homep 3603 CA70..

PerynupaHe Ha uectoTara °

Ha Bb3BPaTHO-NOCTbRATEN-

HUTE [BKEHHA

HomuHanHa KoHcyMupaHa W 710

MOLLHOCT

YecToTa Ha Bb3BPaTHO-NOC- min* 0-2700

TbNaTeNHUTE ABUKEHUA HA

npaseH Xof N,

He3[10 3a paboTeH UHCTpPY- SDS

MeHT

Xon mm 20

MaKc. abnbounHa Ha pssaHe

- B[bpBO mm 150

- B CTOMaHa (Henerupaxa) mm 10

- [nameTbp Ha Tpbbata mm 115

Maca cbrnacHo kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awura =/

[laHHHWTe BaxxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLY Ce HanpeXeH!e 1 NPy cneuudUUHN 33 OTAENHU U3MbHEHNA
Te3W JaHHW MoraT Jia Bapupar.

WUHdopmauus 3a usnbuBaH wym u BUbpaLuu

CTOMHOCTHUTE Ha EMUCHM Ha LLUYM Ca YCTaHOBEHH CbIMacHO
EN 62841-2-11.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpaHKs LyM 0BUKHOBEHO e: paBHH-
Le Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 86 dB(A); MOLHOCT Ha 3BYKa
97 dB(A). Heonpenenexoct K=5 dB.

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

ObuwwTe cTOMHOCTH Ha BUOpaLus &, (BEKTOpHA Cyma OT TpUTe
MOCOKM) M KOEHULIMEHTLT Ha HEeYCTaHOBEHOCT K yCTaHOBEHH
cbrnacHo EN 62841-2-11:

PfsaHe Ha Wwnepnnart ¢ uMpkynapeH auck S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s?, K=1,5m/s?,
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PA3aHe Ha ibpBEHM rPEaM C LIMPKYNAPEH AUCK

S 2345 X HCS: a,,5=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

lMocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoarala HUBO Ha
BUOpALMKTE M CTOMHOCT Ha MUCHS Ha LLYM Ca U3MEpPeHU
CbrnacHo npoueaypa, onpegeneHa B EN 62841 v moxe aa
CMYXXM 3a CPaBHABAHE C APYM eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca
NOAXOAALLM CbLLO TaKa 3a NPeABaPUTENHA OLiEHKA HA EMUCH-
UTe Ha BUOPALMK U LLYM.

lMocoueH!Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCUM Ha
LyM Ca NPeACTaBUTENHN 32 OCHOBHMUTE NPUNOXEHUs Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1€ U3MOoN3BaH 3a APYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PaboTHM UHC-
TPYMEHTH UNK be3 HeobX0AMMOTO TEXHHUECKO 00CYXKBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMKTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LIYM MO-
e a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBeNH-
un BUbpaLMKTE U LymMa Npe3 Nepuoaa Ha non3BaHe Ha enex-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLIEHABaHE Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpAbBa ia
Ce OTUWTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMoUueH nu paboTu Ha npaseH xoA. Toa by MOrno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALIMK 1 LLIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NMON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpeanuceaiiTe [OMbAHWTENHU MEPKH 33 NPeana3BaHe Ha
paboTeLLus C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBUETO Ha
BUOpaLMKUTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0DCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auusa Ha pabotHuTe
CTbIMKH.

MoHTupaHe

» lpeav H3BbpLUBaHe HA KAKBUTO U fAa € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTE LWencena oT 3ax-
paHBaLata mpexa.

MocTaBsaHe/cMAHa Ha pexeL, NUCT

» [pu MOHTHpPaAHETO UNK CMAHATA Ha HHCTPYMeHTa pabo-
TeTe ¢ NpefnasHu pbKaBULK. PabOTHUTE UHCTPYMEHTH
“mMar ocTpu pbboBe 1 NP1 NPOABIKUTENHA paboTa Morat
[1a Ce HaropeLaT.

» [pu cmAHa Ha pexeLuusa NUCT BHUMaBalTe rHe3[0T0
ia He e 3aMbPCEHO C 0TNAAbLM OT PA3aHEeTo, Hanp.
CTbPrOTHHYU UMK CTPYXKKHU.

WU360p Ha LMpKYNAPHHA AUCK

Cn1cbK Ha NpenopbyBaHKUTE PeXeLL MCTOBE MOXETe Aa
HamepuTe B KPas Ha TOBa PbKOBO/CTBO 33 eKCNoaTalus.
M3nonaBaiite camMo HOXO0BE C yHUBEpCanHa onatuka 1/2".
PexeLumnaT nucT He TpAbBa Aa e no-abNbr 0T HeobxoauMoTo
3a U3Mb/HABAHE Ha Cpe3a.

[lebenuHata Ha onalukata Ha pexeLyns n1cT TpAbBa Aa Bb3-
n1saHa0,8-1,6 mm.

lpw psA3aHe No Abra ¢ MabK pafuyc U3non3sainTe TECHU HO-
XoBe.

MocTaBaHe Ha pexel, nuct (BX. cour. A)

HatucHete Hanpen nocta SDS (4) v Bkapaiite pexellus

nvct (1) 3an 3actonopagalyara nnoua (7) B rueanoto (3).

OtnycHete nocta SDS (4).

» lpoBepeTe fanu pexeLuaAT NUCT e 3aXBaHaT fobpe,
KaTo onuTaTe Aa ro u3gbpnare. HenpasunHo 3axsaHar
pexeLl IMCT MOXeE [ia U3XBPbKHE Mo Bpeme Ha paboTa 1
[n1a Bu HapaHu.

IpH M3MbAHABAHE Ha HAKOW IEUHOCTH pexeluaT nucT (1)

Moxxe a bbae 3aBbpTAH Ha 180° (3bbuTe fa ca 0O6bpHaTH

Harope) 1 fia 6bie NoCTaBeH Taka.

WU3BaxxgaHe Ha pexeLy nucT

» Mpeau fa AeMOHTHPaTe peXeLus NUCT, Fo H3uaKanTe
na ce oxnagy. Mpy JoNUpaHe [10 HaropeLLeHUs pexeLl)
JICT CbLLIECTBYBA ONACHOCT OT U3rapaHe.

Hatuchere Hanpez nocta SDS (4) v u3BazieTe pexelLys ucT

(1). OtnycHere nocra SDS (4).

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTAENALLY Ce NPK 00PabOTBAHETO Ha MaTepHany

KaTo CbbpXKaLLy 0NoB0 60U, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu morat aa 6baar onacHu 3a 3agpaeeTo. KoH-

TaKTbT A0 KOXaTa WM BAMLIBAHETO HA TAKMBA NPaxoBe Morat

112 NPen3BMKaT anepruuH1 peakLun u/unu 3abonssaHus Ha

[QUXaTeNHUTE MbTULLA HA PADOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

UMY HAMMPALLX Ce HabnK30 L.

OnpefenexHy npaxose, Hanp. OTAeNALLUTE ce npu 0bpabor-

BaHe Ha byK U b, ce cuMTaT 3a KaHLEeporeHHu, 0CobeHo B

KOMBWHaLMA C XMMUKaK 3a TPETUPaHe Ha ibPBECHHa (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[IbpXally a3bect mMatepuanit Camo oT CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanMGULMpPaHK N1Lia.

- OcurypsBaiTe 10bpo NpoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [penopbuBa ce U3NON3BaAHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp oT Knac P2.

CnasBaiiTe BanWaHUTE BbB Balliata cTpaHa 3aKOHOBM pasno-

penbu, Banuaxu npu obpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aa ce CaMOBb3NaMeHH.

Pabota c eneKTpoOMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauusa

» CbobpasnBaiiTe ce C HanpeXxeHHeTo B 3aXpaHBaLlaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBaLyaTa Mpexa
TpA6Ba ia CbOTBETCTBA HA JAHHUTE, H3NHCAHH Ha Ta-
Genkara Ha eneKTPOMHCTpYMeHTa. Ypeau, 0bo3Haue-
Hu ¢ 230 V, morar Aa 6bAar 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BkniouBaHe W H3KNIOUBaHe
3a BKNIoUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETe MyCKo-
BUA NpekbeBau (5) v ro 3aapbxTe.
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3a U3KNIOUBAHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE NYCKO-
BUA Npekbeaau (5).

Yka3anue: [Topasi1 CbobpaxeHus 3a CUrypHOCT NYCKOBUAT
npekbcBay (5) He Moxe a bbe 3aCTONOPEH BbB BKIOUEHO
MONOXeHUe 1 No BpeMe Ha paboTa TpAbBa a bbae AbpxaH
HaTUCHar.

YnpaeneHue Ha 6pos Ha xofoBeTe

Moxete fia perynuparte beacreneHHo 6pos Ha xo4oBeTe Ha
BKNIOUYEHWA €N1EKTPOMHCTPYMEHT NOCPEACTBOM CHnaTa Ha
NpUTUCKaHe Ha NyCKoBMA npekbeaay (5).

lpu neko HaTUCKaHe Ha MycKoBMA NpekbeBay (5) uectotara
e Hucka. C yBennuaBaHe Ha HaTCKa HapacTea W yecToTara
Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATENHUTE [IBUKEHUS.

Heobxopumara uecToTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHUTE 1BH-
XEHWA 3aBMCH OT KOHKPETHUTE YCNOBHA U Ce onpeaens
Hait-nobpe upes Usnpobeaxe.

MpenopbyBa Ce OrpaHuaBaHe Ha YecToTara npu 3anoysaHe
Ha cpe3a 1 NPy paspsA3BaHe Ha NNacTMack 1 alnyMUHWEBH
CcnnaBy.

Mpu NpofbMKMTENHA PaboTa ¢ Manka uecToTa Ha Bb3BPaTHO-
NOCTbNATENHUTE [IBUXXEHUA ENEKTPOUHCTPYMEHTLT MOXE i
Ce Harpee CUNHO. V13BafieTe PeXeLUns IUCT U OXNAZETe enek-
TPOMHCTPYMEHTA, Karo ro octasuTe fia paboTu npubn. 3 mu-
HYTH C MaKCUMalHa yecToTa.

Yka3aHud 3a paborta

» lpeav H3BbpLUIBaHe HA KAKBUTO U Aa € AHHOCTH N0
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaNTe Lencena or 3ax-
paHBaLaTa mpexa.

» AKO HOXDT Ce 3aKNHUHH, He3abaBHO U3KNIoUETe eneKT-
POMHCTPYMEHTa.

CbBetH
» [pu paspA3BaHe Ha NeKH CTPOUTENHKU MaTepHanu
cna3sBaiiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeabu U yka3aHuATa Ha
npou3BOAUTENA.
lpeau fa paspAssare AbpBecHu Matepuany, MAY, neku
CTPOWTENHN MaTepUany U T. H. TM NPOBEPABANTE 3a Halune-
TO Ha UM TeNa, Hanp. MMPOHU, BUHTOBE W AP. N. U U3MON3-
BaiTe NOAXOAALLM PeXeLLM TCTOBe.
BkntoueTe enekTpoMHCTPYMeEHTa W ro npubnikeTe o 0bpa-
boTBaHusA aetaiin. lonpete ocHoBHata noua (2) Ao Aetaina
1 TO pa3pexeTe, KaTo NOCTOAHHO NPUTUCKATE ENEKTPOUHCT-
pyMeHTa KbM Hero, pecr. ¢ paBHOMepHO nofaBaHe. Cnep
NpH1KOUYBaHe Ha paboTa U3KMoUEeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
AKO PEXELLMAT IUCT Cce 3aKNUHU, He3abaBHO K3KMioueTe
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. PasTBopeTe Neko cpesa ¢ noaxoasLy
MHCTPYMEHT W U3BafieTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Haknauswa ce ocHoBHa nnoya (BX. ur. B)
Bnarogaperue Ha nofiBXHOCTTa C1 0CHOBHaTa nnoua (2) ce
Harnacea cnpAamo HeobX0AMMKA 3a NOBbPXHOCTTA Ha [ieTaina
brb/.

PasaHe ¢ notansane (Bx. ur. C-D)

» [lonycka ce NpoGHBAHETO C PeXKeLua NUCT CaMo Ha
MeKH MaTepuanu, Kato AbPBECUHa, FTHNCKapPTOH UNK
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Ap. n.! He ce onuteaiite fa paspasBate ¢ npobuBaHe
metanu!
Mpw pasps3BaHe ¢ NpobrBaHe U3NON3BalTe CaMo KbCH pe-
KLU IUCTOBe.
locTaBeTe eneKTPOMHCTPYMEHTA Ha fIeTakna ¢ npeaH1s pbo
Ha ocHoBHata nnoua (2), bes pexeluuat nucT (1) aa ro fo-
nupa 1 cnep ToBa ro BKNKUeTe. AKO eNeKTPOUHCTPYMEHTBT &
C Bb3MOXHOCT 3 peryfiMpaHe, ycTaHoBETe MakcMMarHa yec-
TOTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATENHWUTE 1BUXEHUSA. [TpUTUCHETE
30PaBO eNEeKTPOUHCTPYMEHTa KbM fieTalina v 6aBHo BpexeTe
PEeXELNA NUCT.
Korato ocHoBHata nnoua (2) fonpe Ao Aetaina ¢ usanara cu
NOBbPXHOCT, NPOAB/IKETE PA3PA3BAHETO MO XKeNaHata nu-
Hu.
3a U3Mb/IHABAHETO Ha CNeLUdUUHU IERHOCTU PEXELLUAT
nmcT (1) moxe fa Obfie 3axBaHaT 3aBbPTAH Ha 180° u enekT-
PUUECKMA MHCTPYMEHT Aia bbie BOZIEH CbOTBETHO 3aBbpTAHA.

MoapasuaBaHe (BX. dur. E)
C nomoLLTa Ha enactiuHu GUMETanH1 pexeLLy IMCToBe No-
[NaBally Ce eneMeHTH Kato BOAONPOBOAHM TPbOM 1 Ap. M.
Morart Jia Ob/iaT 0TPA3BaHM NTbTHO B PaBHUHATA Ha CTEHaTa.
» BHuMaBaliTe peXxeLuuAT NUCT BUHArK 4a € No-ObNbr OT
AMameTbpa Ha pa3psA3BaHarta Tpbba. CblyecTByBa
OMacHoCT OT OTKaT.
[lonpete pexeLuyns NUCT KOCo [0 CTeHaTa 1 C NoMoLiTa Ha
CTPaHWUEH HaTUCK BbPXY ENEKTPOMHCTPYMEHTA 0 OrbHETE
TaKa, ue OCHOBHaTa N104a fja Aonpe Ao CTeHara. Brniouete
€NEKTPOMHCTPYMEHTa M OTPEXKETE [€TalNa C NOCTOAHEH
CTPaHWUEH HaTHCK.

OxnaxaalLo-cMa3Balla TeUHOCT

3a/1a NpeoTBpaTuTe NperpaBaHe Np1 paspasBaHe Ha MeTa-
N1, TpAbBa fia HaHeceTe OXNAXAALL0-CMA3BaLLA TEYHOCT MO
NPOAb/MKEHUE Ha IUHWATA Ha PA3AHE.

MoaabpxaHe U cepBu3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» lpeav n3BbpLUBaHe HA KAKBUTO H Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIOUBAlTE Lencena oT 3ax-
paHBaLara mpexa.

» 3apaa paborute KauecTBeHo u 6e3onacHo, noaabp-
KaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

MoumncTBaNTe rHe3/0TO 3a 3aXBaLliAHe Ha PEXELLMTe TCTOBe

NPeaMMHO Upe3 NPOflyXBaHe CbC CrbCTEH Bb3flyX UM C MeKa

yeTka. 3a LienTa MbpBO AEMOHTUPANTE PEXELLMA IUCT OT

€N1eKTPOUHCTPYMeHTa. ofabpKaiTe NPaBUIHOTO (hyHKLMO-

HUPaHe Ha THe3[0TO 3a 3aXBallaHe Ha PeXeLLUTe NUCTOBE

upes CMasBaHe C NOAXOAALLM MaTepUAH.

CWNHOTO 3aMbpCABaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXE fid

[0Befe [0 HapyLeHus Ha (DYHKLMOHKpaHeTo My. 3aToBa He

paspA3BaiTe OTAOMY UMK B TaBaHHA NO3ULMA MATEPHANH, KO-

WTO OTLENAT FONAMO KONMUECTBO CTPYXKKH.

Korato e HeobxofMMa 3amaHa Ha 3axpaHBalyma kaben, 1A

TpABBa f1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPaH CEPBU3 3 ENEKTPOUH-
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CTPYMEHTH Ha bou, 3a Aa ce 3ana3n HUBOTO Ha besonacHoct
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

KnueHTcka cnyba 1 KOHCYnTaLus OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLiE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH
1 MoAAPbXKKA HA 3aKyneHus 0T Bac NpoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXu U MH(opMa-
Li¥A 32 PE3ePBHUTE YACTH LLie OTKPUETE U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT MO KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
B nomorHe ¢ yoBoNCTBXE NPHY BbNPOCH 3a HALLKTE NPO-
DYKTU U TeXHUTE aKCecoap.

Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3EPBHU YaCTh
BWHaru nocousaie 10-LudpeHUa KaTanoxeH HOMep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)

®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

bpakyBaHe

C ornef onassaHe Ha OKO/HaTa CPefla eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, AOMb/HUTENHWTE NPUCNOCOBNEHUA 1 ONaKoBKaTa TpAb-
Ba f1a bbaar noanoxeHu Ha noaxoaALla npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MON3BAHE Ha ChbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHM.

He 13xBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH Npu bu-
TOBUTE OTNaAbLy!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektuea 2012/19/EC 1 xapMoHu-
3WPaHETO Ha HaLMOHANHOTO 3aKOHOLATENCTBO C HEA eNeKT-
POHHM 1 €NEKTPUUECKM YPEIU, KOUTO HE MOTaT ia Ce M3Mons-
BaT, TpAbBa fla bbaat cbbupaHu oTaeNHo 1 1a bbaat npeaa-
BaHM 32 OMO/30TBOPABAHE Ha CbbPXKaLluTe Ce B TAX CYpo-
BUHM.

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwT Nnpeaynpeaysatba 3a 6e3begHocT 3a
€NeKTPHUHH anaTH

NPEQY- Mpouutajre ru cute 6e3begHOCHH
NPEQYBAHE npeaynpeayBaiba, UNYCTPALUKU U
cneyucUKaLu1 NPUNOXKEHH CO
0BOj eNeKTPHUUEH anart. HenpuapxyBarbeTo A0 cUTe
ynatcTBa NpUNnoXeH! Noaony MoXe Aa 0Befe 10 CTPyeH
YAAp, NOXap W/Wnu TeLLKW NOBPeau.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynaTcTBa 3a KOPUCTEHbE U 3a BO MAHHUHA.
oumoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npefynpeayBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTy LWTo
KopMcTart cTpyja (kabencku) Unu anapary LITo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» Pa6oTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U 4obpo
ocBeTneH. [1penonH1 U1 TEMHW TPOCTOPUM MOXE Aa
[10BE/aT 10 HecpeKa.

» He paborteTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCNNO3HBHA
OKONMWHA, KaKo Ha npumMmep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FaCOBM WK NpalMHa. ENekTpuunuTe anatv
€03/1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npatiuHara
WNU racoBuTe.

» [pXeTe ru geuara M NPUCYTHUTE NofaneKy aofeka
paboTute co eneKTpuueH anar. HeBHUMaHKETO MOXeE
[1a Npev3BuKa aa u3rybute KoHTpona.

Enektpuuna 6e36eaHoct

» MpuknyuoKoT Ha eNeKTPHUHHUOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha npuknyuHuuara. Hukorau He ro
MeHyBajTe NPUKNy4oKoT. He KopucTHTE NPHKNYUHH
apanTepH co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHH anaTu.
HeusmeHeTHTE NPUKYUOLM M COOBETHUTE MPUKNYUHULA
rO HaManyBaaT PU3NKOT OZ, CTPYEH YAap.

» U3bernyBajTe TeneceH KOHTaKT o 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PaiHjaTopH,
MeTanHW NaHLK W NAAUNHULM. [T0CTOM 3ronemMeH pUsnK
0f} CTPYEH yaap aKo BaLIETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHUTE anaTH Ha [OXA HNK
BNaXXHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOAa BO €NEKTPUUHHOT anar,
Ke Ce 3rofieMu1 PU3KKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopiBeTHO co kabenot. Hukorauw
He ro kopucreTe Kabenor 3a Hocete, Bneuete Hnu
MCKNyuyBatbe Ofi CTPYja Ha eNeKTPUUHHOT anar.
KaGenort uyBajte ro noganexy o oraH, Macno, ocTpu
MBULYM HNW NOABWXKHU AenoBH. OLITETeHU Unu
3anneTkanu kabnu ro 3ronemyBaar pU3WKOT Of CTPYEH
yAap.
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» Mpu paboTa co eneKTpHUUEeH anaT Ha OTBOPEHO,
KOpHCTETe NpoAoNKeH Kaben coofBeTeH 3a
HaABopeLHa ynoTpeba. Kopucterbeto Ha kaben
COO/BETEH 3 HaflBOPELLHa yrioTpeba ro Hamanysa
PU3KKOT OfI CTPYEH YAiap.

» Ako Mopa ja paboTuTe CO eNneKTPHUEH anaT Ha BNaXKHO
MecCTO, KOPUCTETE 3aLUTHTEH ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PM3MKOT Ofi CTPYEH yaiap.

Nuuna be3begtoct

» Bupete BHUMaTenHH, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako CTe YMOPHH UNH NOA
[ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UNH NEKOBH. EneH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe fiofeka pPaboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anatu
MOXe [1a J0BE/IE 10 CEPUO3Ha IMUHA NOBPea.

» KopucreTe nuuHa 3awtuTtHa onpema. Cekoraw Hocete
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTUTHATA OMPeMa, Kako Ha fp.,
Macka 3a npatluHa, 6e3beHOCHM UEBNH KOWLLTO He Ce
NU3TaaT, LWeM UM 3allTHTa 3a YILW, KOULLTO Ce KopHcTaT
32 COO/IBETHM YCMOBH, Ke JOBEAAT [10 HaManyBatbe Ha
TIMUHM MOBPEAU.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH Npes Aa ro BKNyunTe 8o
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
MNK HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA NPEKUHYBAYOT UMK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €N1EKTPUUHHUTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEeH, MOXe [1a Npefu3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupare Unu
¢hpaHuUycKM Knyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anat. GpaHLyCKK KNyy UNK KNyd NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA eNEKTPUUHKOT anaT MoXe Ja oBefe
110 NWYHa nospeaa.

» He ru npeuekopysajte orpaHuyyBatbara. [locrojaHo
0ApXyBajTe COOABETHA NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MOXYBa N10700pa KOHTPO/Na Ha eNEKTPUYHKOT anat
BO HeNpeaBU/IMBY CUTYaLIUH.

» Obneuerte ce coogpeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6uaar noganeky
oA NoABWXHHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNK loNraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauat 3a NOABHKHHTE
NIeNnoBHU.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagehe
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHK U KOPHCTeHH. CobupatbeTo
npaluKHa MOXe [ia ' HaManu ONacHOCTUTE
NPeAU3BUKaHH Of] Hea.

» He no3BonyBajTe MCKYCTBOTO CT@KHaTO CO uecTa
ynotpeba Ha anaTuTe ja Be HanpaBH CNIOKOjHU H Aa I'M
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNN NPH HUBHOTO
KOpHCTete. HeBHUMATENHO [IBWXEHE MOXE Aa
npefu3B1Ka Cepruo3Ha NoBpeaa BO e 0ff CEKYHAa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaTu

» He ro npeontoBapyBajte enNeKTPUUHKOT anar.
KopucreTe coofBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
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Co COOABETHUOT eNeKTpUUEH anat nofobpo, nobezbenHo
1 nobp3o Ke ja U3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKkTpUUEH anar ako He MoXeTe Aa ro
BK/YUHTE W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj enekTp1UeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKUHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WUcknyuete ro eneKTPUUHKOT anar oA CTpyja u/unu
u3BajieTe ro CeToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagu, Npea Aa
npaBuTe HeKaKBHM NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
AOMNONHUTENHA ONpeMa Unu ro CKnagupare
€NeKTPUUHKOT anat. Co 0BM1E NPEBEHTUBHH
6e36ejHOCHIM MepKH ce HamanyBa pU3HKOT Of ClyuajHO
BK/yUyBatbe Ha eNEeKTPUUHMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpUUHUTE anaTi noganeky oa aogar
Ha lela M He 103BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNeKTPHUHHOT anaT UMK He ce 3an03HaeHH Co 0Ba
ynarcTBo Aa paborar co HCTHOT. EnekTpuuHuTe anati
Ce OMacHH BO paLieTe Ha HeobyUeHH KOPUCHULM.

» OapxyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaTh U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBaweTo UNH
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHKHUTE LeNOBH, CMOjOT Ha
[eNoBUTE U CHTE APYTH YCNOBH LUTO MOX€ HEeraTHBHO
[ BNujaar BP3 hyHKLHOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anar. AKo e OlWITeTeH, OAHeCeTe ro eneKTPUYHKOT anat
Ha nonpaekKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeku ce
npean3BUKaHK 3apafit HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€N1eKTPUUHHTE anaT.

» OcTpeTe W UUCTETE I'M anaTuTe 3a ceuere. CooaBETHO
Of\PXYBaHWTE MBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe Nomanky ce
BUTKAaT M NONECHO CE KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHHOT anart, fONONHUTENHATa ONpeMa,
AenoBuTe U Ap., KOPUCTETE ' BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe yCNoOBU U
paborara Koja ja Bpwute. KopuctereTo Ha
€NeKTPUYHHOT anart 3a ipyr1 HaMeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTYauuH.

» PaukuTe M NOBPLIMHKTE 32 APXKetbe OAPXKYBajTe M
CYBH, YACTH U HEM3MACTEeHH. PaukuTe 1 NOBPLUMHKUTE 3a
LPXKEHbE LLTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXYyBaaT besbeaHo
paKyBatbe U KOHTPONA HA anaToT BO HEMPEABUANNBU
CUTYyauuu.

CepBucupame

» EneKTpuuHMOT anat cepBHCHpajTe ro Kaj
KBanugHKyBaHO NULe KOe KOPHCTH CaMO UAEHTUUHH
pe3epBHu fienoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYyBa be3beHo
OfJPXXYBatbe Ha eNeKTPUUHKMOT anar.

Be3begHOCHM HanoMeHH 3a cabjecTn nunu

» [ipxeTe ro eNeKTPUUHUOT anat 3a M30NUPaHaTa
NoBpPLUKHA Ai0AieKa CeueTe, 3a fa He f0jAe BO KOHTaKT
€O CKPHEHa XXHULa MK CO HEeroBHOT Kaben. Axo
onpemarta 3a ceuetbe f10jae BO 10N1P CO ,)KHLA NOf
HanoH", MOXe J1a r' U3N0XH1 MeTalHWTE eNI0BU Ha
€N1eKTPUUHWOT anar ,Moj, HanoH' ¥ oNepaTopoT MOXe fia
nobue cTpyeH yaap.
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» KopucTeTte MeHreme Unu HEKOj APYr NPaKTHUEH HAUUH
3aaro obesbepute M NPULBPCTHTE AENOT WITO CE
0bpaboTtyBa Ha cTabunHa noBpLuMHa. [JOKOMKY ro
NPXWTE [IeN0T WTo ce 0bpaboTyBa co paka Unu ro
NOTNPETE Ha Bac, Toa Ke buze HecTabunHo U MoXe Aa
u3rybute KoHTpona.

» [pXeTe ru pauete noganexy oA Aenor Kaje LWTo ce
ceue. He dakajre nop aenor wro ce o6paborysa.
[loKonKy f10jneTe BO KOHTAKT CO IMCTOBMTE 3a Nuna
MOCTOM ONACHOCT Of MoBpeaa.

» Mpu paborara, Ap)KeTe ro eneKTPUUHHOT anar LBPCTO
CO iBeTe ANaHKK M 3acTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€NeKTPUYHHOT anat MoCHrypHO Ke ynpaByBare aKo ro
NPXUTE CO [1BETE ANAHKH.

» CraBeTe ro eneKTPMUHHOT anaT camo Kora e BKnyueH
Ha Aienor wro ce obpaboTysa. MHaKy nocToM onacHoCT
0[] NOBPATEH yaap, [OKOMKY anatoT LITO ce BMETHYBa Ce
3araBy BO AIEeNOT WTO ce 0bpaboTyBa.

» [pu ceuetbe BHUMaBajTe Ha T0a, OCHOBHaTa Nnoya
ceKoralu ja neXu Ha ienor Wwro ce obpaboryea.
NWcToT 3a NMnaTta Moxe fia ce brokupa v Aa foBeae Ao
ryberbe KOHTpONa Hajl eNeKTPUUHKOT anar.

» Mo 3aBpiyBameTo Ha paboTeeTo UcKnyueTe ro
€NeKTPUUHHOT anaT U U3BageTe ro NUCTOT 3a NHUNa of
MCEUOKOT AYPH TOraLl Kora Toj Ke 3acTtaHe. Ha 1o
HauuH Ke n3berHeTe NoBpaTeH yaap v ke Moxe besbenHo
Jia ro OCTaBWTE ENEeKTPUYHKUOT anar.

» MMouekajte foaeKa eNeKTPUUHMOT anaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnatoT WTO Ce BMETHYBa MOXe fia ce brokupa 1 aa
[noBefie 10 rybetbe KOHTPONA Hafl ypenaoT.

» KopucreTe camo HeowTeTeHH, 6ecnpekopH1 NHCTOBH
3a nuna. VIcCKpUBEHHUTE MMM HEOCTPH IUCTOBH 3a NUNa
MOXe [1a Ce CKpLLAT, 1a BNujaaT HEraTMBHO Ha CeUEeHETO
WNKY 12 NPeM3BMKaaT NoBpaTeH yaap.

» He ro 6nokupajte nucTot 3a nunara no
MCKNYuyBabeTO CO CTPAHHUHO KOHTPA-NPUTHCKatbe.
NTUCTOT 3a MMNa MOXeE Aa Ce OLUTETH, CKPLLK UNK a
npefu3B1Ka NoBpateH yaap.

» LiBpcTo cTerHete ro matepujanot. He ro notnupajre
Aenor wro ce 06paboryea co paka unu co Hora. He
[ONUpajTe NnpeaMeTH UK NOJ, CO NUNa LWTo paboTu.
[MocTou onacHoCT o/ MoBpaTeH yaap.

» KopucreTe coopBeTHU ypeau 3a npebapysatbe, 3a ja
Y NpoHajpeTe CKPUEHNTE eNneKTPUUHK Kabnu nnu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHHM Kabnu MOXXe 1a 0Be/e 0 NOXap U CTPYeH
yaap. OWTeTyBarbEeTO Ha racoBOAOT MOXE /1a 10BefE A0
eKcnnosuja. HaBnerysareTo BO BOAOBOAHM LIEBKH
NpefM3BUKYBa OLITETYBatbE M MOXE ia NPeAU3BHKa
eNeKTPUUEH yaap.

Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouwutajte ru cute 6e36€AHOCHH HanoMeHH
M ynatcTBa. [ pellKk1Te HacTaHaTh Kako
pe3ynTar off HeNPUAPXKYBatbe 10
6e3beHOCH1TE HANOMEHM W yNaTCTBa MOXe fla
Npeau3BUKaaT eNnekTPUUEH yaap, Noxap u/vnu
TELWKKU NoBpeau.
BHKMaBajTe Ha CIMKKUTE BO NPEAHKUOT [IeN Ha YNaTcTBOoTO 3a
KOpHCTEHbE.

Ynotpeba co cooBeTHa HameHa

EneKTpUuHMOT anar e HaMeHeT 3a Ceuetbe Ha 1pBo,
NnacTvka, MeTan U rpafexH1 Matepujany co GUKCUpaHo
3anupatbe. Toj e HaMEeHeT 3a NpaBu U KpKBM pe3osu. Co
KOpHCTEHbE Ha COOLBETHU BUMETANHM ceunna 3a nuna,
BO3MOXHM Ce W KpaTku pe3osu. Tpeba a BHUMaBare Ha
npenopaku1Te 3a Ceunna 3a nuna.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNMKKUTE CO KOMMOHEHTH CE OAHECYBA Ha
NPUKA30T Ha €NEeKTPUUHKOT anart Ha rpacdhMukara cTpaHuLa.

(1) Ceuwno 3a nuna®

(2) OcHosHa nnoua

(3) Mpwdpat Ha ceunno 3a nuna

(4) SDS-pauka 3a bnokupatbe Ha CeYMNoTO 3a NUna
(5) MpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNYUyBatbe

(6) Pauka (M3onupaHa NoBpLUKHA Ha ipLLUKaTa)

(7) CresHannoua

A) WnycTpupanata unu onuwwaHa onpema He e Aien o
cTanpapaHnot obem Ha ucnopaka. Lienochara onpema moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawarta lMporpama 3a onpema.

TeXHWUKK nogaTouu

Cabjecra nuna PSA700E
PSA7100E

bpoj Ha aen/aptukn 3603 CA70..

KoHTpona Ha bpojoT Ha °

paboTHW ofoBU

HomWHanHa jaunHa W 710

Bpoj Ha paboTHK 008U BO min’* 0-2700

npasHo n,

Mpudar Ha anatot SDS

PaboteH o mm 20

MaKkc. fnabounHa Ha pesoT

- BOApPBO mm 150

— BO YenuK (HenervpaH) mm 10

- [AWjameTap Ha LeBKata mm 115

TexuHa cornacHo kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014
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Cabjecranuna PSA 700 E
PSA7100E
Knaca Ha 3awruta =/

MopatouuTe Baxar 3a HoMUHaneH HanoH [U] oa 230 V. Osue
nofiaToLM MOXe Aia 0TCTanyBaaT NpH PasniuHK1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of u3Bebara BO oAHOCHaTa 3eMja.

WUudopmauuu 3a byuasa/subpauun

BpepnHocTuTe 3a emucija Ha byuasa ce ogpenyBaat
cornacHo EN 62841-2-11.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUUHHOT anat oLEeHeTo co A
TUMWUHO 3HECYBA: HUBO Ha 3BYUeH NpuUTMcoK 86 dB(A);
HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 97 dB(A). HecurypHoct K=5 dB.
Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHOCTM Ha OcLMnaumja a, (BeKTopcku 3bup Ha
TPHTE NpaBLin) M HecurypHocT K ce ofpesyBaat cnopes
EN62841-2-11:

Ceuetbe Ha Wwnepnnoya co ceunno 3a nuna S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha MeTaneH MM co ceunno 3a nuna S 2345 X HCS:
a,wp=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

HuBoTO Ha BMDpaLMK HaBeAEHO BO OBWE yNaTcTBa U
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHu cnopen,
MepHM NocTanku HopMmuparu Bo EN 62841 n moxar fja ce
KOpUCTaT 3a cnopefiba Mery enekTpuuHu anatu. McTo Taka
MOXe [a ce NPUNaroay 3a npeaBpeMeHa npoLieHa Ha HUBOTO
Ha B1bpaLMK 1 emm1cHjaTa Ha byuasa.

HaBepeHOTO HYBO Ha BMDOpaLWK 1 BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH HA
€NeKTPUUHKOT anar. [JoKonKy eneKTpUYHKOT anart ce
KOPWCTH 3 ipyrY NPUMEHH, anaToT LTO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa 0} HOPMHUTE UMW HELOBONHO CE OAPXKYBA, HUBOTO
Ha BUOpaLMK M BpeHOCTa Ha eMUCHjaTa Ha byuaBa Moxar Aa
otcTanyBaar. OBa MOXe 3HauuTeNHo Aa ro 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1bpaLMK M em1cKjaTa Ha byuasa BO LLENoKyNHUOT
nepuoz Ha pabotere.

3a npewunsHo ofipeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUOpPALMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba aa ce 3eMe npeaBKA nepruopoT
BO KOj YPEeZoT € UCKNyueH Unu efigaj paboTw, a He BO
MOMEHTOT Kora e Bo ynoTpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO fia ro
Hamanu HMUBOTO Ha BUbpaLMK U eMucHjaTa Ha byuaBa BO
LIeNOKYNHWOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAeTe r'M JONONHUTENHUTE MePKM 3a be3beaHocT 3a
3allTHTa Ha KOPUCHUKOT O] BNUjaHUETO Ha BUDpaLMuTe, Kako
Ha np.: OAPXKYBajTe M BHUMATENHO ENEKTPUUHUTE anaTh 1
anaruTe 3a BMETHyBatbe, OAiPXKYBajTe ja TonMHaTa Ha
[LNaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTara.

MoHTtaxxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, H3Bneuerte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK OA SHAHATa
[103Ha.
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BmeTHyBarbelsameHa Ha CeuyunoTto 3a nunata

» [pu cTaBatbe UNK NPH 3aMeHa Ha eNeKTPUUHKOT anaTt
HOCeTe 3alUTHTHU PaKaBULK. ANaTuTe 3a BMETHYBatbe
Ce OCTPH 1 MOXe [1a Ce 3arpear npu nogonra ynorpeba.

» Mpu MeHyBabETO Ha ceunnara 3a NHNa BHUMaBajTe Ha
T0a, Ha NPUaTOT 3a CEUNNO 3a NUNa Aa HeMa
0CTaToLUM 0f MaTepHjan, Ha np. APBEHH UMK METaNHU
CTPYrOTHHM.

Bupatbe Ha ceunnoro 3a nuna

MpernenoT 3a npenopauaHy ceunna 3a nuna ke ro Hajaete Ha
KpajoT o oBa ynarcTeo. CtaBajTe camo ceunna 3a nuna co
1/2"-ynuBep3aneH fpxau. Ceunnoto 3a nuna He Tpeda fa
6une nofonro oTkoNKy LITO € NoTpebHo 3a NpeaBUaEHUOT
pes.

[lebenrHata Ha ApauoT Ha CeunnoTo 3a Nuna Mopa ia
usHecyea 0,8-1,6 mm.

3a ceuetbe Ha TECHU KPUBUHU KOPUCTETE TECHO CEUMNO 33
nuna.

BmeTHyBatbe Ha CeunnoTo 3a nuna (Buau cnuka A)
MpuucHete ro SDS-noctor (4) HaHanpea v BoaeTe ro
ceuunoto 3a nunata (1) 3aa cresHara nnoua (7) Bo
npudarot 3a ceunno 3a nuna (3). Otnywrete ro SDS-
nocror (4).

» Co Bneuete NpoBepeTe Aany e 3aLBPCTEHO CEUHNOTO
3a nunara. /labaBo NOCTaBEHOTO CEUNNIO 3a NKNa MOXe
[1a ucnaaHe v a Be nospeau.

3a oapeneHn pabotu, ceurnoto 3a nuna (1) moxe aa ce

cBpTv 3a 180° (3anuuTe NokaxxyBaar Harope) 1 NoBTOPHO ia

ce CTaBu.

Bapeme Ha ceunnoro 3a nuna

» [pep fa ro u3BaguTe CEUHNOTO 3a NUNA, OCTaBeTE ro
Aa ce onaau. [I0KONKy ro oNpeTe XeLWKoTo CeUnno Ha
nuna, NocToM ONacHOCT of NoBpeaa.

MputucHete ro SDS-nocToT (4) HaHanpes 1 3BneyeTe ro

ceunnoto Ha nuna (1). Otnywrete ro SDS-noctor (4).

BcucyBatbe Ha NnpaB/CTPYroTHHHU

lpaBTa ofy MaTepwujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou

BWIIOBM PBO, MMHEPAU U MeTan MoXe Aa buae wTetHa no

371paBjeTo. [lonMpareTo UK BOMLLYBAHETO Ha TakBaTa npaB

MOJXe f1a NPeaM3B1Ka aneprucku peakLmum u/unu

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NMaTULITA HA KOPUCHUKOT UK

nMuaTa BO OKONMHaTA.

OnpeneHn UeCcTMUKM NpaB Kako Ha np. npa. of Aab vunu byka

BaXkaT Kako KaHLieporeHu, 0cobeHo 0KONkKy ce Bo

KoMbMHaUKja cO AOMONMHUTENHM CyncTaHLM (xpomar,

cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBo). MatepujanuTe WTo coppxar

asbecT cmear fia bupat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NHULLA.

- TorpwuxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCeHe Ha Macka 3a 3aLUThTa npu
BAMLLYBAHETO CO KNaca Ha duntep P2 .

BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe nponucy Ha Balwara 3emja 3a

MaTepwjanort Koj ro obpabotysare.
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» U3bernyBajte cobuparbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa IECHO MOXe [1a Ce 3ananu.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajre Ha eneKTpUUHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefeH Ha cneyuduKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€neKTPUUHHKOT ypen,. EnekTpuunnTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka MoXe fja ce KopucTaT M Ha 220 V.

BknyuyBate/ucknyuyBate

3a BKyuyBatbe Ha eNeKTPUUYHKOT anar NPUTUCHETE Ha
NpeKWHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/ucknyuysatbe (5) u apxete
ro NPUTUCHAT.

3a McKnyuyBatbe Ha eN1eKTPUUHKOT anar OTnyLUTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBate (5).
Hanomena: O 6e36eJHOCHW NPUUMHM, MPEKUHYBAYOT 3a
BKNyuyBatbe/UcknyuyBatbe (5) Hema aa ce brokupa, TyKy 3a
BpeMe Ha pabortara nocTojaHo Mopa fia bufie npuTHCHar.

KoHTpona Ha 6pojot Ha paboTHu ofi0BH

BpojoT Ha paboTHU 010BM Ha BKMYUEHMOT eNIeKTPUUEH anat
MOXe [ia ro perynupare beccteneHo, Bo 3aBUCHOCT Of Toa
KOMKy Ke ro MPUTMCHETE NPEeKMHYBaUOT 3a BKNyuyBatbe/
ucknyuysatbe (5).

Co HeXHO NpUTUCKatbe Ha MPEKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/
ucknyuysatbe (5) ce nocturHysaar Man 6poj Ha paboTHu
onoBu. Co 3ronemyBatbe Ha MPUTUCOKOT Ce 3rofieMyBa 1
6pojot Ha paboTHK 0foBH.

MotpebHuoT bpoj Ha paboTHK OA0BM 3aBUCH Of MaTEPHjanoT
1 paboTHMTE yCNOBM 1 MOXE Aia Ce OAPEAH CO NPAKTUUHA
npuUMeHa.

Ce npenopauyBa HamanyBatbe Ha bpojoT Ha PaboTHW 0A0BU
NPy NOCTaBYBatbe Ha CRUMNOTO 3a MUMA Ha aNaToT, Kako U
MPH Ceuetbe Ha NNacTUKa U anyMUHUYM.

Mpw nogonrotpajHo paboTetbe co Man bpoj Ha paboTHK
0[10BM, €NEKTPUUHWOT anaT MOXXE MHOTY [1a Ce BXELLTH.
M3BazeTe ro CeunnoTo 3a nuna M 0CTaBeTe ro eNeKTPUUHKOT
anart ia pabotu okony 3 MUH. CO MakcuManeH bpoj Ha
paboTHH of10BH.

CoBetu npu paboteeTo

» Mpep 61uno KakBa HHTEPBEHLM]ja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyerte ro crpyjmw'r NPUKNYYoK oA suAHaTa
AO3Ha.

| 4 ﬂoxonky ce 6n0Kupa CeyunoTo 3a nuna, UcKnyuerte ro
€NEeKTPUUHHUOT anart.

CoBetH

» [lpu ceuerbe Ha NECHHU FPaAeXHH MaTepujany,
BHMUMaBajTe Ha 3aKOHCKHTe oApeAdH U Npenopaku Ha
NpPOM3BOAUTENOT Ha MaTepPHjanor.

lMpen ceuereTo BO 1PBO, LUNEPNIOUM, FPAAEKHHU

Matepujanu UTH. NpoBepeTe Aank Ha HUB MMa TyIW TeNna Kako

Ha Np. KNWHLW, 3aBPTKW 1 ynoTpebeTe ro coofBeTHoTo
Ceumno 3a nuna.

BKiyueTe ro eNeKTpUUHKOT anart v BofeTe ro no enor Wro
Tpeba fia ce 0bpabotu. MocTaBeTe ja 0CHOBHaTa Nnova (2)
Ha NoBpLUKHATa Of] AENOT WTOo ce 0bpaboTysa u ceuete co
©[IHaKOB NPUTUCOK OH. cTa bpanHa no marepujanor. Mo
3aBpLUYBatbe Ha PabOTHMOT NPOLIEC, UCKNYUETE 0
€M1EKTPUUHKOT anar.

[lOKOMKY Ce 3arnaBu CEUMNOTO 3a NuNa, BegHalL UCKNyueTe
ro eNeKTPUUHKOT anar. PalumpeTe ro NpoLenoT LTO CTe ro
Hanpasu/e NPW CEUEHETO CO COOIBETEH anar U U3Bneyete
r0 €NeKTPUUHKOT anar.

Mopecnuea ocHoBHa nnoya (Buau cnuka B)
OcHoBHata nnoua (2) nopaay cBojata NOABUKHOCT C&
nogecyBa Ha NoTpebHUOT aron Ha NoBPLUKMHATA.

Ceuetbe co BanabHysame (Bugu cnuku C-D)

» Cwmear ga ce obpaboryBaar camo meku matepujanu
KaKo AAPBO, FMNC KapTOH U CN. MPH ceuekbe Co
BanabHyBawe! He 0bpabotyBajTe MeTanuu
MaTepHjaniu co ceuetbe co BanabHyBatbe!

3a nunarta 3a BabHyBatbe KOpHUCTETE CaMo KpaTkK ceunna

3anuna.

locTaBeTe ro eneKTPUUHKOT anat co NpPeaHKOT pab Ha

OCHoBHara nnoya (2) Ha aenort wro ce obpabotysa, be3

ceunnoto 3a nuna (1) aa ro qonupa aenor Wwro ce

0bpaboTyBa 1 BKnyueTe ro. Kaj eneKTpuuH1TE anatm co

KOHTPONa Ha bpojoT Ha yaapH, NoCTaBeTe ro MakCUMaTHUOT

6poj Ha paboTHK 0n0BU. [TPUTUCHETE FO eNEKTPUUHKOT anat

Ha 1enoT WTo ce 0bpaboTyBa M OCTABETE [0 CEUMNOTO 38

nWna noneka fa ce BanabHe BO AEMOT WTO ce 0bpaboTyBa.

LLitom ocHoBHata nnoua (2) uenocHo Ke HanerHe Ha

MoBpLUKHATa Ha IeNnoT WTo ce 0bpaboTyBa, NpogomkeTe fa

CceyeTe Mo JO/MKMHA Ha CakaHarta InHuja.

3a oapeneHn pabotu, ceurnoto 3a nuna (1) moxe aa ce

nocTaBu co BpTetbe 3a 180°, a cabjectata eneKkTpuuHKOT

anart fia e BOfi1 COOIBETHO CBPTEH.

Kpartku pe3osu (Bugu cnuka E)

Co enacTuuHuTe bruMeTanHu ceunna 3a nuna, Moxe aa

ceueTe Ha np. rPafIeXXH! eNeMeHTH LTO CTPUAT HeMocpeaHo

Ha SMAOT, KaKO LUTO Ce BOAOBOfHM LIEBKH.

» Buumagajre, ceuunoro 3a nuna tpeba cekoraw aa
6upe noaonro oa AMjaMeTapoT Ha AENOT WTO ce
obpaboryea. MocTon onacHoCT of noBpaTeH yaap.

MocTaBeTe ro CEUMnoTo 3a Nuna IMPEKTHO Ha SU U

CBHTKA]Te o MasnkKy CO CTPaHUueH NPUTUCOK Ha

€NeKTPUUHKOT anar, [10fieKa OCHOBHATA M/10Ya He NIerHe Ha

SMAOT. BiyueTe ro eNeKTpUUYHKOT anar 1 CeyeTe ro enoT

wro ce 06paboTyBa CO KOHCTAHTEH CTPAHUUEH NPUTHCOK.

CpepcrtBo 3a nagewe/nogmaukysatbe

Mpu ceuetbe Ha MeTan NOpaan 3arpeBarbe Ha MaTepujanot
Tpeba 1a HaHeceTe CPEACTBO 3a N1afiEHE OAH.
noAMauKyBarbe No [OMKMHA Ha IMHMjaTa 33 Ceuetbe.
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OapKyBatbe H CePBHC

OpapXyBatbe U UncTehbe

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, U3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKMYUOK Of SHAHATA
A03Ha.

» OapxyBajTe rM YUUCTH eNEeKTPUUHUOT anat U OTBOpHUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa MoXe f06po 1 6e3beaHo pa
pabotute.

MpudaToT 3a ceunno 3a N1na, BOrMaBHO MOXeE [a ro

MCUUCTHTE CO KOMMPECHPAH BO3AYX UM CO MeKa ueTKa.

lpuToa, U3BafETE ro CEUUNOTO 3a NUNA Off eNEKTPUUHKOT

anart. OfpXyBajTe ja hyHKLUMOHANHOCTA Ha Np1daToT 3a

Ceunno 3a nuna co ynotpeba Ha COOBETHU CPeAICTBA 33

NOAMauKyBatbe.

['OnemMu HeUMCTOTUM MOXKaT A [0BEAAT 10 NPEUKHU BO

(hYHKLMOHMPatETO. 3aT0a He ceueTe 04 JOMY MK Hap, rMasa

Matepujan WTo NpaBarT MHOTY Npallu1Ha.

[lokonky e noTpebHoO KopHCcTerbe Ha NpUKYYeH kaben,

Toralu HabaseTe ro of Bosch unu cneuujanusupana

npofiaBHMLA 3a Bosch-enekTpuunu anatu, 3a fia ro

u3berHete 3arpo3yBarbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NPH KOpUCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha Baluute npatuatba B0
BpCKa CO NornpaBKaTta 1 OfipXyBatbeTo Ha BalumoT npon3soa
Kako v pe3epBHUTE Aenosu. O3HaKK 3a eKcnnosuja u
MH(hOPMaLMK 32 pe3ePBHHUTE [IENIOBM UCTO Taka Ke HajpieTe
Ha: www.bosch-pt.com

TVMMOT 3a COBETYBatbe NpU KOPUCTErbE Ha Bosch ke By
NOMOrHe IOKONKY Umarte npatlarba 3a Halllute Npou3Boan 1
onpema.

3a cuTe npatlatba U Hapauku Ha Pe3epBHH 1enosH, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnouka Ha Nporu3BoaoT.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

NHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABTOKOMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtctpaHyBame

EnexTpuunuTe anatu, onpemara u ambanaxute Tpe6a face
OTCTPaHaT Ha EKONOLLKK I'IpM(*)aTI'IMB HauuH.

ﬁ He rvt dhpnajte enekTpuuH1TE anatv Bo
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Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEKTPUUHN 1 eNEKTPOHCKM YPEeau 1 HUBHATA
MMNNeMeHTaLMja BO HALMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHUTE
anartv LTo ce BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fia ce cobupaar u
[1a Ce PeurKIMpaar Ha eKoNoLIKK MPUAATINB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektri¢ne alate
I[N UPOZORENAJE Protitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,

[lOMallHaTa KaHTa 3a 0TrnaaoLu!
Bosch Power Tools
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ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» lIzbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
na struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuc¢eve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego $to ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se dali su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede
u delicu sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego $to izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioniSu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati o¢uvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosne napomene za testere sa sabljom

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja radova gde rezni pribor moze doci
u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim kablom.
Rezni pribor, koji dode u kontakt sa provodnom Zicom,
moze dovesti do toga da izloZeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici, $to rukovaoca moze
izloziti elektricnom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet Ce biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.
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» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

» Vodite elektricni alat samo ukljuc¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Vodite racuna da ploca podnozja prilikom testerisanja
uvek naleze na predmet obrade. List testere se moze
zakaciti i dovesti do gubljenja kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i izvucite
list testere, tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete
izbedi povratni udarac i mozZete sigurno ostaviti elektri¢ni
alat.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle iskljucivanja bo¢nim
pritiskanjem. List testere se moze ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Dobro pricvrstite materijal. Radni komad ne
pridrzavajte rukom ili stopalom. Ne dodirujte nikakve
predmete ili pod testerom koja radi. Postoji opasnost
od udarca odbijanjem.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testeriSe sa ¢vrstim grani¢nikom drvo,
plastiku, metal i gradjevinske materijale. Zamisljen je za
prave i krive preseke. Kod upotrebe odgovarajuce pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je raslojavanje uslovljeno
povrsinom. Obratiti paznju na preporuke o listovima testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) List testere®
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(2) Ploca podnozja

(3) Prihvat za list testere

(4) SDS-poluga za deblokadu listova testere
(5) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(6) Rucna drska (izolovana povrsina za drzanje)
(7) Pritezna ploca

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Testera lisicji rep PSA 700 E
PSA7100E
Broj artikla 3603 CA70..
Kontrola broja podizanja °
Nominalna ulazna snaga 1 710
Broj podizanja u praznom min* 0-2700
hodu n,
Prihvat za alat SDS
Podizanje mm 20
maks. dubina reza
- udrvetu mm 150
- u celiku (nelegiranom) mm 10
- Presek cevi mm 115
Tezina u skladu sa kg 3,1
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa zastite =l

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene prema EN 62841-2-11.
Nivo buke elektri¢nog alata klasifikovanog pod A iznosi
tipi¢no: nivo zvucnog pritiska 86 dB(A); nivo zvucne snage
97 dB(A). Nesigurnost K=5 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-11:
Secenje ploce iverice listom testere S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s?,

Secenje metalnog lima listom testere S 2345 X HCS:
a,wp=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema mernom postupku koji
je standardizovan u EN 62841 i mogu se koristiti za
medusobno poredenje elektricnih alata. Pogodni suiza
privremenu procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim upotrebljenim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doéi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
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mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrZavanije elektricnog
alata i upotrebljenog alata, odrZavanije toplih ruku,
organizacija radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Montaza lista testere/promena

» Prilikom montaze ili zamene alata za umetanje treba
nositi zastitne rukavice. Alati koji se koriste su ostri i
mogu postati vreli prilikom duZe upotrebe.

» Pazite kod promena lista testere na to, da prihvat za
list testere bude slobodan od ostataka materijala, na
primer strugotine od drveta ili metala.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere nadi cete na kraju
ovoga uputstva. Umetnite samo listove testere sa 1/2"-
univerzalnom drskom. List testere ne bi trebalo da bude duzi
nego $to je potrebno za predvideni odsecak.

Debljina drske lista testere mora da iznosi 0,8-1,6 mm.
Upotrebljavajte za testerisanje uskih krivi uzan list testere.

Umetanije lista testere (vidi sliku A)

Pritisnite SDS polugu (4) unapred i uvedite list testere (1)

iza pritezne ploce (7) u prihvat za list testere (3). Otpustite

SDS polugu (4).

» Proverite povlacenjem da li je list testere ¢vrsto
postavljen. Opusteni list testere moZe ispasti i povrediti
Vas.

Za odredene radove, list testere (1) se takode moze okrenuti

za 180° (zubi pokazuju nagore) i ponovo umetnuti.

Izvadite list testere

» Pre skidanja ostavite list testere da se ohladi. Pri
dodiru vrelog lista testere postoji opasnost od povreda.

Pritisnite SDS polugu (4) unapred i izvucite list testere (1).

Otpustite SDS polugu (4).

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju koristiti samo strucnjaci.

- Dobro provetrite radno mesto.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise u Vasoj zemlji za materijale koje

treba obradivati.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rezimrada

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata, pritisnite prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (5) i drzite ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (5).

Napomena: Iz bezbednosnih razloga, prekidac za

uklju¢ivanje/iskljucivanje (5) moze da ne bude blokiran,

nego mora tokom rada stalno da bude pritisnut.

Upravljanje brojem podizanja

Broj podizanja ukljucenog elektricnog alata mozete regulisati
kontinuirano, prema tome koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Lak pritisak na prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (5)
utic¢e na niski broj obrtaja. Sa rastuéim pritiskom povecava
se broj podizanja.

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslovarada i
moze da se dobije praktiénom probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja
lista testere na radni komad kao i kod testerisanja plastike i
aluminijuma.

Pri duzem radu sa manjim brojem oscilacija moZe se
elektricni alat jako zagrejati. Izvadite list testere i pustite
elektricni alat da radi hladenja radi oko 3 min. sa
maksimalnim brojem podizanja.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako blokira list
testere.

Saveti

» Pazite kod testerisanja laksih gradevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodaca
materijala.

Prekontrolisite pre secenja testerom u drvetu, iverici,

gradevinskim materijalima itd. da liima stranih tela poput
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noktiju, eksera, zavrtnjeva ili dr. i koristite odgovarajuci list
testere.

Ukljucite elektricni alat i pribliZite ga radnom komadu koji se
obradjuje. Postavite plo¢u podnozja (2) na povrsinu radnog
komada i presecite testerom materijal sa ravnomernim
pritiskom naleganja odnosno potiskom. Po zavrsetku rada
iskljucite elektricni alat.

Ako list testere ,slepljuje”, odmah iskljucite elektricni alat.
Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni
alat.

Pokretna plo¢a podnozja (vidi sliku B)
Plo¢a podnoZja (2) se svojom pokretljivos¢éu uklapa na
potreban poloZaj ugla povrsine.

Testerisanje sa uranjanjem (vidi slike C-D)

» Prilikom testerisanja sa uranjanjem smeju da se
obraduju samo meki materijali kao $to su drvo, gips-
karton ili slicno! Ne obradjujte metalne materijale
postupkom uranjanja testere!

Upotrebljavajte za testerisanje sa uranjanjem samo kratke

listove testere.

Stavite elektri¢ni alat sa ivicom ploce podnozZja (2) na radni

komad, tako da list testere (1) ne dodiruje radni komad, i

ukljucite ga. Birajte kod elektri¢nog alata sa kontrolom broja

podizanja maksimalan broj podizanja. Pritisnite elektri¢ni

alat ¢vrsto uz materijal i pustite da list testere sporo uranja u

njega.

Cim plo¢a podnozja (2) nalegne celom povrinom na radni

komad, nastavite da testeriSete dalje po Zeljenoj liniji reza.

Zaodredene radove, list testere (1) se takode moze okrenuti

za 180°i elektri¢ni alat odgovarajuce voditi u skladu sa

okretanjem.

TesteriSite sa ravnomernim pomeranjem (vidi sliku E)
Sa elasti¢nim bimetalnim listovima testere moZzete, npr.
predstojece konstruktivne elemente poput cevi za vodu, da
presecete neposredno na zidu.

» Vodite racuna o tome da list testere bude uvek duzi od
precnika radnog komada koji se obraduje. Postoji
opasnost od udarca odbijanjem.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga iskrenite

bo¢nim pritiskom na elektri¢ni alat sve dok plo¢a podnozja

ne nalegne na zid. Ukljucite elektricni alat i secite
konstantnim boc¢nim pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladenje/podmazivanje

Kod testerisanja metala trebalo bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladenje i podmazivanje duz linije
secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.
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Prvobitno ocistite prijemnicu za list testere komprimovanim
vazduhom ili mekom cetkicom. Izvadite za ovo list testere iz
elektri¢nog alata. Upotrebom odgovarajucih maziva
prijemnicu za list testere odrzavajte u funkciji.

Jako prljanje elektri¢nog alata moZe voditi kvarovima u
funkcionisanju. Zato materijale koji prave veliku prasinu
nemojte testerisati odozdo ili iznad glave.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa koriS¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete Sifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274030

Tel./Fax: +381 18531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.ProServis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.
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K Ne bacajte elektricni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijaCe za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.
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Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za sabljaste zage

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z Zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem doZivi
elektricni udar.

» Zazascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kaksen drug prirocen
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nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drZite z roko ali ga
skusate zascititi s svojim telesom. Taksen nacin lahko
povzroci izgubo nadzora nad obdelovancem.

» Obmocju zaganja se ne pribliZujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim
elektri¢nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo vsadno orodije zataknilo v
obdelovanec in povzrocilo povratni udarec.

» PodnoZje mora med Zaganjem vedno sloneti na
obdelovancu. Zagin list se lahko zatakne, zaradi ¢esar
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

» Po zakljucenem delovnem postopku izklopite
elektricno orodje in potegnite Zagin list iz zareze Sele,
ko list povsem obmiruje. Tako se boste izognili
povratnemu udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno
odlozili.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine
liste. Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu Zaginega lista ne ustavljajte z bo¢nim
pritiskanjem. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzroCi povratni udarec.

» Material dobro vpnite. Obdelovanca ne podpirajte z
roko ali nogo. Z delujoco Zago se ne dotikajte
predmetov ali tal. Obstaja nevarnost povratnega udarca.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za zaganje s trdnim v les, plastiko,
kovino in gradbene elemente. Primerna je za ravne in
vijugaste reze. Pri uporabi ustreznih bimetalnih zaginih listov
je mozno tudi rezanje. Upostevajte priporocila glede Zaginih
listov.

Bosch Power Tools
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Zaginlist®

(2) Podnozje

(3) Vpenjalo Zaginega lista

(4) Rocica SDS za sprostitev Zaginega lista
(5) Stikalo za vklop/izklop

(6) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(7) Prijemalna plosca

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki

Sabljasta zaga PSA 700 E
PSA7100E

Kataloska Stevilka 3603 CA70..

Upravljanje $tevila hodov °

Nazivna mo¢ i 710

Stevilo hodov v prostem min’t 0-2700

teku n,

Vpenjalna glava SDS

DolZina hoda mm 20

Najv. globina reza

- vles mm 150

- vjeklo (nelegirano) mm 10

— Premer cevi mm 115

Tezapo kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Zascitni razred ol

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drZzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-11.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obicajno
znasa: raven zvoCnega tlaka 86 dB(A); raven zvocne moci
97 dB(A). Negotovost K=5 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-11:

Zaganje ivernih plos¢ z Zaginim listom S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

Rezanije plocevine z zaginim listom S 2345 X HCS:
a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom po EN 62841 in se lahko uporabljajo za

medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi
za zac¢asno oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenosti s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Namestitev/menjava Zaginega lista

» Pri namestitvi ali menjavi nastavkov nosite zascitne
rokavice. Nastavki so ostri in se lahko pri dalj$i uporabi
mocno segrejejo.

» Prizamenjavi Zaginega lista pazite na to, da v
prijemalu ne bo ostankov materiala, na primer lesa ali
kovinskih ostruzkov.

Izbira Zaginega lista

Pregled zaginih listov, ki jih priporoca proizvajalec, boste
nali na koncu navodil. Namestite samo Zagine liste z
univerzalnim steblom 1/2". Zagin list ne sme biti daljsi, kot je
potrebno za predviden rez.

Debelina stebla Zaginega lista mora znasati 0,8-1,6 mm.

Pri Zaganju ozkih krivulj uporabite ozek zagin list.

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko A)

Pritisnite rocico SDS (4) naprej in namestite zagin list (1) za

prijemalno plosc¢o (7) v vpenjalo Zaginega lista (3). Izpustite

rocico SDS (4).

» Povlecite Zagin list, da preverite, ali je trdno
namescen. Razrahljan Zagin list se lahko sname in vas
poskoduje.

Za dolocena dela lahko Zagin list (1) tudi obrnete za 180°

(zobje so obrnjeni navzgor) in znova vstavite.

Odstranitev Zaginega lista
» Pred odstranjevanjem pustite zagin list, da se ohladi.

Ob stiku z vro¢im Zaginim listom obstaja nevarnost
poskodbe.

Pritisnite roCico SDS (4) naprej in izvlecite zagin list (1).
Izpustite ro¢ico SDS (4).

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin lahko $koduje zdravju.
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Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergi¢ne

reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali drugih prisotnih

oseb.

Dolocene vrste prahu, kot je npr. prah hrastovine ali

bukovja, so rakotvorne, $e posebej skupaj z dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za¢itno sredstvo za les).

Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovane

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop

Zavklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop
(5) in ga drzite pritisnjenega.

Zaizklop elektri¢nega orodja spustite stikalo za vklop/izklop
(5).

Opomba: iz varnostnih razlogov stikala za vklop/izklop (5) ni
mogocCe zapahniti, ampak ga je treba med delovanjem
neprestano drzati pritisnjenega.

Krmiljenje Stevila hodov

Stevilo hodov vkloplienega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko upravljate z razlicno mocnim pritiskanjem na
stikalo za vklop/izklop (5).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (5) povzro¢i manjse
Stevilo premikov. Z mo¢nejsim pritiskanjem stikala se Stevilo
hodov poveca.

Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna od vrste
obdelovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Zmanjsanije Stevila hodov je priporocljivo pri namestitvi
Zaginega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in
aluminija.

Kadar z manj$im Stevilom hodov delate dalj ¢asa, se lahko
elektri¢no orodje mocno segreje. Da bi se elektri¢no orodje
lahko ohladilo, odstranite Zagin list in pustite, da orodje
pribl. 3 min deluje z najvecjim Stevilom hodov.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» V primeru blokade Zaginega lista elektri¢no orodje
takoj izklopite.
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Nasveti

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolodila in priporocila proizvajalcev
materiala.

Pred zaganjem v les, iverne plosce, gradbene materiale itd.

preverite, da niso v obdelovancih tujki, kot so Zeblji, vijaki

itd. ter uporabite primeren Zagin list.

Vklopite elektriéno orodje in ga pribliZajte obdelovancu, ki ga

boste Zagali. Namestite podnozje (2) na povrsino

obdelovanca in prezagajte material z enakomernim
pritiskom oz. pomikom. Po zaklju¢enem delu elektri¢no
orodje izklopite.

Ce se Zagin list zatakne, elektri¢no orodje takoj izklopite.

Z ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite

elektri¢no orodje.

Premicno podnozje (glejte sliko B)
Podnozje (2) se s svojo premicnostjo prilagodi zahtevanemu
kotu na povrsini.

Potopne Zage (glejte slike C-D)

» Potopno zaganje je dovoljeno le v mehke
obdelovance, kot so les, mavéne plosce in podobno!
Obdelovanje kovinskih materialov s potopnim
Zaganjem ni dovoljeno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.

Elektricno orodje postavite z robom podnozja (2) na

obdelovanec tako, da se ga Zagin list (1) ne dotika, ter

orodje vklopite. Pri elektri¢nih orodjih z upravljanjem Stevila
hodov izberite najvecje Stevilo hodov. Elektri¢no orodje
trdno pritisnite na obdelovanec in pocakajte, da se Zagin list
pocasi potopi van;.

Ko je podnozje (2) popolnoma na obdelovancu, nadaljuje z

Zaganjem po zeleni liniji.

Zadolocena dela lahko Zagin list (1) tudi obrnete za 180°in

elektri¢no orodje temu ustrezno vodite.

Poravnavanje robov (glejte sliko E)
Z elasti¢nimi bimetalnimi Zaginimi listi lahko npr. odrezete

Strlece gradbene elemente kot so vodovodne cevi

neposredno na steni.

» Zagin list mora biti vedno dalji od premera
ohdelovanca, ki ga Zelite obdelati. Obstaja nevarnost
povratnega udarca.

Zagin list poloZite direktno na steno in ga s stranskim

pritiskanjem na elektri¢no orodje nekoliko upognite, tako da

bo podnozje naleglo na steno. Vklopite elektri¢no orodje in s

stalnim stranskim pritiskom prezagajte obdelovanec.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je treba pri Zaganju kovine
vzdolZ linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.
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» Skrhite za ¢istoco elektricnega orodjain

prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

LeZiSCe Zaginega lista najprej oCistite s stisnjenim zrakom ali
mehkim Copi¢em. V ta namen Zagin list odstranite iz

elektricnega orodja. Za pravilno delovanje leziSCe Zaginega
lista redno mazite z ustreznimi mazivi.

Mocno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.

Obdelovancev, ki ustvarijo veliko prahu, ne Zagajte od
spodaj ali nad glavo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate
zamenjati prikljucni kabel, storite to na Boschevem servisu
ali pooblascenem servisu za elektri¢na orodja Bosch.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehni¢ne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vpra$anja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Protitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinovaili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uti¢nice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
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upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto Cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat li klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuohicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat ¢esto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektri¢ni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

» Nemojte upotrebljavati elektricni alat ciji je prekidac¢
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
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» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricnialati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavaijte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s oStrim ostricama manje ¢e se
zaglavljivati i lak$e se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Upute za sigurnost za sabljaste pile

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove ili
vlastiti kabel. Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa
Zicama pod naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog
alata biti pod naponom, $to moze dovesti do elektri¢nog
udara rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podloZite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
moguénost gubitka kontrole.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Elektricni alat ¢vrsto drzite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan poloZaj tijela. S elektricnim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udarca ako
bi se radni alat zaglavio u izratku.
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» Pazite da ploc¢a podnozja kod piljenja uvijek nalijeze
na izradak. List pile se moze zaglaviti $to moze dovesti
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrsenog radnog postupka iskljucite elektricni
alat, a list pile izvucite iz reza tek nakon sto se
zaustavi. Na taj ¢ete nacin izbjeci povratni udarac, a
elektri¢ni alat moZete sigurno odloZiti.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moze zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzroiti povratni
udarac.

» Nakon iskljucivanja list pile ne kocite hocnim
pritiskanjem. List pile se mozZe ostetiti, odlomiti ili
prouzroCiti povratni udarac.

» Dobro stegnite materijal. Izradak nemojte poduprijeti
rukom ili stopalom. Ne dodirujte predmete ili tlo pilom
koja radi. Postoji opasnost od povratnog udarca.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

Opis proizvodairadova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je s fiksnim grani¢nikom namijenjen za piljenje
drva, plastike, metala i gradevnih materijala. Prikladan je za
ravne i zakrivljene rezove. Pri uporabi odgovarajuéih
bimetalnih listova pile moguce je rezanje u ravnini s
povrSinom. Treba se pridrZavati savjeta za rad s listom pile.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) List pile”

(2) Ploca podnozja

(3) Stezac lista pile

(4) SDS poluga za deblokadu lista pile

(5) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(6) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(7) Steznaploca

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Sabljasta pila PSA 700 E
PSA 7100 E
Katalo$ki broj 3603 CA70..
Upravljanje brojem hodova °
Nazivna primljena snaga W 710
Broj hodova u praznom min’* 0-2700
hodu n,
Prihvat alata SDS
Hod mm 20
Maks. dubina rezanja
- udrvo mm 150
- ucelik (nelegiran) mm 10
- Promjer cijevi mm 115
TeZina prema kg 3,1
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa zastite =l

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN 62841-2-11.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 86 dB(A); razina zvucne snage

97 dB(A). Nesigurnost K=5 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-11:
pilienje iverice s listom pile S 2345 X HCS: a,,=13,5 m/s’,
K=1,5m/s?,

piliene drvene grede s listom pile S 2345 X HCS:
a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno postupku mjerenja
normiranom u EN 62841 te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nac¢in moze osjetno
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smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i
nastavaka, odrZavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Umetanje/zamjena lista pile

» Kod montaze ili zamjene nastavaka nosite zastitne
rukavice. Nastavci su ostri i mogu uslijed duZe uporabe
postati vruéi.

» Kod zamjene lista pile pazite da na stezacu lista pile
nema ostataka materijala, npr. drvenih ili metalnih
strugotina.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozZete naci na kraju ovih
uputa. Koristite samo listove pile s 1/2" univerzalnom
drskom. List pile ne smije biti duZi nego $to je to potrebno za
predvideno rezanje.

Debljina drske lista pile mora iznositi 0,8-1,6 mm.
Zapiljenje na malim radijusima zakrivljenosti koristite uski
list pile.

Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)

Pritisnite SDS polugu (4) prema naprijed i uvedite list

pile (1) iza stezne ploce (7) u stezac lista pile (3). Otpustite

SDS polugu (4).

» Provjerite ¢vrst dosjed povlacenjem lista pile. Labavi
list pile moZe ispasti i ozlijediti vas.

Za odredene radove list pile (1) mozZete zakrenutiiza 180°

(zupci okrenuti prema gore) i ponovno ga koristiti.

Vadenije lista pile

» Prija vadenja ostavite list pile da se ohladi. Kod
dodirivanja vruceg lista pile postoji opasnost od ozljeda.

Pritisnite SDS polugu (4) prema naprijed i izvucite list

pile (1). Otpustite SDS polugu (4).

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala, kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, minerala i metala, moze biti $tetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moZe uzrokovati
alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puteva korisnika ili
osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pobrinite se za dobro prozra¢ivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se noSenje zastitne maske s klasom filtra P2.
Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete
obradivati.

Hrvatski| 67

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (5) i drzite ga pritisnutog.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Napomena: |z sigurnosnih razloga ne moze se blokirati

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (5), nego tijekom rada

mora stalno ostati pritisnut.

Upravljanje brojem hodova

Broj hodova ukljucenog elektricnog alata mozete
bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg stupnja ste
pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (5).
Laganim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(5) postize se manji broj hodova. Jacim pritiskom povecava
se broj hodova.

Potreban broj hodova ovisi o materijalu i radnim uvjetima te
se moZe odrediti prakti¢nim pokusom.

Preporucuje se smanjiti broj hodova prilikom stavljanja lista
pile naizradak, kao i kod rezanja plastike i aluminija.

Kod duljih radova s manjim brojem hodova, elektricni alat
moze se jako zagrijati. Skinite list pile i ostavite elektricni alat
da se ohladi oko 3 min s maksimalnim brojem hodova.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.
» Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira list pile.

Savjeti

» Kod piljenja lakih gradevinskih materijala pridrzavajte
se zakonskih odredbi i preporuka proizvodaca
materijala.

Prije piljenja drva, iverica, gradevinskih materijala, itd.,

provjerite ima li na njima stranih tijela kao $to su cavli, vijci ili

sl. i koristite prikladan list pile.

Ukljucite elektricni alat i vodite ga do obradivanog izratka.

Stavite plo¢u podnoZja (2) na povrsinu izratka i jednoli¢nim

pritiskom odn. pomakom pilite materijal. Nakon zavrsenog

radnog postupka iskljucite elektri¢ni alat.

Ako se list pile zaglavi, odmah iskljucite elektricni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektricni alat.
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Zakretna ploca podnozZja (vidjeti sliku B)
Plo¢a podnozja (2) prilagodava se povrsini pomicanjem
potrebnog polozaja kuta.

Piljenje zarezivanjem (vidjeti slike C-D)

» Postupkom piljenja zarezivanjem smijete obradivati
samo meke materijale, kao sto je drvo, gipskarton ili
slicno! Postupkom piljenja zarezivanjem ne obradujte
metalne materijale!

Zapiljenje zarezivanjem koristite samo kratke listove pile.

Stavite elektri¢ni alat s rubom ploce podnoZja (2) na izradak,

adallist pile (1) ne dodiruje izradak te ga ukljucite. Kod

elektri¢nih alata s upravljanjem brojem hodova odaberite

maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite elektriéni alat o

izradak i pustite da list pile polako zareZe izradak.

Kada ploca podnozja (2) po cijeloj povrsini nalijeze na

izradak, pilite dalje prema naprijed duZ Zeljene linije rezanja.

Za odredene radove list pile (1) mozete koristiti zakrenut i za

180°i mozete voditi elektricni alat okrenut na odgovarajuci

nacin.

Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku E)

S elasti¢nim bimetalnim listovima pile moZete skratiti npr.

isturene gradevinske elemente kao $to su vodovodne cijevi

tik uz zid.

» Vodite racuna da je list pile uvijek duZi od promjera
izratka koji se obraduje. Postoji opasnost od
povratnog udarca.

List pile polozite direktno na zid i savinite ga malo bo¢nim

pritiskom na elektricni alat sve dok plo¢a podnozja ne

nalegne na zid. Ukljucite elektricni alat i pilite izradak s

konstantnim boc¢nim pritiskom.

Sredstvo za hladenje/mazivo
Kod piljenja metala zbog zagrijavanja materijala treba uzduz
linije rezanja nanijeti sredstvo za hladenje odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavaijte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Stezac lista pile Cistite prvenstveno komprimiranim zrakom

ili mekim kistom. U tu svrhu list pile izvadite iz elektricnog

alata. Odrzavajte funkcionalnost stezaca lista pile uporabom

prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZe dovesti do

funkcionalnih smetnji. Stoga nemojte piliti materijale koji

stvaraju veliku koli¢inu prasine s donje strane ili iznad glave.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedic¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje
Elektricne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

N HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnoduded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnoduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
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Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata vdi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist toriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
véi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal i tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerdulainud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud

kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi

>
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kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
ithendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on valja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise toriista kandmisel sorme
|ilitil voi ihendate vooluvérku sisselilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vdahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vélja liilitada. Elektriline todriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise tooriista soovimatut
kaivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Hoolidage elektrilisi todriistu ja tarvikuid
ndéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
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parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke léiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tddriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnéuded universaalsaagide kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi elektrilise todriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale
elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kées voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
tooriista lle.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald toetub saagimise ajal alati
toodeldavale toorikule. Saeleht véib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Parast saagimise loppu liilitage tooriist vdlja ja
oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake
saeleht Iikejdljest vlja. Nii valdite tagasilooki ja saate
tooriista ohutult kdest panna.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme ile.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vai niirid saelehed vdivad murduda,
mojutada Iike kvaliteeti voi pdhjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilitamist,
avaldades saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib
kahjustuda, murduda véi pdhjustada tagasil6ogi.

» Kinnitage toodeldav materjal korralikult. Arge
toestage toorikut kiiega ega jalaga. Arge puudutage
esemeid ega maapinda to6tava saega. Esineb
tagasiloogioht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnouete ja juhiste eiramine vib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Otstarbele vastav kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud kindlalt toestatud puidu,
plastide, metalli ja ehitusmaterjalide saagimiseks. Seade
sobib sirg- ja kdverjoonelisteks Idigeteks. Sobivate bimetall-
saelehtede kasutamisel on voimalik tasapinnaline
mahaldikamine. Jérgige soovitusi saelehtede kasutamiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Saeleht”

(2) Taldmik

(3) Saelehe hoidik

(4) Saelehe lukustusest vabastamise SDS-hoob
(5) Sisse-/valjaliliti

(6) Kaepide (isoleeritud haardepind)

(7) Kinnitusplaat

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Mooksaag PSA 700 E
PSA 7100 E
Tootenumber 3603 CA70..
Kaigukiiruse reguleerimine °
Nimivaimsus W 710
Kaigukiirus tiihikdigul n, min’* 0-2700
Tooriistahoidik SDS
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Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Tarviku paigaldamisel v6i vahetamisel kandke
kaitsekindaid. Tarvikud on teravad ja voivad
pikemaajalisel kasutamisel muutuda kuumaks.

» Saelehe vahetamisel veenduge, et saelehehoidik
oleks vaba materjalijadkidest, nt puidu- voi
metallilaastudest.

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate selle juhendi Idpust.
Kasutage ainult 1/2"-universaalpidemega saelehti. Saeleht ei
tohiks olla pikem kui konkreetse like jaoks vajalik.

Mooksaag PSA 700 E
PSA7100E

Kaik mm 20

Maks. loikesiigavus

- puidus mm 150

- terases (legeerimata) mm 10

- toru labimoot mm 115 Saelehe valik

Kaal vastavalt kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014-

le

Kaitseklass ©l/m

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastu vaartused on maaratud vastavalt

EN 62841-2-11.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase tavaliselt:
helirohutase 86 dB(A); helivoimsustase 97 dB(A).
Mddtemadramatus K=5 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a, (kolme telje vektorsumma) ja
maootemaaramatus K on kindlaks tehtud vastavalt

EN 62841-2-11:

puitlaastplaadi saagimine saelehega S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

puitprussi saagimine saelehega S 2345 X HCS:
a,wp=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 62841 kohase méotemeetodi jargi ja seda
saab kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsioonitaseme esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista
kasutamisel pohilisteks ettendhtud toodeks. Kui aga
elektrilist tooriista kasutatakse muudeks toodeks,
rakendatakse teisi tarvikuid voi kui tooriista hooldus pole
piisav, voib vibratsioonitase muutuda. Sellest tingituna voib
tooperioodi kui terviku vibratsioonitase olla tunduvalt
korgem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse lilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. Sellest tingituna véib
tooperioodi kui terviku vibratsioonitase olla tunduvalt
madalam.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv téokorraldus.

Paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Saelehe pideme paksus peab olema 0,8-1,6 mm.
Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.

Saelehe paigaldamine (vt jn A)

Suruge SDS-hoob (4) ettepoole ja liikake saeleht (1)
kinnitusplaadi (7) taha saelehehoidikusse (3). Vabastage
SDS-hoob (4).

» Kontrollige saelehte tommates kinnituse tugevust.
Lahtine saeleht voib valja kukkuda ja teid vigastada.
Teatavate to6de jaoks voib saelehte (1) ka 180° pooratult

(hambad (iles suunatud) uuesti sisse panna.

Saelehe eemaldamine

» Laske saelehel enne eemaldamist jahtuda. Kuuma
saelehe puudutamise korral on vigastumisoht.

Suruge SDS-hoob (4) ettepoole ja tommake saeleht (1)

vélja. Vabastage SDS-hoob (4).

Tolmu/laastude dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude

voi tolmu sissehingamine voib pohjustada kasutajal voi

ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, néiteks tamme- ja pddgitolm, on véhki tekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).

Asbesti sisaldavat materjali tohivad téodelda liksnes vastava

ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.

Jargige toodeldavate materjalide kohta kehtivaid riiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tootamine

Kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise todriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.
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Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/
valjalilitit (5) ja hoidke seda surutult.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/
vilja) (5).

Markus: Ohutuse huvides ei saa lilitit (sisse/valja) (5)
lukustada, vaid see peab téotamise ajal olema kogu aeg alla
vajutatud.

Kaigusageduse reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete arvu saate sujuvalt
reguleerida vastavalt liilitile (sisse/valja) (5) rakendatavale
survele.

Kerge survega lillitile (sisse/vélja) (5) reguleerite péorded
madalaks. Surve suurendamisega tostate ka kdigusagedust.
Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja to6tingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Véiksemat kaigusagedust on soovitav kasutada t66
alustamisel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalisel to6tamisel véikesel kaigusagedusel voib
seade minna vaga kuumaks. Votke saeleht todriistast vélja ja
laske tooriistal jahtumiseks tootada umbes 3 minutit
maksimaalsel kdigusagedusel.

Toosuunised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saeketta kinnikiildumisel liilitage seade kohe vilja.

Nouanded

» Kergehitusmaterjalide saagimisel jargige
seadussitteid ja materjali tootjate soovitusi.

Kontrollige puidu, puitlaastplaatide, ehitusmaterjalide jms

saagimise eel, et neis ei ole vodrkehi, nagu naelu, kruvisid

jms ning kasutage sobivat saelehte.

Liilitage elektriline todriist sisse ja viige toddeldava detaili

juurde. Toetage taldmik (2) detaili pinnale ja saagige

materjal ihtlase tugisurve voi ettenikega labi. T66

|6petamise jarel liilitage elektriline tooriist vlja.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage elektriline tooriist kohe

valja. Suruge saepilu sobiva todriista abil pisut laiali ja

tommake elektriline tooriist vélja.

Kallutatav taldmik (vt jn B)
Taldmik (2) sobitub liikuvuse tottu pinna vajaliku
kaldenurgaga.

Sukelsaagimine (vaata jooniseid C-D)

» Sukelmeetodil tohib téddelda ainult pehmeid
materjale, nagu puit, kipskartong jmt! Arge toodelge
metallmaterjale sukelsaagimismeetodil!

Kasutage sukelsaagimiseks ainult lihikesi saelehti.

Asetage elektriline tooriist taldmiku (2) servaga

toodeldavale detailile nii, et saeleht (1) detaili ei puuduta ja

lilitage sisse. Kaigukiiruse reguleerimisega elektrilistel
tooriistadel valige maksimaalne kadigukiirus. Suruge
elektriline tooriist tugevasti vastu toodeldavat detaili ja laske
saelehel aeglaselt detaili sukelduda.

Niipea kui taldmik (2) kogu pinnaga detailile toetub, saagige

piki soovitud I6ikejoont edasi.

Teatavate t66de jaoks saab saelehe (1) ka 180° pddratult

sisse asetada ja elektrilist todriista vastavalt pooratult

juhtida.

Tasapinnaline saagimine (vt jn E)

Elastsete bi-metall.saelehtedega saab valjaulatuvaid

konstruktsioonielemente, nagu nt veetorud, kohe seina

adrest maha saagida.

» Jilgige, et saeleht oleks alati pikem toddeldava detaili
labim6odust. On tagasilodgioht.

Toetage saeleht otse seinale ja painutage seda veidi,

avaldades elektrilisele tooriistale kerget kiilgsurvet, nii et

taldmik seinale toetub. Liilitage elektriline tooriist sisse ja

saagige detail Uihtlase kiilgsurvega labi.

Jahutus-/mééirdeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise tottu kanda
piki I6ikejoont jahutus- voi maardeainet.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage saelehe hoidik suruéhu voi pehme pintsliga.

Eemaldage selleks saeleht elektrilisest todriistast. Hoidke

saelehe hoidik sobivaid maardeaineid kasutades

talitlusvdimeline.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme t60s. Seeparast

arge saagige rohkelt tolmu tekitavaid materjali suunaga alt

liles ega pea kohal.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vélja vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud

parandustdokojas.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Miiligijérgse teeninduse tootajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem
4] Izlasiet visus drosibas noteikumus
BRIDINA JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéroSana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

LatvieSu |73

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanems3anas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégSanos. Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz iesledzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslég3anas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
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atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.
Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustoSajas dalas.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

Nepalaujieties uz iemanam, kas iegitas, biezi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

>

>

>

>

Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecie$ams remontét.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit

>

shniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Apkalposana

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi zobenzagiem

>

>

>

Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus vai
pasa instrumenta elektrokabeli. Grie$anas piederumam
skarot spriegumneso$us vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.
Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudésanu par darba procesu.

Netuviniet rokas zagésanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.
Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
priekSmetu tikai péc elektroinstrumenta ieslégsanas.
Tas |aus izvairities no atsitiena, kas var notikt,
darbinstrumentam iestrégstot apstradajamaja
priekSmeta.

Sekojiet, lai balstplaksne zagésanas laika vienmér
bitu ciesi piespiesta zagéjamajam priekSmetam.
Pretéja gadijuma zaga asmens var iekerties un izraisit
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

Péc zagésanas izsledziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms
nogaidot, lidz asmens ir pilnigi apstajies. Tas laus
izvairities no atsitiena, un elektroinstrumentu bis
iespéjams drosi novietot.

Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.
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» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Pécinstrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga
asmens var tikt bojats vai saliizt, ka ari var notikt atsitiens.

» Stingri iestipriniet apstradajamo priekSmetu. Neturiet
apstradajamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to ar
kaju. Nelaujiet kustoSam zaga asmenim saskarties ar
kadu priekSmetu vai ar zemi. Pretéja gadijuma pastav
atsitiena briesmas.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot tidensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona var
sanemt elektrisko triecienu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
bivmaterialu zagesanai, stingri atbalstot balstplaksni pret
zagéjama priekSmeta virsmu. Tas ir piemérots zagésanai pa
taisnu un liektu liniju. Pielietojot piemérotus bimetala zaga
asmenus, elektroinstruments ir derigs priekSmetu
apzagesanai sanu virsmas tuvuma. lzvéloties darbam zaga
asmenus, janem véra razotajfirmas ieteikumi.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) Zagaasmens”

(2) Balstplaksne

(3) Zaga asmens stiprinajums

(4) SDS svira zaga asmens iestiprinasanai
(5) lesledzéjs

(6) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(7) Piespiedéjplaksne

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.
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Tehniskie dati

Zobenzagis PSA 700 E
PSA7100E

Izstradajuma numurs 3603 CA70..

Asmens kustibu biezuma °

regulésana

Nominala patéréjama jauda W 710

Asmens kustibu biezums min.™ 0-2700

brivgaitan,

Darbinstrumenta SDS

stiprinajums

Asmens kustibu garums mm 20

Maks. zagésSanas dzilums

- koka mm 150

- térauda (nelegéta) mm 10

- caurulés (diametrs) mm 115

Svars atbilstosi kg 3,1

EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase Sl

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vértibas ir
noteiktas atbilstosi standartam EN 62841-2-11.

Péc A raksturliknes izsvértas elektroinstrumenta radita
trokSna parametru tipiskas vértibas ir $adas: skanas
spiediena limenis 86 dB(A), skanas jaudas limenis 97 dB(A).
Meérijumu izkliede K=5 dB.

Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai!
Elektroinstrumenta raditas vibracijas kopéja paatrinajuma
vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos) un mérijumu
izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam EN 62841-2-11:
zagejot skaidu plaksni ar zaga asmeni S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

zagejot koka sijas ar zaga asmeni S 2345 X HCS:
a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troksSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta

EN 62841 noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
troksna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Bosch Power Tools

160992A4FM|(17.08.2018)



76 | Latviesu

Lai precizi izvertétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Zaga asmens iestiprinaSana vai nomaina

» Veicot instrumenta montazu vai iestiprinamo
darbinstrumentu nomainu, uzvelciet aizsargcimdus.
lestiprinamie darbinstrumenti ir asi un ilgstosas
lietoSanas laika var sakarst.

» Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai asmens
stiprinajumam nebiitu pielipusas zagéjama materiala
paliekas (pieméram, koka vai metala skaidas).

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts Sis

pamacibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar 1/2"

universalo katu. Zaga asmenim nav jabit garakam, neka tas

ir nepieciesams zagéjumu veido3anai paredzétaja dziluma.

Zaga asmens kata biezumam jabat 0,8-1,6 mm.

Veidojot liektus zagéjumus ar mazu liekuma radiusu, lietojiet

Sauru zaga asmeni.

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)

Parvietojiet uz prieksu SDS sviru (4) un iebidiet zaga

asmeni (1) aiz piespiedéjplaksnes (7) zaga asmens

stiprinajuma (3). Atlaidiet SDS sviru (4).

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats,
pavelkot to ara no stiprinajuma. Slikti iestiprinats zaga
asmens var izkrist no stiprinajuma un savainot stradajoso
personu.

Veicot noteiktus zagésanas darbus, zaga asmeni (1) var

apgriezt par 180° (Sada gadijuma asmens zobi ir vérsti

augsup) un no jauna iestiprinat elektroinstrumenta.

Zaga asmens iznemsana

» Pirms zaga asmens iznemsanas nogaidiet, lidz tas ir

atdzisis. Pieskaroties karstam zaga asmenim, var git
savainojumus.

Parvietojiet uz priek$u SDS sviru (4) un izvelciet zaga
asmeni (1) no stiprinajuma. Atlaidiet SDS sviru (4).

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

leverojiet jasu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju (5)
un turiet to nospiestu.

Lai izslegtu elektroinstrumentu. atlaidiet ieslédzéju (5).
Piezime. Vadoties no drosibas apsvérumiem, ieslédzéju (5)
nav iespéjams fiksét ieslégta stavokli un tapéc tas darba laika
jatur nospiests.

Asmens kustibu biezuma regulésana

leslégta elektroinstrumenta asmens kustibu biezumu var
bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz ieslédzéja (5)
taustinu.

Nelielam spiedienam uz ieslédzéja (5) taustinu atbilst neliels
asmens kustibu biezums. Palielinot spiedienu uz ieslédzéja
taustinu, pieaug ari asmens kustibu biezums.

Optimalais asmens kustibu biezums ir atkarigs no zagéjama
materiala ipasibam un darba apstakliem, un to var noteikt
praktisku méginajumu cela.

Asmens kustibu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot
zaga asmeni ar zagejamo priekSmetu, ka ari, zagéjot
plastmasu vai aluminiju.

ligaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar nelielu asmens
kustibu biezumu, tas var stipri sakarst. Sada gadijuma
iznemiet zaga asmeni un atdzesejiet elektroinstrumentu,
aptuveni 3 minates |aujot tam darboties ar maksimalo
atrumu.
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Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nekavejoties izsledziet elektroinstrumentu, ja zaga
asmens iestrégst zagéjuma.

leteikumi
» Zagéjot vieglos biivmaterialus, ievérojiet o materialu
razotaju sniegtos noradijumus un ieteikumus.
Pirms koka, skaidu plak3nu, buvmaterialu u. c. materialu
zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais materials nesatur
sveSkermenus, pieméram, naglas, skraves u. c., un lietojiet
piemeérotuzaga asmeni.
leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to zagéjamajam
prieksmetam. Novietojiet balstplaksni (2) uz zagéjama
priek$meta virsmas un veiciet materiala zagésanu, virzot
instrumentu ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu.
Nobeidzot zagésanu, izslédziet elektroinstrumentu.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala,
nekaveéjoties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu
riku nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet
elektroinstrumenta asmeni.

Noliecama balstplaksne (attéls B)

Balstplaksne (2) ir kustiga, tapéc tas sanu nolieces lenkis var
mainities atkariba no zagésanas lenka, nodrosinot ciesu
kontaktu ar zagéjama priek$Smeta virsmu.

Zagésana ar asmens iegremdésanu (attéls C-D)

» Zagesanu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
vienigi tad, ja tiek zagéti miksti materiali, pieméram,
koks vai sausais apmetums! $adu panémienu nedrikst
pielietot metala priekSmetu zagésanai!

Zagesanai ar asmens iegremdésanu izvélieties isu zaga

asmeni.

Novietojiet elektroinstrumenta balstplaksnes (2) malu uz

zagéjama priekSmeta virsmas ta, lai zaga asmens (1)

nepieskartos zagéjamajam priekSmetam, un tad ieslédziet

elektroinstrumentu. Ja elektroinstruments ir apgadats ar
asmens kustibu biezuma regulatoru, izvélieties maksimalo
asmens kustibu biezumu. Turot elektroinstrumentu ciesi
piespiestu pie zagéjama priekSmeta, [éni iegremdéjiet taja
zaga asmeni.

Lidzko balstplaksne (2) pilnigi saskaras ar zagéjama

priekSmeta virsmu, turpiniet zagésanu pa ieziméto zagéjuma

trasi.

Veicot noteiktus zagésanas darbus, zaga asmeni (1) var

iestiprinat apgrieztu par 180° un atbilstosi vadit

elektroinstrumentu apgriezta veida.

Zagésana sanu virsmas tuvuma (attels E)

Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus, izvirzitus

blvelementus, pieméram, ddens caurules, var apzagét viena

[imeni ar sienu.

» Sekojiet, lai zaga asmens vienmér biitu garaks par
atzagéjamas caurules diametru. Pretéja gadijuma
pastav atsitiena briesmas.
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Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz izlieciet,
izdarot nelielu sanu spiedienu uz elektroinstrumentu un
panakot, lai balstplaksne piespiestos sienai. leslédziet
elektroinstrumentu un atzagéjiet priekSmetu, ieturot
pastavigu sanu spiedienu.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagejot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar nelielu
daudzumu dzesejosa vai ellojosa lidzekla, $adi novérsot
zagéjama materiala parmérigu sakarsanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Zaga asmens turétaja tiriSanai izmantojiet saspiesta gaisa

striklu vai mikstu otu. Pirms zaga asmens turétaja tirisanas

iznemiet zaga asmeni no elektroinstrumenta. Lai saglabatos
zaga asmens turétaja funkcionésanas spéjas, izmantojiet
piemérotas smérvielas.

Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums netirumu, var

tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, zagejot

materialus, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u
daudzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Ja nepiecieSsams nomainit elektrokabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch

pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks

saglabats vajadzigais darba drosibas limenis.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timekla vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par musu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasutat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

)5

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

[Y|SPEJIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziareékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-

nkis“ apibiidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su

iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smagio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami sitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.
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Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuZius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

Daznai naudodami jrankj ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;j.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

>

>

Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, is elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.
Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

Priziiirékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi bati su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizirimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jranki, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavirSiy negalésite saugiai ilaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira
» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Lietuviy k.| 79

Saugos nuorodos dirbantiems su

universaliaisiais pjiklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankenuy. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kuno, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Elektrinj jrankj visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis js-
tringa ruosSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad atraminé ploksté pjaunant visada biity
prigludusi prie ruosinio. Pjiklelis gali uZstrigti, tuomet
kyla pavojus nesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjuklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip iSveng-
site atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prie-
taisa.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biklés
pjklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai
pjauti, lazti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiklelio negalima stabdyti ji Sonu
spaudziant prie ruoSinio. Taip galite sugadinti arba su-
lauZyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

» Geraijtvirtinkite medziaga. Neparemkite ruosinio ran-
ka arba koja. Veikianciu pjiklu nepalieskite jokiy daik-
ty ir Zemes. I3kyla atatrankos pavojus.

kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smigis.
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Gaminio ir SaVYbIl! aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, metalui ir staty-
binéms medziagoms pjauti, naudojant tvirta atrama. Jis skir-
tas tiesiems ir figlriniams pjaviams. Naudojant atitinkamos
paskirties bimetalinius pjklelius galima atlikti pjavius prie
pat plok$tumos. Reikia laikytis nuorody pjtkleliui.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Pjuklelis”

(2) Atraminé ploksté

(3) Pjuklelio jtvaras

(4) SDS svirtelé pjakleliui atblokuoti

(5) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(6) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(7) Prispaudziamoji plokstelé

A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Universalusis pjiklas PSA 700 E
PSA7100E

Gaminio numeris 3603 CA70..

Judesiy skaiciaus reguliavi- °

mas

Nominali naudojamoji galia W 710

TuscCiosios eigos judesiy min™* 0-2700

skaicius n,

Jrankiy jtvaras SDS

Pjlklelio eigos ilgis mm 20

Maks. pjovimo gylis

- medienoje mm 150

- pliene (nelegiruotame) mm 10

- vamzdzio skersmuo mm 115

Svoris pagal kg 3,1

L,EPTA-Procedure 01:2014“

Apsaugos klasé Sl

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-11.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 86 dB(A); garso galios ly-
gis 97 dB(A). Paklaida K=5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-11:

Drozliy plokstés pjovimas pjikleliu S 2345 X HCS:
a,5=13,5m/s’, K=1,5m/s’,

medienos sijy pjovimas pjtkleliu S 2345 X HCS:

a,ws=15,6 m/s’, K=1,5 m/s’.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal EN 62841 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir juos galima naudoti elektriniams jran-
kiams palyginti. Jie taip pat skirti vibracijos ir triukSmo emi-
sijai i$ anksto jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Pjiklelio jdéjimas ir keitimas

» Montuodami ar keisdami darbo jrankj miivékite apsau-
gines pirstines. Darbo jrankiai yra astras ir po ilgesnio
naudojimo gali jkaisti.

» Keisdami pjuklelj atkreipkite démesj, kad pjiklelio jt-
vare nebiity ruosinio likuéiy (pvz., medzio ar metalo
drozliy).

Pjovimo disko pasirinkimas

Rekomenduojamy pjukleliy apzvalga rasite $ios instrukcijos

gale. Naudokite tik pjiklelius su 1/2" universaliu koteliu.

Pjuklelis neturi bti ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui at-

likti.

Pjtklelio kotelio storis turi bati 0,8-1,6 mm.

Mazo spindulio kreivéms pjauti naudokite siaura pjtklelj.
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Pjiklelio jdéjimas (zr. A pav.)
Patraukite SDS svirtele (4) j priekj ir jstumkite pjuklelj (1) j
uz prispaudziamosios plokstelés (7) esantj pjuklelio jtvarg
(3). SDS svirtele (4) atleiskite.

» Patikrinkite, ar pjuklelis tvirtai jsistateé, t.y. ji patrau-
kite. Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir suzaloti.
Atliekant kai kuriuos darbus pjtklelj (1) galima jstatyti ir ap-

verstg 180° kampu (dantukai nukreipti aukstyn).

Pjiiklelio iSémimas

» Pries iSimdami pjuklelj palaukite, kol jis atvés. Prisilie-
tus prie karsto pjuklelio iSkyla susiZalojimo pavojus.

SDS svirtele (4) patraukite pirmyn ir iSimkite pjaklelj (1).

SDS svirtele (4) atleiskite.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

prieziGros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiirj 220 V jtampos
elektros tinkla.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj (5) ir laikykite jj paspausta.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i§jungimo jungik-

lj (5) atleiskite.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio (5)

uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi biti lai-

komas nuspaustas.

Pjiklelio judesiy skaiciaus valdymas
Jiungto elektrinio jrankio judesiy skaiciy tolygiai galite re-
guliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj

(5).
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Jiungimo-isjungimo jungiklj (5) spaudziant truputj, judesiy
skaicius buna nedidelis. Spaudziant stipriau, judesiy
skaicius didéja.

Reikiamas pjovimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobid?zio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.
Pradedant pjauti, kuomet pjuklelis priglaudziamas prie ruosi-
nio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama nau-
doti mazesnj pjuklelio judesiy skaiciy.

ligiau dirbant mazu judesiy skaiCiumi elektrinis jrankis gali la-
bai jkaisti. Pjuklelj iSimkite ir, kad elektrinis prietaisas atvés-
ty, apie 3 min leiskite jam veikti didziausiu judesiy skai¢iumi.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Jei pjiklelis uzstrigo, prietaisa nedelsdami isjunkite.

Nuorodos

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités ga-
liojanciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomen-
daciju.

Prie$ pradédami pjauti mediena, drozliy plokstes, statybines

medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkiniy,

pvz., viniy, varzty ar kt., ir pjaudami naudokite specialius
pjuklelius.

Jjunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie ruosinio. Priglaus-

kite atramine plokste (2) prie ruosinio pavirSiaus ir pjaukite

tolygiai prispaude pjuklelj, naudodami tolygia pastima. Bai-
ge pjauti i$junkite elektrinj jrankj.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-isjungi-

mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir ist-

raukite elektrinj jrankj su pjukleliu.

Perstatoma atraminé ploksteé (zr. B pav.)
Kadangi atramine plokste (2) galima reguliuoti, j apdirbama
pavirsiy ji gali buti nukreipta bet kokiu pageidaujamu kampu.

|pjovy darymas (zr. C-D pav.)

» Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruosinius, pvz., mediena, gipso kartona ir
pan. Neméginkite daryti tokiy jpjovy metaliniuose
ruoSiniuose!

Pjaudami metodu, kai pjuklelis panyra j ruosinj, naudokite tik

trumpus pjuklelius.

Elektrinio jrankio atraminés plokstés (2) krasta padékite ant

ruosinio taip, kad pjiklelis (1) ruosinio neliesty, ir jrankj jjun-

kite. Jei elektrinio jrankio judesiy skaicius reguliuojamas, pa-
sirinkite maksimaly judesiy skaiciy. Spauskite elektrinj jrankj
jruosinj ir létai leiskite pjuklelj j ruosinj.

Kai tik atraminé ploksté (2) priglus prie ruosinio visu pavi-

r$iumi, toliau pjaukite i$ilgai numatytos pjovimo linijos.

Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj (1) galima jstatyti apver-

tus 180° kampu ir pjauti elektrinj jrankj apsukus kita krypti-

mi.
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Pjovimas arti objekto (zr. E pav.)

Elastingais bimetaliniais pjukleliais galima, pvz., atsikiSusius

statybiniy konstrukcijy elementus (vandentiekio vamzdzius

irt. t.) nupjauti prie pat sienos.

» Uztikrinkite, kad pjiklelis visada bity ilgesnis uz ap-
dorojamo ruosinio skersmenij. Ikyla atatrankos pavo-
jus.

Pridékite pjuklelj prie pat sienos ir, spausdami elektrinj jra-

nkj j Sona, truputj jj iSlenkite, kad atraminé ploksteé priglusty

prie sienos. Jjunkite elektrinj jrankj ir tolygiai spausdami j $o-
na nupjaukite ruosinj.

Tepimo ir ausinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjavio linijos uzpil-
kite tepimo ir ausinimo skyscio.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bity Sva-
rus.

Pjuklelio jtvara rekomenduojama valyti suslégtu oru arba

minkstu teptuku. Norédami ivalyti, i$ prietaiso iSimkite

pjuklelj. Pjtklelio jtvarg tepkite tinkamomis tepimo priemo-
némis, kad jis gerai veikty.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél

uzterSimo, todél medziagy, kurias pjaunant labai kyla dulkes,

nejaukite i$ apacios ir vir$ galvos.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i§ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

ﬁ Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

konteinerius!
Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biiti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
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EU-Konformitatserklarung

Sabelsdage Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Reciprocating Article number

saw

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Scie sabre N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énu-
meérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierra sable NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serradesabre  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segaagattuccio Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Reciprozaag Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Bajonetsav Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Tigersag Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Bajonettsag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Puukkosaha Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standar-
dien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon metotnrag EE AnAavoupe pe amokAeloTIkr pag eublvn, 0TLTa avapepopeva mpoiovta
TnaBboeya ApIBp6G eupeTnpiou  OVTIOTOIXOUV O€ OAEC TIG OXETIKEC BIATAEELG TWV MO KATW AVAPEPOHEVHY
00Ny KaLKavoviop®V Kat TauTilovTal e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan riinlin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Panter testere  Uriin kodu gecerli biitiin hikiimlerine ve agagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty odpowiada-
Pita szablasta Numer katalogowy 1 Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporza-
dzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Pila ocaska Objednaci &islo na pfisluSna ustanovent niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradn zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Chvostovapila  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade sna-
sledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Szablyafiirész  Cikkszém az aldbbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
CabenbHas nuna TopapHblit NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ,quICTByIOLLl,‘VIM npeanucaHnam
HWKXEeyKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEyKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMeHTaLWs XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignoBigHicTb EC Mu3anBnsemo nif Hally oAHO00Cc0bOBY BiAMOBIAANbHICTD, WO HA3BaHi
LabenbHa nuna  ToBapHHii HoMep pwpoﬁw BIANOBIfAIOTb YCiM YUHHUM NONOXXEHHAM HULLEO3HAUEHMUX AMPEKTUB
i pO3NoOPSAMKEHD, @ TAKOXK HUKUEO3HAUEHUM HOpPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MmaFnympamachbl 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE XK3blFaH
KpinbiwTbi apa BHiM HOMipi QMPEeKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITIH XaHe
TEeMEHAETi HopManapra cai ekeHiH bingipemis.
TexHWKanblk Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriusabie Numir deidentificare ror dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in ce-
le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C mbiHa OTFOBOPHOCT HUE fieKNapupaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
Enextpuuecka  KatanoxeH Homep  OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHNA HA AMPEKTUBHUTE U pasnopenbuTe
HOXOBKA M0-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNIEJHUTE CTaHAAPTH.
TexHWuecKa AOKYMEHTaLMA Npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, ieKa OMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
Cabjectanuna  BpojHagen/aptukn  COTACHOCT CO CUTE PENEBAHTHM 04peaby Ha cneHuUTe Perynatmeiy 1
MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TexHWuKa I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Testera lisi¢jirep Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Sabljastazaga  Stevilkaartikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornos$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Sabljasta pila KatalogKi br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Mooksaag Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Zohenzagis

Izstradajuma numurs

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadnem,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-

Universalusis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
piiiklas Techniné dokumentacija saugoma: *
PSA700E 3603 CA70.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-11:2016
PSAT100E  13603CA70. 2011/65/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN50581:2012

( ) *Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing
¢ ;
%f:/( Teo LV /L il

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 25.07.2018
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